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Oz
Gecmisi eskiye dayanan Turkcenin o6gretimi ginimizde O©nemini daha da
arttirmakta gerek yabancilara Turkce 6gretimi olarak gerekse yurt disindaki Turk
cocuklarina Turkce ogretimi olarak 6n plana c¢ikmaktadir. Yurt disinda yasayan
Turk cocuklarina yonelik olarak yapilan Turkce ogretiminde, Turkge materyallere
ulasim sinirh oldugundan temel kaynak ve materyal olan ders kitaplari daha
onemli ve belirleyici hale gelmektedir. Dil 6gretiminde kalip sézler, her dilde oldugu
gibi Turkce ve Turk Kalturinde de 6nemli bir yere sahiptir ve gunlik hayatta sik¢a
kullaniimaktadir. Bu durum kalip sozlerin Tirkce ogretimindeki Onemini
arttirmaktadir. Bu baglamda 2019 yilindan itibaren kullaniimaya baslanan TTK
kitaplarinin icerigindeki kalip sézler betimlenecek ve isvicre’deki Tiirk cocuklarinin
bu kalip sozleri kullanabilme duzeyleri tespit edilmeye c¢alisilacaktir. Dilde iletisim
rahatli§i saglayan kalp sozler hem soézli ve yazil iletisimde anlatim olanaklari
saglamakta hem de toplumun kiltirine 1sik tutmaktadir. Bu nedenle, ¢ocuklarin
kalip s6z kullanim duzeylerinin tespit edilerek olasi eksikliklere yonelik
betimlemelerin yapilmasi, Turkge 6gretiminin planlanmasi agisindan énemli katki

saglayacaktir.

Anahtar sézcikler: Tirkce ve Tirk Kulturi ders kitaplari, kalip soézler, isvicre,
anadili, iki dillilik.



Abstract

Teaching Turkish, which has a long history, increases its importance even more
today and becomes more valuable as teaching Turkish to foreigners and teaching
Turkish to Turkish children who live abroad. Education of Turkish language to
Turkish children who live abroad become more important and decisive, since
access to Turkish materials and textbooks, which are the main source, is limited.
As in every language, phareses in language teaching have an important place in
Turkish and Turkish culture and they are frequently used in daily life. This situation
increases the importance of phareses in Turkish teaching. In this context,
phareses in the content of TTK books, which have been used since 2019, will be
described and it will be tried to determine the level of Turkish children in
Switzerland using these phareses. Phareses provide ease of communication both
in oral and written expression and shed light on the culture of the society. For this
reason, determining the children's usage levels of phareses and making
descriptions for possible deficiencies will make an important contribution to the

planning of Turkish teaching.

Keywords: Turkish and Turkish culture class books, phareses, Switzerland,

mother tongue, bilingualism.
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Bolim 1
Giris
Bu bélimde; arastirmanin problem durumu, arastirmanin amaci ve énemi,

arastirmanin alt problemleri Gizerinde durulacaktir.

1960°h yillardan itibaren Avrupa’ya baslayan isc¢i go¢u sonrasinda zaman iginde
yerlesik bir hale gelen nifusun dil 6grenim gereksinimleri aciga cikmistir. Bu
gereksinim yurt disindaki anadili 6greniminin 6nemini daha da arttirirken yeni

dizenlemelerin de yapilmasi gerektigi goralmustar.

Yurt disinda anadili olarak Turkce 6gretimi, Milli Egitim Bakanliginin atadigi
Tuarkce ve Turk Kultari ogretmenleri ile Sivil Toplum Kuruluslarinin olusturdugu
Uyelerce yurutilmektedir. Bu derslerdeki en 6nemli sorunlardan biri materyal
yetersizligidir. Egitim ve 6gretimde en temel materyallerden olan ders kitaplarinin
dil 6gretim hususundaki 6nemi yadsinamaz. Bu baglamda da calismamizda
Tarkce ve Tark Kualtara (TTK) 2019 ders kitaplarn temel alinmistir. Bahsi gecen
kitaplarda yer alan kalip so6zlerin betimlenmesi yapilirken ayni zamanda
Isvicre’deki anadili 6grenen cocuklarin kalip sézleri kullanabilme diizeyleri tespit

edilmeye calisiimistir.

Isvicre’de yasayan Tiirk cocuklari iki dilli bir ortamda buyiidikleri gibi ayni
zamanda iki kaltarla olarak da buyumektedirler. Bir dili 6grenmek ayni zamanda o
dilin kaltirint de edinmeyi beraberinde getirir. Toplumsal kalttrti barindiran, belli
olaylar karsisinda sdylenen, kliselesmis sozler olan kalp sozler de dil 6grenmeye
katki saglamasi ve icinde barindirdigi kuiltirel unsurlar acisindan anadili

ogretiminde 6nemli bir yere sahiptir.
Problem Durumu

Anadili edinimi sdrecinde iletisim kurmak igin ya da belli durumlarda
iletisimi kisa yoldan saglamak icin bazi kalip s6zler kullaniimaktadir. Anadili
edinimi sdrecinde kalip ifadeleri dogru ve vyerinde kullanabilmek o dile olan
hakimiyeti gostermektedir. Kalip ifadelerin 6grenimi ¢ocukluk yillarinda baslar ve
yetigkinler tarafindan bu ifadelerin kullanimi tesvik edilir. Cocuklarin bu ifadeleri
dogru bicimde, dogru zamanda ve uygun baglamlarda kullanimi énemlidir. Kalip

ifadelerle iletisim kurmak, Turkceyi anadili olarak dgrenenlerin hayatini ve anadili



o6grenim surecini kolaylastirir, bireyler hedef dili konusmaktan haz duyarlar.
Boylece toplumda kendilerini yabanci hissetmez ve ihtiyacglarini rahatlikla dile
getirirler. Bu da kalip sozlerin toplumsal butunlestirici bir islevi oldugunu
gostermektedir. Ayni zamanda kalip soézlerin 6grenenler Uzerinde okumayi
hizlandirici etkisi de gérilmektedir (Marti, 2019, s.118).

Isvicre 6zelinde ama genel olarak yurt disinda yasayan Tiirk cocuklarinin
da bu kahp ifadeleri gerektigi yerde kullanmasi onlarin dildeki yeterlilikleri ve
aidiyet duygulari agisindan olduk¢ca 6nemlidir. Halihazirda iki dilli ve iki kalttrlt
olan gocmen cocuklarin kalip ifadeleri 6grenebilecekleri sosyal bir ortam
bulunmamakta, daha cok aile icerisinde kisith zamanlarda kalp ifadelerin edinimi
saglanabilmektedir. Bu durum, Turkce ve Turk Kalturl derslerinin dolayisiyla da

TTK ders kitaplarinin 6nemini daha da arttirmaktadir.

Yurt disindaki Turkce derslerinde kullanilan ders materyalleri MEB
tarafindan saglanmaktadir. Bu calismada MEB tarafindan hazirlanan Turkce ve
Tark Kaltarh 2019 ders kitaplarinda; gunlik yasam icinde s6zlu ve yazili iletisimi
kolaylastirmay1 saglayan ayni zamanda Turk kdltrine 1sik tutan kalip sézlerin
betimlenmesi hedeflenmistir. Ders kitaplart dil 0gretiminde en temel
materyallerdendir ve genellikle dersler bu materyallerle yurutaldigd icin bu
kitaplardaki kalip sozlerin cesitliligi ve siklhigi 6nemli hale gelmektedir. Ayni
zamanda Isvicre’de yasayan ve iki dilli olan ¢ocuklarin bu kalip sézleri ne diizeyde
kullanabildiklerini bilmek ve eksikliklerini tespit etmek, yeni ders materyallerinin
olusturulmasina da katki saglayacaktir.

Arastirmanin Amaci ve Onemi

Arastirmanin amaci; Turkce ve Turk Kdaltird 2019 ders kitaplarinda
kullanilan kalip soOzlerin betimlenmesi, bu kitaplarda yer alan kalip so6zlerin
kullanim sikliklarinin incelenmesi ve kalip soézlerin isvicre’deki iki dilli cocuklar
tarafindan kullanim dizeylerinin belirlenmesidir. Yurt disinda anadili 6gretimi icin
hazirlanan bu ders kitaplarindaki kalip sozlerin belirlenmesi ve kalip sozlerin
ogrenciler tarafindan bilinirlik dizeylerinin tespit edilmesi ders materyalleri
hazirlayacak olanlara s6z varligi agisindan yardimci olabilmesi amaclanmistir.
Ayni zamanda bu calismayla, TTK ders kitaplarindaki kalip sézlerin battincul bir

sekilde gorilebilmesi ve ¢calismalara veri sunmasi beklenmektedir.



Arastirmanin 6nemi; Turkge ve Turk Kultir ders kitaplari hakkinda bugtine
degin kalip sozler Gzerine yapilmis bir calismanin literatirde yer almamasi
bakimindan arastirma onem teskil etmektedir. Ayni zamanda bu baglamda
isvigre’de yasayan iki dilli ¢ocuklara herhangi bir uygulama yapilmamis ve
Tlrkceyi anadili olarak 6grenen yurt disindaki cocuklarin durumlar tespit
edilememistir. Bu calisma ile TTK ders kitaplarinda gecen kalip soézler butin
halinde gorulecek ve sonraki calismalara veri sunacaktir. Gunlik yasantimizda
kendimizi ifade etmemizde blyuk bir 6neme sahip olan kalip ifadelerin bu
kitaplarda tespit edilebilmesi ayni zamanda Turkceyi anadili olarak 6grenen

cocuklara da kolayliklar saglayacaktir.
Arastirma Problemi

“Turkce ve Turk Kalturt ders kitaplarindaki kalip sozlerin durumlari nelerdir
ve Isvicre’de yasayan Tiirk cocuklarinin kalip sézleri kullanabilme diizeyi nedir?”

Alt problemler. Yapilacak calisma ile su alt problemlere cevap aranacaktir.

1. Turkce ve Turk Kuoltart 2019 ders kitaplarinda yer alan kalip sozlerin

ozellikleri nelerdir?

a) Turkce ve Turk Kualturt 2019 ders kitaplarinda iglevsel ve anlamsal

Ozelliklerine gore yer alan kalip sézler nelerdir?

b) Tiarkce ve Tark Kalttrd 2019 ders kitaplarinda yer alan kalip sézlerin

tema baglaminda kullanim sikligi nasildir?

c) Turkge ve Turk Kalturt 2019 ders kitaplarinda yer alan kalip s6zlerin
seviyelere gore (1,2,3,4,5,6,7,8. Seviyeler) dagilimi nasildir?

2. Isvicre’deki iki dilli cocuklarin kahp sozleri kullanim diizeyi nedir?
(Soylem Tamamlama Testi uygulanacaktir).
Sayiltilar
Tarkce ve Turk Kultira 2019 ders kitaplarinin sekiz seviyesi kalip sozleri
ortaya koyma acisindan yeterli olacaktir.

Uygulama sirecine katillacak olan isvicre’deki Tirk ogrenciler, sorulan

sorulari dikkatle ve ictenlikle cevaplayacaktir.



Sinirhiliklar

Bu arastirma 2019 yilinda yururlige giren Turkce ve Turk Kultira ders

kitaplarinin 1-2-3-4-5-6-7-8 seviyeleri ile sinirlandiriimistir.

TTK ders kitaplar yalnizca kalip s6zler bakimindan arastirilarak calisma

sinirlandiriimigtir.

Uygulama isvicre’deki Tiirkge derslerine devam eden dgrencilere yapilacak

sekilde sinirlandirilmistir.
Tanimlar

Kalip sozler: “Onceden belirli bir bicime girip hafizada Gylece saklanan,
sOylenece@i sirada yeniden Uretilmeyip oldugu gibi hatirlanarak ve eger
gerekiyorsa bazi ekleme ve cikarmalar yapilarak kullanilan, tek bir sézcikten,
ardisik veya arali soOzcuklerden olusabilen, belirli durumlarda toplumun
benimsedigi sozleri sunarak iletisimin kurulmasina veya devamina yardim eden ve
kullanim yerleri ¢cok sinirli olan kalplasmis dil birimleridir’ (Goékdayi, 2008,s.106).
“Sozvarh@ icinde yer alan bu o6geler, bir toplumun bireyleri arasindaki iliskiler

sirasinda kullanilmasi adet olan birtakim sozlerdir” (Aksan, 2006,s.34).

Anadili: Anadili, baslangicta anneden ve yakin aile cevresinden, daha
sonra da iligkili bulunulan ¢evrelerden 6grenilen, insanin bilingaltina inen ve bireyin

bir toplumla en gucliu baglarini olusturan dildir (Aksan, 1975, s.426).

iki dillilik: iki dillilik (bilingualism), insanin cesitli sebeplerle ve degisik
sartlar altinda birden fazla dili edinmesi, kullanmasi veya ikinci bir dili anadiline
yakin diizeyde 6grenmesi (Aksan, 2009).



Bdlim 2

Arastirmanin Kavramsal Cercevesi ve ilgili Arastirmalar
Anadili, iki Dillilik, Cok Dillilik ve Cok Kiiltiirliiliik

Arastirmanin kavramsal cergevesini olusturan ikinci béliimde anadili, iki
dillilik, cok dillilik ve c¢ok kulturliluk gibi temel kavramlarin tanimlamasi ve
aciklamalari yapiimistir. Ayni zamanda Turkcedeki s6z varligi ve s6z varligini
olusturan unsurlar ele alinmistir. S6z varlgi icerisinde yer alan kalip sozlere dair

Ozellikler ve siniflandirmalar incelenmistir.

Anadili. insan yasadigi duyguyu, disiinceyi ve sezgilerini yalnizca dilini
kullanarak karsi tarafa aktarabilir. Bu da insan yasamindaki en dnemli unsurlardan

biri olan toplumsallasmay! saglar.

Dil s6zli ve yazili olarak iletisimde kullandigimiz, dogdugumuzda hazir
bularak edinmeye basladigimiz, dogrudan dogruya insana 6zgu, gucli ve buydli
bir dizendir; dusinme ve dusundleni aktarma dizgesidir (Aksan, 2020, s.17).
Ergin’e (1998, s.7) gore dil; insanlar arasinda anlasmayi saglayan tabii bir vasita,
kendi kanunlari igcinde yasayan ve gelisen canl bir varlik; milleti birlestiren,
koruyan ve onun ortak mal olan sosyal bir miessese; seslerden 6rulmis
muazzam bir yapi; temeli bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli antlagsmalar
sistemidir. Kdksal'a (2005, s.55) gore, insan bazi degiskenlerin merkezinde yer alir
ve basta dil olmak tzere toplumsal kurumlarin herhangi birinde meydana gelecek
olan degisim butin diger kurumlari da etkiler. Dil, bu nedenle diger kurumlar
arasinda farkh ve ayricalikli bir yere sahiptir.

insanlik adina yasamsal énem tasiyan dil, bireyin dojumundan itibaren
edinilmeye baslar ve bu ilk edinilen dil anadilidir. Aksan (1975, s.426) anadilini su
sekilde tanimlar: “Anadili, baslangigta anneden ve yakin aile ¢evresinden, daha
sonra da iligkili bulunulan ¢evrelerden 6grenilen, insanin bilingaltina inen ve bireyin

bir toplumla en gucli baglarini olusturan dil "dir.

Anadili bireyin dinya ile ilk iletisime gecme surecinde edinip 6grenmeye
basladigi dildir ve buna bagh olarak anadili bireyin kisiligini, kimligini, duygusal ve
zihinsel gelisimini kazanmasini saglar. Bireylerde yasamin ilk yillarindan itibaren

olusmaya baslayan bu dil, bireyin kisiligine ve saglikli bir kimlik gelistirmesine etki



eder. Bican'in(2017, s. 73) aktarimina gore anadilinin sesbirimlerini, sézcuklerini,
nesnelerini, kavramlarini, bunlar arasindaki iliskileri ve temel deger yargilarini bir
kez dile getirerek olusturan, boylece kimligini ve anadili bilincini edinen ¢ocuk,
bundan sonra, butin kavrayis yetenegini, disince yetenegini, yaraticihgini
yasami boyunca bu temeller lzerinde, anadilinin seslerine, stzcuklerine ve

kavramlar dizgesine yaslanarak gelistirir.

Demir'e (2016, s. 73) gore kultarel sinirlar dille korunur ve dil aslinda
varligin teminatidir. Bu nedenle anadili var olma, Kkisiligi gelistirme, kalttra
aktarmada 6nemli islevlere sahiptir. Ayni zamanda anadilleri ve yasadiklari ortam
dilleri ayni olmayan cocuklar, baska bir ifadeyle iki dilli cocuklar i¢in anadili edinimi
ikinci dillerini kolaylastirma islevine sahiptir. Bireylerin ana dillerindeki dtzeyleri

ikinci dildeki dizeylerini de destekler durumdadir.

Cocuklarin anadillerini dogru bigcimde kullanmalari yasadiklari toplumun
dilini 6grenmelerine ve okul basarilarina katki sagladigl gibi ayni zamanda aile
cevreleriyle daha yakin iliskiler kurmalarina ve kisilik gelisimlerine katki saglar.
Cunku anadili bir Ulkede yasayan bireyleri ortak paydada bulusturur ve ulus
bilincinin gelismesini saglar. Bu anlamda iki dilli blylyen c¢ocuklarin anadilleri
konusunda gerekli hassasiyet gosterilimelidir. Ozellikle yurt disinda yasayan
vatandaslar icin anadili, kdltirel kimligin korunmasi ve aktariimasi anlaminda
hayati 6nem tasir. Cummins (Akt. Bayat, 2016, s. 25) iki dilli ¢cocuklarin anadili
gelisimi hakkinda bazi 6énemli ifadelerde bulunmustur:

o ki dillilik, cocuklarin egitimsel gelismelerinde 6nemli etkiye sahiptir.

e Cocugun anadilindeki diizeyi ikinci dilinin dizeyini belirlemede etkin rol
oynar.

e Anadili okul dilinin de gelismesine yardimci olur.

e Okullarda azinlik dilinde egitim verilmesi, akademik dil basarisina engel
teskil etmez.

e Erken okul yillarinda anadili hassastir ve ¢abuk unutulur. Okulda

cocugun dilini yok saymak ¢cocugu yok saymaktir.

Anadilin 6greniminin dnemine iliskin olarak son yillarda pek ¢ok calismalar

yapilmaktadir. Avrupa Birliginde meydana gelen son yillardaki gelismeler ile ¢ok



dillilik ve bunun egitimi énemli olgular héaline dontdsmdistir. Nitekim Avrupa
Konseyi (2009, s.4) tarafinca hazirlanan kararlarin dnsézindeki t¢ temel ilke su

sekildedir:

e Avrupa’daki dil ve kiltir zenginliginin korunmasi ve gelistiriimesi

gereklidir.

e Avrupa’da 6n yargilarin ve ayrimciligin Ustesinden gelebilmek adina
farkli anadillere sahip Avrupalilarin iletisim ve etkilesiminin
kolaylastirilmasi gerekir.

e Uye ulkelerin modern dil 6gretim ve 6greniminde ulusal ilkeleri kabul
etmesi halinde uygun dizenlemeler yapilarak Avrupa dizeyinde daha

kapsamli yakinlasma elde edebileceklerdir.

Ayni zamanda Avrupa Konseyi, AT'ye Uye olan devletlerde 3. ulkelerden
gelip calisanlarin ¢ocuklarinin okul egitimi ile ilgili bir talimatname cikarmis ve Uye
devletlere anadilinin 6gretiimesi hususunda ozellikle dikkat ¢cekmis, bunun icgin
kendi binyelerinde kurumlar olusturmalari 6nerilmistir. Bu talimatnamede AT Uyesi

olan devletlerin gorevleri su sekildedir:
e Calismaya gelinen ulkenin devlet dilini 6gretmek,

e Anadili ve kultirti Uzerine verilen dersleri o Ulkelerle is birligi icinde

calisarak tesvik etmek,

e Calismaya gelinen ulkenin resmi dili icin 6gretmenlere meslek ici egitim
vermek (Bican, 2017, s. 86).

Her ¢ocuk dil edinimi strecinde gerekli kosullar ve girdiler saglandigi stirece
cevresiyle saglikl etkilesim kurarak birden fazla dili 6grenebilir. Avrupa’da ikinci dil
ortaminda Turkgenin anadili olarak o6gretimi is¢i gocinden sonra baslamistir.
Yasanan go¢ surecinden en fazla etkilenen hi¢ stphesiz gé¢men cocuklari ve
onlarin anadili egitimleri olmustur(Sen, 2016, s.1023). Go6c¢men cocuklar
anadillerindeki streci tamamlamadan ikinci dili 6grenmeye baslamislardir.
Yagmur'un (2013, s. 184) ifadesine goére yurt disinda yasamini surdiren birinci
kusak uzun vyillar anadillerinden uzak kaldiklari igin dillerinde yipranmalar
olmustur. Dilde basit yapilar kullanarak sézcik dadarciklari zayiflamistir. ikinci

kusak ilk kusagin yasadigi sorunlara bagli olarak ebeveynlerinden gerektigi kadar



anadilini edinememislerdir. Buna bagh olarak da Ucinci kusak icin anadili
nitelemesi tamamen vyitirilmistir. Pek ¢cok gé¢cmen toplumda oldugu gibi bulunan
tlkenin resmi dili gdcmen c¢ocuk icin anadili haline gelmistir. Go¢cmen aileler icin
Tarkcenin anadili olarak kabul edilmemesi, aile ici iletisimde kullaniimamasi,
anadile karsi gelisen olumsuz tutum ve 6n yargilar, uygulanan olumsuz politikalar

anadili baskin dile karsi pasiflestirmistir.

Ayni zamanda Avrupa’da anadili egitiminde hedef, icerik ve sonuclar
bakimindan sorunlar yasanmaktadir. Tlrk¢e ve Turk Kaltrd dersleri, anadili ve
milli kltdr egitimi konusunda blyuk bir 6neme sahip olsa da gerek goc edilen
Ulkenin getirdigi kisitlamalardan gerekse uygulamaya iliskin purizlerden dolayi
etkili bir sekilde yurutilememektedir (Sen, 2011, s.134). Anadili olarak 6gretimin
tercih edildigi uygulamalarin basinda MEB tarafindan hazirlanan Yurt Disindaki
Tirk Cocuklari lcin Tirkce ve Tirk Kiltird Dersi Ogretim Programi gelir.
Tarkcenin anadili olarak 6gretiminin Bati Avrupa’daki en yaygin uygulamasi
ilkokullarda ders saatleri disinda anadili olarak, orta dereceli okullarda ise se¢cmeli
ders olarak yapilmaktadir (Yagmur, 2009, s.3). Bu durum gosteriyor ki Avrupa’daki

anadili 6gretimi heniiz istenilen seviyelerde degildir.

Bu durumun sonucunda yukarida bahsedilen birinci, ikinci ve Ugtinct kusak
icin karsilasilan tablo; yasadiklari toplumun dilini bilmedigi icin kendini dislanmis
hisseden ebeveynler, yasadiklari toplumun dilini benimseyerek istedikleri sosyo-
profesyonel basariya ulasabileceklerine inanan c¢ocuklar seklindedir. Dolayisiyla
yurtdiginda yetisen Turk ¢ocuklarinin nitelikli ve yapici bir bicimde yonlendiriimeye
gereksinimleri vardir. Bu baglamdaki en temel gereksinim anadili 6gretimidir.
Cunkl anadili 6gretimi evrensel boyutta ¢ocuklarin bilissel gelisimi dolayisiyla da

akademik basarilari igin 6nemli bir husustur.

Bazi kesimlerce bireyin anadilini 6grenmesi baskin dilinin 6grenilmesine
engel oldugu dusunulmektedir. Bu anlayis cocuklarin iki dilli olarak gelisimlerinin
onundeki en blytk engeldir. Oysa iki dilliligin pek ¢ok avantaji vardir. Baker (2011,

S. 33-34) bu duruma karsi iki dilliligin avantajlarini su sekilde siralamistir:

o lletisim avantaji; iki dilde okur-yazarlik saglanirken ayni zamanda genis
kapsam iletisim ve is alanlari olusturulur. Kdltirel degerler ve inang

sistemi etkili bir sekilde iletilir.



e Kiultirel avantaji; daha ¢ok hosgoru daha az irkgilik ile kutuplasmalarin

onlne gecer ve genis kiltirlenme saglar
e Biligsel avantayj; iletisime duyarlilik ve yaraticilik kazandirir
e Karakter avantaji; yiksek 6zsaygi ve 6zgliven

e Miufredat avantaji; okul basarisi ve ugunct bir dili daha kolay

ogrenebilme
e Maddi avantaj; ekonomik fayda ve is bulmada Ustinlik saglamasi

Ozetle, basta cocuklarin kisilik gelisimi olmak tizere sosyal, kiiltirel, bilissel
alanda anadili edinimi buyidk énem tasir. Cocugun ailesi ve yakin ¢evresi ona bir
model olusturur. Bu nedenle yurt disinda yasayan Turk vatandaslarinin Turkgeye
karsi tutumu ve bakis acisi Tiarkcenin anadili olarak 6gretiminde 6nemli bir
husustur. Gocmen ailelerin kendilerini ifade edebilmek icin yasadiklari toplumun
dilini bilmeleri kacinilmazdir. Fakat Turk kdltiri ve medeniyetinden kopmamak,
Tark toplumu ile iletisimin devamliligini saglamak adina Turkceye gereken énemin

de verilmesi gerekmektedir.

Gocmen Turk aileler pek ¢ok alan yazin calismalarinda da goruldugu Gzere
cocuklarinin anadillerini  bilmeleri gerektigini distinmektedirler. Fakat bazi
kesimlerce yasanilan toplumun dili daha agir basmaktadir ve anadili olan Turkceyi
unutup bulunduklari tlkenin dilini anadilleriymis gibi 6grenebilmektedirler (Mete,
Yesilyurt ve Keskin 2018, s. 175). Bu durum da Turkgenin anadili olarak
ogretilmesi gayesini zorlastirmaktadir. Dil politikalarinin da destegi ile Turkgenin

yeri hem aileler hem de dili 6grenecek bireyler tarafindan korunmalhdir.

iki dillilik. Dunyadaki niifusun bir kismi istihdam, aile birlesimi, egitim ve
ulkelerinde yasanan savas ve salgin gibi durumlardan kaynakli Glkelerini
degistirmis gittikleri Ulkelere kendi dil ve kilttrlerini de beraberinde goétirmuslerdir.
GO¢ olgusunu acgiga cikaran bu durumlar neticesinde yalnizca kendi dil ve
kaltarleri ile degil qittikleri Ulkelerin dil ve kulturleriyle de etkilesim iginde
olmuslardir. Dinya nifusunda meydana gelen bu etkilesim bir arada yasamanin
dogal bir sonucu olarak bireylerin birden fazla dile ihtiya¢ durumunu ortaya

cikarmistir. Bu ihtiyag alan yazina ‘iki dillilik’ kavramini kazandirmistir.



iki dilliligin meydana gelmesinde yalnizca go¢ olgusu etkili degildir. Bazi
Ulkeler birden fazla resmi dile sahiptirler ve bu durumda iki dillilik kavramini
karsilamaktadir. Baker'in (2011,s.16) ifadesine gore bir bireyin birden fazla dil
konusmasi ile bir topluluk, bdlge ya da ulke icinde birden fazla dil konusulmasi
arasinda fark vardir. Batli Avrupa’da resmi olarak ¢ok dilli olan az sayida ulke
bulunmaktadir ve genelde bélgesel tek dillilik politikalari bulunur. Ornegin, isvicre

ve Belcika Ulkelerinin politikasi bu sekildedir.

Tek kaltarlt ve tek dilli toplumlarda yetisen insanlarin sayica az sandigi iki
dillik durumu, sanilanin aksine olduk¢ca yaygindir. Crystal ve Weir ‘in (aktaran
Maftoon ve Shakibafar, 2011, s.79) ifadesine gore diinyadaki cocuklarin tgcte ikisi
iki dilli ortamlarda yetismekte; dinya nifusunun ise Ugcte biri istihdam, aile birlesimi

gibi sebeplere bagh olarak iki ya da daha fazla dili bir arada kullanmaktadir.

iki dillilik ingilizcede bilingualism sézcugiine karsilik gelmektedir. Latincede
iki anlamina gelen ‘bi’ ve dilbilimi anlamina gelen ‘lingualism’ sézcuklerinin
birlesimiyle ortaya cikmistir. Terim, Merriam Webster (2016) s6zlugunde “iki dili

konusma becerisi” seklinde tanimlanmistir (Bican, 2017, s.99).

iki dilliligin bircok tanimi olmakla birlikte en genel ifadesiyle; bireyin iki ayri
dili ayni anda tam ve dogru olarak kullanabilmesi olarak tanimlanir. iki dillilik
kategorisi icerisine bir dili konusabilen fakat konusmayan, bir dilde baskalarinin
soyledigini anlayan ancak o dili cok az konusan ya da hi¢c konusmayan, okuma-
yazma becerisi olmadigi halde o dili akici olarak konusan ya da her iki dilde de ¢ok
iyi duzeyde okuyup yazan her birey girmektedir. Bu durum iki dilliligin
tanimlanmasini ve ortak bir tanima varilmasini engellemektedir. Jacobson’a gore
bu sebepten dolayl da olacak ki iki dillilik dilbiliminin en temel sorunudur (akt.
Romaine, 1992, s.1). Hoffmann’a (1991, s.17) gore ise iki dillilik galismalari, birgok
yontemsel sorun ve teorik eksiklerle karsilasmaktadir. Bu durum, bireysel
davranisi tanimlayan sosyal, psikolojik ve sans faktorleri ile bunlar arasindaki
karmasik iliskilerden kaynaklanmaktadir. Bu durum neticesinde iki dilliler Uzerine
yapilan genellemeler gecersiz olur. Dolayisiyla konunun uzmanlari tarafindan

konuya yonelik tanimlamalar ve gorusler birbirlerine zithk ve cesitlilik arz eder.
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Aksan (2009, s.26) iki dilliligi, “bireyin farkl sebepler ve degisik sartlara
bagl olarak birden fazla dili edinmesi, edindigi bu dili kullanmasi veya ikinci bir dili

anadiline yakin bir seviyede 6grenmesi.” olarak tanimlanmaktadir.

imer vd. (2011, s. 153) ve Vardar (2002, s. 118) iki dilliligi; “bireyin iki dil
bilmesi ya da toplumda iki dil kullaniimasi durumu” seklinde tanimlamaktadir.
Karaagac’a gore (2011, s. 222) iki dillilik, “bir kisi, bir meslek, bir topluluk veya

batdn bir dil toplumunda gérdlen iki dil kullanma durumu” dur.

Hoffmann’a (1991, s.17) gore dil kullanimi, insan davranisinin bir yonu
olmasi nedeniyle tam manasiyla bilimsel sorgulama ve deneysel arastirmaya acik
degildir. iki dillilik goreceli olarak goruliip her birey icin gecerli olan iki dillilik profili
belirlemenin daha verimli bir yaklasim olacagini ifade eder. Hoffmann’a (1991,

s.22) gore ornek iki dillilik profilinden bazisi su sekildedir:

Annesiyle ingilizce, babasiyla Welsh dili konusan gocuk,

Ailesinin Ingilizce gecmisi olan fakat okul ortaminda Fransizca 6grenen
cocuk,

On bir yil Fransizca Uzerine egitim géren geng Universite mezunu,
Tercimanlar,

Is yasami nedeniyle yasaminin biyik cogunlujunda ingilizce konusan
Japon pilot,

Almanya’ya go¢ eden isginin, is ortaminda Almanca, aile igerisinde ise
Turkge konusmasi,

Tark gé¢cmen esinin alisveris yaparken baskin dili kullanmasi ama bu dilde
okur-yazarhginin olmamasi.

Yukarida yer alan iki dillik cesitliligi sabit bir iki dillilik profili olusturmanin
zorlugunu ortaya koyar. Bircok uzman bu profilleri iki dilli olarak kabul ederken,
bircogu da buna katiimazlar. Yapilan tanimlardan da anlasilacagr Uzere
dilbilimcilerin bazilari iki dilliligi iki dilinde tam ve yetkin kullanilmasi seklinde kabul
ederken, bazilari da ikinci dilin belirli 6lctide kullanilabilmesi sekliyle kabul
etmektedirler. Buna gére Cummins (akt. Bayat, 2016, s.15) ise iki dilliligi bir
ornekle aciklamaktadir: Bisikletin her bir tekerleginin sahip olunan bir dile
benzetilmesi 6rneginde s6z konusu durum soyle somutlastiriimaktadir: “Tek
tekerlek sizi bir yerlere goturebilir, bir tekeri blyuk ve bir tekeri kiicuk sekilde de

ilerleyebilirsiniz; fakat bisikletin her iki tekerlegi dengeli ve tam olarak sisirilmis ise
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oldugunuzdan ¢ok daha uzaga gidebilir, daha ¢ok mesafe kat edebilirsiniz. Onemli

olan o tekerlegi yapanlarin ne yaptiklarini bilmesidir.”

Bu durumda iki dili esit oranda bilmekle iki dilde farkli dizeyde yetkinlige
sahip olma durumunu etkileyen bazi faktorleri ifade etmek gerekir. Bireylerin dilleri
bilme derecesi, dili kullanim durumu ve sikligi, dili 6grenme sekilleri iki dilligin
tanimlanmasindaki karmasikligin baslica sebeplerindendir. Ayni zamanda iki dillilik
yalnizca dilbilim alani ile arastiriimaksizin disiplinler arasi bir olgu olmasindan
dolay! da kavramin tanimlanmasinda etkin farkli bilim dallari (psikoloji, sosyoloji
vb.) bulunmaktadir. Dolayisiyla iki dillilikle ilgili bir tanim birligine varilmasi
guclesmektedir. Grosjean (2013, s. 7) bu durumla ilgili olarak iki dillilige iliskin iki
dile de akici bir bicimde héakim olmanin yanlis bir kani oldugunu belirtmistir. Canku
iki dilliler kullandiklari dilleri farkli amagclarla farkli alanlarda kullanmaktadirlar. Bu
durumda iki dilde de esit akiciliga sahip olmak istisna bir durumdur. Bir dildeki

akicilik duzeyi ile o dilin gereksinim durumu dogru orantilidir.

iki dillilik bircok farkli durumda ortaya cikabilir ve duragan bir yapida
olmamasi kavrama dair pek ¢ok tanimlamanin aciga ¢ikmasina sebep olmaktadir.
Kisi; aile icerisinde, sokakta, toplumda veya okulda anadili disinda ikinci bir dili
edinebilir (Baker, 1993, s.67). Ornegin, kisi egitim suresince okulda yabanci dil
goérmastir ve ihtiyac durumunda okulda almis oldugu egitimi iletisim araci haline
getirmistir. Bu durumun da iki dillik icerisinde yer aldigi distunuldiginde dinyada
tek dilli nifusun oldukga azinhk oldugu dusundlir. Bu 6érnege baglh olarak yapilan
aksi bir tanimlama ise dil yeterliligi aramakla ortaya cikar. (Bee Chin ve
Wigglesworth, 2007, s. 3; Kelaga, 2005, s. 43-44; Maftoon ve Shakibafar, 2011, s.
79).

ki dilligin tanimlanmasi durumunu etkileyen baska bir faktérde iki dilligin
bireysel ve toplumsal boyutudur. Bireysel iki dillilik, iki dilin de kullanildigi bir
ortamda dogmus olma ve yasiyor olma durumu iken toplumsal iki dillilik, bireyin
farkli dilleri bir arada kullanmasina imkan saglayan toplumsal yapinin olmasi
durumudur (Altiparmak Yilmaz, 2020, s.34).

Bireysel iki dillik, iki kaltarli bir ortamda yasamaktan dolayi aciga cikan
ihtiyactan olabilecegi gibi bireyin kendini farkli sekillerde ifade etmesi

gerekliliginden dolayl da ortaya cikmaktadir. Bu duruma is ya da egitim icin dil
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kursuna gidilmesi 6rnegi verilebilir. Toplumsal iki dillilik durumuna ise, isvigre’de
Fransizca, Almanca ve italyancanin resmi dil olarak konusulmasi 6rnek olarak

verilebilir.

Gocmenlige bagl olarak olusan kosullardan dolayi kisiler, baska bir dili etkili
bir bicimde kullanmay: tercih edebilirler. iki dillilik durumunda olan bu kisilerin cogu
zaman anadilleri, ikinci dille yer degistirme tehlikesi yasar. Bican ve Demir (2018,
s. 136)'in ifadesine gore “iki dilli bireylerden beklenen, dillerinden birini digerinin
yerine tercih etmeleri degildir. iki dilli bireyler icin beklenen dilsel yetkinlik, iki dilin
birden iglevsel olarak kullaniimasi ve dil becerilerinde birbirine yakin derecelerde

gelisim gosterilmesidir.”

ki dilin de birbirinin yerine gecmemesi ve gerekli durumlarda her ikisinin de
kullaniimasini etkileyen bazi faktérler bulunmaktadir. Bunun anlasilir olabilmesi
adina alan yazinda yapilmis olan siniflandirmalar séz konusudur. iki dilligi
siniflandirirken birden ¢ok 6lcit g6z 6ntine alinir. Arastirmalara gore bu dlgutlerin
basinda dildeki beceri duzeyi gelir. Bunun disinda dili edinim sekli ve kosullari,
zamani, bireyin yasi, dil edinim sirasi ve dilin zihindeki yapilanisi gibi pek ¢ok

faktor etkin rol oynar.

1960’lardan yakin zamana kadar iki dillilik, sirali ve birlesik olarak ele
alinmistir. Konusurlarin iki dili de ayni baglamda edinmesi bilesik iki dillilik olarak
ifade edilir. Bilesik iki dillilik de bir kavramin her dilde bir tane olmak Uzere iki farkh
sbzcik olarak zihinde var olmasi ancak bir anlami karsilayacak bigimde birbirine
bagh oldugu varsayilmistir. Sirali iki dillilik de ise iki farkli ortamda 6grenilen iki dil
s6z konusudur (Altiparmak, 2020, s.36). Bu durum en cok cocuklarin evde ve
okulda iki farkl dil ortaminda bulunduklar go¢men ailelerde gorulmektedir.
Weinreich, iki dilliligin zihindeki temsiline yukarida belirtilen iki segenek disinda
bagimh iki dillilik tanmimlamasini da getirmistir.  Bagimh iki dillilik, ikinci dilde
ogrenilen yeni sozcuklerin tanimlanmasinda ilk dile basvurulmasi durumudur
(Bialystok, 2006, s. 100-101).

Dillerin edinim yaslarina gore siniflandiriimasi durumu alan yazinda 6n
planda yer alan bir siniflandirmadir. Buna gore; birey ikinci dilini gocukluk
doneminde edindiyse erken iki dillilik, yetiskinlik doneminde edindiyse geg iki dillilik
olarak adlandirilmaktadir. Hull ve Vaid’e (2007, s.1990) gore erken iki dillilik de
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kendi icinde siniflandirmaya muhtagtir. Dilin 6 yasina kadar dgrenilen sureci erken
cocukluk donemi, ikinci dilin 6-13 yas araliginda edinilmesi ¢cocukluk dénemi, ikinci

dilin 13 yas ve sonrasinda edinilmesi ise yetiskinlik donemi olarak ifade edilir.

ikinci dilin edinim sekline gore iki dillilik; dogal iki dillilik ve kiiltiirel ya da
okul iki dilliligi olarak ele alnir. Dogal iki dillilik; herhangi bir 6érgiin egitim iginde
bulunmadan gunlik yasamin icindeki iletisim yoluyla gerceklestirilen dil 6grenimini
ifade etmektedir. Bu durum genellikle yasanilan toplumun dilinin aile icindeki
konusulan dilden farkli oldugu durumlarda aciga c¢ikar. Okul iki dilliligi ise, dogal iki
dilliligin aksine dilin érgiin egitim icerisinde 6grenilmesini ifade eder. Bu durumda
dilin pratik yapilmasi durumu yok denilecek kadar azdir. Kultarel iki dillilik ile okul
dilliligi genel anlamda ortismektedir. Fakat kadlttrel iki dillilik durumu daha cok is,
seyahat, turistik amach kullaniimaktadir. Bu siniflandirmaya gore yalnizca dogal iki
dilliler gergek iki dilli olarak sayiimaktadir (Skutnabb-Kangas, 1981, s. 95).

Dil becerilerindeki yeterlilik durumu g6z 6nune alindiginda iki dillilik;
uretimsel iki dillilik ve alici (algisal) iki dillilik olarak ikiye ayrilir. Uretimsel iki dillikte
birey her iki dilde konusma ve yazma becerilerinde aktif olarak yeterlilik gosterir.
Bireyin bu dil becerilerinde pasif rol oynadig! hali ise alici (algisal) iki dilliligi ifade
eder. Haznedar'a (2018, s. 61) gbre go¢cmenlerin cogu alici iki dilli 6zelligine
sahiptir ve bu bireyler islevsel olarak konusamayip dilde Uretim yapamayan

konumundadirlar.

Dilde uretim yapabilmek dile maruz kalma ve dile duyulan ihtiyacla dogru
orantiidir. Bir bireyin ikinci dili dgrenmesi icin dogru bir zaman, kosullarin
uygunlugu ve etkili 6gretim stratejileri 6nemli hususlardir. Bir dilin gelisimindeki
onemli ayrinti dile maruz kalma durumu ve dilin ihtiyac derecesidir. Ornegin, bir
cocuk dogdugundan itibaren ¢evresindeki insanlar tarafindan ayni dile maruz kalir.
Ayni zamanda cocuk icinde bulundugu cevre ile iletisime gec¢cmek icin dili
edinmeye ihtiya¢ duyar. Bu durum dilin 6grenilmesi ile sonuclanir. Buradan da
anlasilacagl Uzere ¢cocuk dogumundan itibaren iki dile maruz kalir ve cevresiyle
iletisim icin iki dile de ihtiya¢ duyarsa iki dili de es zamanli olarak 6grenmis olur.
Gocmen ailenin ¢ocuklarinda ise anne ve babanin da ayni ana dile sahip oldugu
dusundlduginde bu durum farklihk gosterir. Gog ettikleri tGlkelerde dogmalari ve

yasamalari neticesiyle ikinci dile hakim olan nesiller hari¢c birinci ve ikinci nesil
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aileler ihtiyaclarini gorebilecek kadar dil 6grendikleri icin cogu zaman yukarida da

belirtildigi Uzere dilde tretimsel ve aktif konumda degillerdir.

iki dillilik, sanilanin aksine, avantajlarinin cogunlukta oldugu bir durumdur.
Azinlik dilinin o dili konusan bireyler arasinda ve yasanilan toplum igerisinde
istenilen degeri gérmedigi durumunda ancak iki dilliligin olumsuzlugundan s6z
etmek mumkindir. iki dilli bir ortamda yasayan bireyler cesitli psiko-toplum
faktorlere bagl olarak iki dilli olmayi tercih edebilecegi gibi anadilini kullanmama
yolunu da tercih edebilmektedir. Bu durumu en ¢ok belirleyen faktor ise baskin
toplumun azinhk dilin kullanimimna karsi tutumudur. Baskin grup azinlik grubu
asimile etme gayesi icerisinde oldugunda azinhk olan grup kultarina ve dilini
zaman icerisinde kaybetmektedir. Yani bireylerin iki dillilik hususundaki tercihlerini
ulkelerin dil politikalari ve ¢ok dillilige bakis acilari belirlemektedir. Azinligin sahip
oldugu anadilin kaybedilmesindeki geri donllmez hata ise ailelerin ¢ocuklari ile
ana dildeki iletisimini kesmeleridir. Bu durum dil 6lima ile sonuglanmaktadir ki dil
kullaniminin yavaslamasi, duragan hale gelmesi ve azalmasi sonucunda ortaya

cikmaktadir.

Giinimiizde isvicre’de Romansca %0,5 oraninda konusulmaktadir ve
neredeyse kaybolmak Uzeredir. Yerel ve kabile dillerinin yani sira azinlik ve
gocmen dilleri de bu tehlikeyle karsi karsiyadir. Bir dilin 6lumiu demek ayni
zamanda o dile ait olan kultirinde o6liumu demektir. Carol’'un (aktaran Altiparmak
Yilmaz, 2020, s.47) ifadesine gore ana vatandan uzak yasayan ozellikle Gg¢lncu
kusak gocmenler icin en ciddi sorun dil kaybidir. Ozellikle ikinci kusaktan sonra
anadili goé¢cmen toplumlarda zayiflamaya baslamistir. Anadilini ebeveynler
cocuklarina gerektigi sekilde aktaramadiklar ve dolayisiyla anadilin kullanilacag!
alan kisith oldugu icin 6zellikle tUgtincu kusak ve sonrasi i¢in anadili sikintili bir

surece girmistir.

Anadilinin  korunmasi ve 0zellikle c¢ocuklarin kudltirel benliklerinin
desteklenmesine yonelik iki dilliligi destekleyen egitim modelleri bulunmaktadir. Bu
model, ¢ok kaltarlalugu ve c¢ok dilliligi bir zenginlik olarak kabul eder ve ¢ocuklarin
dengeli iki dilli olarak yetismesini amaglar. Bahsi gecen egitim modelleri yaninda
veliler bilinglendirilmeli ve gereken sorumlulugu Ustlenmelidirler. Ailelerin,
anadilinde gerekli yeterlilige sahip olamadiginda cocuklarinin okul dilinde ve

toplum dilinde de sorun yasayacaklari konusunda farkindalik kazanmalar gerekir.
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Peltzer-Karpf tarafindan Viyana'da 1999-2003 yillari arasinda yapilan
calismada gocmen Turk cocuklarinin okul dilleri olan Almancadaki yeterliliklerinin
zayifligi ortaya konulmustur. Bunun yani sira ayni c¢ocuklarin anadilleri olan
Turkcede de zayif olduklari anlasiimistir (Brizic ve Yagmur, 2008, s.256).
Bireylerin duygu, dusince, benlik ve hayal dinyalar dili gcergevesinde sekillenir.
Dolayisiyla cocuklarin ana dillerindeki yeterlilik dizeyleri onlarin yasaminin yani
sira ikinci dil 6grenimini de etkilemektedir. Anadilindeki kelime hazinesinin
zenginligi okul surecinde 6grenilen ikinci dilinde daha kolay 6grenilmesini, okuma

ve yazmanin daha hizli bir sekilde gergeklestiriimesini saglamaktadir.

Cok dillilik ve cok kultiirliiliik. Bugtn birden fazla dili biliyor olmak mesleki
kariyerde, egitimde, turistik gezilerde ve sosyal iliskilerde 6nemli avantajlara sahip
olmay! beraberinde getirir. Ozellikle teknolojik gelismelere bagh olarak internet ve
medya kullanimi, gécler, farkli milletleri ve kultarleri tanima meraki, evlilikler, ticari
ve siyasi iligkiler iletisimin yayginlasmasini sagladigi gibi pek ¢cok yeni olgunun da
aciga cikmasina neden olmustur. Bu gelismeler, iki dilli ve cok dilli insan
profillerinin  olusmasini saglamistir. Belirtilen etkenler dogrultusunda dinya
nufusunun yaklasik 3'te 2’sinin iki veya daha fazla dili anlayip konustugu tahmin
edilmektedir (Dornyei ve Csizer, 2002). Bu durum 0Ozellikle de gd¢men
topluluklarda gortlmektedir. GiUnimuzde dinyada konusulan dillerin sayisiyla ilgili
calismalara bakildiginda bu sayinin 6000 ile 7000 arasinda oldugu
dusunulmektedir (Crystal, 2010, s.15). Birlesmis Milletlere Gye olan Ulke sayisinin
193 oldugu bilindiginde dinya ulkelerinin pek ¢cogunun cok dilli oldugu sonucuna
ulasiimaktadir (Bayat, 2016, s.13).

Cok dilliligin temelinde yatan faktorlerin siyasi, sosyal ve ekonomik oldugu
dusunulmektedir. Bu duruma ornek olarak ayri ayri dillere mensup olanlarin
meydana getirdigi Avrupa Parlamentosu drnek verilebilir. Avrupa Parlamentosu,
icerisinde farkli dillere mensup olanlarin meydana getirdigi bir birliktir. Bu birlikte
ortak dilin ne olacag! tartismasi, Parlamentoyu cok dillilik meselesini disinmeye
tesvik etmistir. (Atesal, 2018, s.17). Bu durum cok dilliligi hem dilbilim alaninda
hem de politik alanda tartisilan bir kavram haline getirmistir. Buna goére cok
dilliligin ele alnisinin siyasi durumdan hareketle ortaya ciktigini ifade etmek

mumkuinddr.
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Avrupa Komisyonu ¢ok dilliligi “bir kisinin birka¢ dili kullanma becerisinin
yani sira bir cografyada farklh dillerin bir arada bulunmasi” olarak
tanimlamaktadir(Atesal, 2018, s.18).

Saydl’ ya gore cok dillilik, bir bireyin ya da toplulugun cesitli dillerde
konusup kendini ifade edebilmesine verilen addir (Saydi, 2013,
s.277).Bussmann’a gore cok dillilik, konusanin kendini bircok dilde esit ve
anadilindeki gibi bir yeterlilikle ifade edebilmesidir. Bussmann’a gore politik acidan
tanimlanmis bir toplumda yani Hindistan, Kanada ve isvicre'deki gibi cesitli dillerin
bir arada kullanilmasi durumu da ¢ok dilliligi ifade eder (J. Lyons, 2014, s. 223).

Eker’e (2003, s. 50) gore ise c¢ok dillilik, birden fazla anadilinin konusuldugu
sosyal cevrelerde, iletisimi gerceklestirmek amaciyla bireylerin biri anadili olmak

Uzere en az iki dili anadiline yakin derecede kullanabilmesi durumudur.

Yukaridaki tanimlamalara gore c¢ok dilllik hem birey bazinda hem de
topluluk bazinda ele alinmaktadir. Buna gore cok dilliligi, bireylerin ikiden fazla dili
bilip kullanmasi ve bir llkede siyasi durumda g6z 6ninde bulundurularak ikiden
fazla dilin kullaniimasi seklinde tanimlamak mumkundir. Burada dikkat edilmesi
gereken nokta bazi Ulkeler her ne kadar resmiyette ve Ulke yonetim seklinde ¢ok
dillilige yer verseler de bu o Ulkede yasayan bireylerin tamaminin ¢ok dilli oldugu
anlamina gelmez. Ornegin, isvicre federal yonetime baglh olarak Almancanin,
Fransizcanin, italyancanin ve Romanscanin konusuldugu cok dilli 6zellik gosteren
bir llkedir. Fakat Isvicreli vatandaslarin yaklasik olarak %6'si llkenin dort resmi
dilini konusabilmektedir (Romaine, 2002, s.517). Ayni zamanda 26 eyaletin 22’si
resmi olarak tek dillidir. isvicre’de ekonomik ve politik giic daha ¢cok Almancada

yogunluk gostermektedir.

Bir baska hususta cok dillikten dogan kultar cesitliligidir. Dil ve kulttr
ayrilmaz bir boitindir ve c¢ok dillilik beraberinde cok kaltirlGlugu aciga
cikarmaktadir. Cok dilliligin edinimi ilk etapta azinlik ve gécmen topluluklari akla
getirmektedir. Clnkl go¢ gibi sosyal bir olgu ikiden fazla dilin edinilmesini ve
ogrenilmesini meydana getirmektedir ve bu durum gd¢cmen topluluklarin
olusmasina neden olmaktadir. Go¢gmen topluluklarin olusmasi sonucunda da ¢ok

kaltarla bir yapr aciga cikmaktadir. Temelini demokrasi, ¢cogulculuk ve farkhliklara
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saygl gibi butunlestirici degerlerden alan cok kilturliluk olgusu 6zellikle 20.

ylzyilda tUzerinde 6nemle durulan bir alan haline gelmistir.

Doytcheva’'nin anlatimina goére, cok kulturlaluk sifat olarak ilk kez 1941
yilinda ingilizcede eski milliyetciliklerin bir anlam ifade etmedigi, 6n yargisiz ve
bagsiz fertlerden olusan kozmopolit bir toplumu nitelemek igin kullanilmistir. isim
olarak ise 1970’li yillarin basinda Avustralya ve Kanada’'daki toplumlarin bir 6zelligi
olan kultirel cesitliligi tesvik eden devlet politikalari icin ifade edildigi belirtiimistir.
1970-1980 yillari arasinda baslik olarak “cok kualtarltluk” ifadesinin bulundugu
buttn kitaplarin Kanada ve Avustralya’da basildigi, kavramin Oxford Sozlugi'ne
girisinin de ancak 1989 yilinda oldugu ifade edilmistir (Atesal 2018, s.84).

Cok kualtarlaluk kavrami son birkac yilda kamusal, siyasi ve sivil toplum
alanlarinda 6nemli olmus ve Amerika kitasini asarak tim dinyaya yayillmistir. Bu
durum kultirel anlamda homojen bir ulus-devlet anlayisini ortadan kaldirarak
farkhliklarin saygi ve kabul gordagi bir ortam yaratmistir. Cok kultarlultk; farkh
etnik, kdltrel ve dini gruplarin givenli bir sekilde bir arada yasamasini 6n gordr.
Her kalturin kendine has karakteristik 6zellikleri bulunmaktadir ve her kultir baska

bir ktltdr ile anlam kazanir, kendisini tanimlar.

Cok kultarlalik genel bir ifadeyle, bir toplumda birden fazla kulttrin, farkli
etnik yapilarin bir arada yasamasini kabul goéren bir taninma politikasidir.
Baumann’a (2006) gore cok kulturlulik bir Ggcgen olarak ele alinabilir ve bu
ucgenin ilk ayagini devlet olusturmaktadir. Yani halkin yasam sansini belirleyen
seckinler bu noktada yer alirlar. Bu secgkinler, hangi kesimin azinlik olacagina
karar veren kisilerdir. Uggenin ikinci ayagini etnisite bir baska ifadeyle kultirel
kimlik olusturur. Uggenin tglincli ayaginda ise din yer alir. Cok kultirltlige giden
yolu en c¢ok tikayan faktor din catismalaridir. Dinlerin hos goruli ortamda yer
almasi cok kultarltlugu daha ¢cok mimkin kilmaktadir.

Charles Taylor (1996, s. 12) cok kaltarlalugu, farkli yasam pratikleri icinde
meydana gelen kulturel farkliliklarin siyasal diizeyde taninmasi ve esit dlcide
saygl gormesi seklinde tanimlamaktadir. Yani bu tanima gore farkli olana saygi ve
hosgoru gostermek degil, tim kimliklerin es deger goérilmesi esastir.

Parekh’e (2002, s.7) gore iki veya daha fazla kdltirel toplulugu icinde

barindiran toplum ¢ok kulttrlti toplumdur. Burada s6z konusu olan etnisite temelli
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kalturel farklihklardir. Ergil (1995, s. 160) ise ¢ok kalturlu toplumlari farkli kilttrlerin
orgutll ve yasal guvence altinda kurumlasmis yontemlerle karar alma sirecine
katilmalari ya da onu etkilemeleri ile olusan toplumlar seklinde ifade etmektedir.
Bu duruma gore farkh kiltirden bireylerin de oy kullanma ve devlet yonetim
seklinde s6z sahibi olma yetkilerinin bulunmasi gerekmektedir.

Journet'e(2009, s.358) go6re c¢ok kaltarlulik; sosyal bir grupta 6zel
kultarlerin, sosyal haklilik ve hosgora dustncesi icinde bir halki kabul etmeye dahil

olma zorunluluklarini savunan, siyasi ve felsefi 6gretilerin tamamidir.

Cok kultarlt 6zellik gosteren ulkelerdeki farkli kilttrlere sahip olan gruplarin
ayni cati altinda ve ayni siyasi birimde beraberce yasamalarinin bircok sebebi
bulunmaktadir. Kymlicka’'nin (2015, s.41) ifadesine go6re cok kaltarlaligun

nedenleri su sekildedir:

e Azinlik grubunun yasadigi ulke/bdlgenin baska bir devlet tarafindan
alinmasidir. Baska bir ifadeyle kiltirel cesitlilige yol acan en 6nemli
faktorlerden biri sémurgelestirmedir.

e Bir Ulkedeki kulturel gesitliligi olusturan bir diger faktor tlkeler arasinda
yapilan goclerdir. Bazi ticari etkinliklerde bulunmak ve uluslar arasi
endustriyel alanlarda calismak buylk oOlctide goclere neden olmustur.
Yani 0zellikle 20.yUzyilin ikinci yarisindan baslayarak Bati Avrupa, ABD
gibi ekonomik yonden gelismis Ulkelere giden insanlarin olusturdugu

dalgalar da kulturel cesitliligi tetiklemistir.

e Bir dlkenin cok kadlttrli olmasinin bir baska nedeni de savaslar

sonrasinda yapilan anlasmalarla belirlenen sinirlardir.

e Cok kaltarlalik durumu, farklh kdltarlerin karsilikli yararlarini gézeterek
bir federasyon olusturmak (zere anlastiklari durumlarla da acgiga
cikmaktadir. isvigre ve Belgika, bu duruma 6rnek iki tilkedir. Bu iilkelerde
farkli kalttr ve dillere sahip topluluklar bulunmaktadir.

Ozetle, tarihi cok uzun yillar éncesine dayanan somiirgecilik basta olmak
Uzere, 0zellikle 1960’lardan itibaren isci goclerinin hiz kazanmasi kultir cesitliligini
ve c¢ok dilli toplumlarin olusmasina neden olmustur. Cok kulttrli yapiyi olusturan
en temel bu iki etken diginda savaslar, anlagsmalar ve Ulkelerin yonetim bigimleri

de etkili olmustur. Kymlicka’'nin ifade ettigi nedenlerin disinda 6zellikle son 30 yilda
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daha belirgin olarak gorilen ‘aile birlesimi’ durumu da c¢ok kultarli ortamin

olusmasi nedenlerinin arasindadir.
S6z Varhginin Tanimi

Bir dilin s6z varhgi denildiginde akla o dile ait olan sézcikler ve kaliplasmis
dil birimleri gelmektedir. Dil birimleri icerisinde; atasodzleri, deyimler, ikilemler ve
kalip sozler yer almaktadir. Bir dili kullanirken sézcuklerin yani sira o dildeki dil
birimlerinin tespit edilerek kullanilmasi hem o dili konusanlar hem de 6grenenler

icin bir ihtiyagtir.

Dilin konusurlari arasinda anlam aktarmak amaciyla kullandiklari butun
birimler, o dilin s6z varligini olusturmaktadir. Aksan’a (2002, s. 13) gére s6z varhgi
“bir toplulugun diline ait olan sézcukleri, terimleri, yabanci dillerden gelen égeleri
ve bu sozlerle olusturulmus olan deyim, atasOzu gibi kalip ifadeleri kapsayan

anlamli birlikler batinaduar.”

Gunay’a (2007, s.29-30) gore s6z varligi, “bir dildeki s6ézciklerin batinu
degil; bir kisinin sahip olmus oldugu s6z varligidir.” Buna gore stz varligi daha ¢ok

bireysel dil kullanimiyla alakah bir durumdur.

Bas (2010, s.138)S6z Varhiginin Olusumunda ve Gelisiminde Cocuk
Edebiyatinin Roli adli calismasinda “s6z varligi bir dilin dolayisiyla o dili konusan
ve yazan bireyin anlatim gticinu gelistirir. Dilin anlatim gtcd, milletin her noktadaki
glcune de tekabil eder. S6z varliginin giiciini koruyabilen ve gelistirebilen millet,

her daim var olur” ifadelerini kullanmistir.

Ozetle, bir dildeki s6z varli§i o dilin tarihine ve kiltiiriine 11k tutarken ayni
zamanda kelime hazinesini zenginlestirerek konusura iletisimde kolaylik saglar.
So6z varligi dili konusanlar arasinda anlam aktarimi saglayarak kisiler ve kulttrler

arasinda kopru kurar.

So6z varliginin icerigindeki 6geler. S6z varhginin igerigindeki dgeler; temel s6z
varhgi, atasozleri, deyimler, ikilemeler, yabanci sozcukler, terimler ve kalip

sOzlerden olusmaktadir.
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Temel sé6z varhgi. Temel s6z varligi, insan yasamini temel alan ve insanin
kendini ifade ederken kullandigi s6zcuklerin butinudur. Barin'in (2003, s. 311)
ifadesine gobre temel sb6z varligi belirlenirken ©ncelikle; organ ve akrabalik
adlarinin, sayilarin, gunliik hayatta sikca ifade edilen isim ve fiiller ile onlarla iligkisi
olan kelimelerin, sikga kullanilan deyimler, atasozleri ve iletisimde 6nemli bir

konuma sahip olan kalip s6zlerin ele alinmasi gerekmektedir.

Aksan (1996, s.11), s6z varhginin 6énemini “Bir dilin s6z varhgi, o dilin
tarihine genis Ol¢ide 1sik tutmakta, yuzyillar boyunca ortaya ¢ikan ses, bigim, sz
dizimi ve anlam dedgisikliklerini yansitmakta, hangi dillerin etkisiyle ne turden
degisimlerin gerceklestigini gostermektedir” seklinde ifade etmistir. Buna gore
Tarkcenin s6z varliginin gerektigi bicimde belirlenmesi Turkcenin anadili olarak

ogretilmesi icin de 6nem arz eder.

Hengirmen (2002, s. 413) temel s6z varligini, insan yasaminda birincil
derecede 6nemli olan, sik kullanilan ve tarihsel sirecte en az degisiklige ugrayan
sozcukler seklinde tanimlarken; el, ayak, anne, baba gibi 6rnekleri de temel s6z

varhgi olarak dérnek gosterir.

Anadili olarak Turkgenin 6gretiminin de diger dillerin 6gretiminde oldugu gibi
tek gayesi birkac kelime 6gretmek ya da o dili kisilerce konusur hale getirmek
degildir. Kisiye dille beraber o dilin tarih ve kdltirini de aktarabilmek dil
ogretimindeki 6nemli bir amactir. Aksan’in (2002, s. 413) da ifadesine gore benzer
durum s6z konusudur: “Filoloji ve dil bilim c¢alismalarinda, bir dilin sdzcukleri,
terimleri, yabanci dillerden gelme 6geleri, atasozleri, deyimleri, insanlar arasindaki
iliskilerde kullaniimasi gelenek olmus kalip sozleri ve kaliplasmis birtakim
Ozdeyigsler, bir batin olarak s6z varhgr adi altinda ele alinir. Bu terimle anilan
varlik, ayni zamanda o dili konusan ulusun maddi ve manevi kultirint, dinya

goriasunu, yasam kosullarini ve deneyimlerini de yansitir”.

Temel s6z varhginin maddi ve manevi kilttrleri yansitmadaki énemli bir
aracl konumunda olmasinin temel sebebi cok az degisime ugrar durumda
olmalaridir. Temel s6z varligi disinda kalan dilin bazi 6zellikleri degisip, unutabilse
de temel s6z varligi icin bu durum pek de mimkin gorilmez. Bu baglamda
Aksan’in dildeki bir sézcugun temel s6z varhgl tyesi olup olmadigini belirleme

hususunda baz! olcutleri vardir:
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e Insan yasaminda birincil derecede 6nemli olan sézcukler; yemek, icmek,

uyumak, goz, el, ayak gibi.

e kinci olglt bir sézcugin yeni oge, bilesik s6zcik ve yeni sdzcik
meydana getirebilmesidir. Turkcedeki dis ve alt sdzciklerinden tireyen

sozcukler ornek olarak gosterilebilir; altgecit, altyazi, disisleri gibi.

e Bir s6zcugun anlam aktarimlariyla daha genis olcide kullaniimasi da
temel so6z varligini belirlemede bir dlgltttir. Anlamlarin sayisi arttikca

konusmadaki siklikta ayni 6lgtide artmaktadir.

e Son olarak bir sézcugin temel s6z varligi olabilmesindeki 6lcit,

sOzcugun deyimlerle de kullanilabilir olmasidir; goz, el, ekmek gibi.

Turkcgenin 6gretiminde kelime hazinesini gelistirebilmek icin temel sz varliginin bu
OlcUtlerden de yola cikarak saglikli bir sekilde tespit edilmesi ve bunlarin uygun
materyallerle sunulmasi gerekmektedir. Konusma dili ile yazi dili her dilde oldugu
gibi Turkcede de farkliliklar gosterir. Bu sebeple temel s6z varliginin belirlenmesi
yalnizca yazili kaynaklarla mumkin degildir. Gunluk yasamda sik¢a kullanilan
kelimelere dili 6grenen kisi fazlasiyla ihtiya¢ duymakta ve bunlarin tespit edilerek

ogretilmesi dnem teskil etmektedir.

Atasézleri. insanlar arasindaki iletisimi saglarken dil yoluyla bireye hayati
ve yasadigl ortami algilamasi icin yardimci olan atasézleri, ayni zamanda dilde
pratiklik saglar. Atasozlerinin tarihi, isminden de anlasilacagl Uzere atalardan
kalma ve kokleri uzun yillar 6ncesine dayanmaktadir. Atasozleri ilk olarak Gokturk
Abidelerindeki Uygurlardan kalma metinlerde karsimiza cikar. islamiyet 6ncesi
Eski Tirklerde sav olarak adlandirilan atasozleri, islami dénemdeki eserlerde
mesel seklinde adlandiriimaktadir. Elcin’'in (2001, s. 623-624) ifadesine gore
gunumuzde Anadolu halki basta olmak Uzere Bati Trakya, Yugoslavya,
Azerbaycan, Bulgaristan ve Irak Turkleri atalar s6zi tabirini kullanirken yaklasik
yarim asirdir Turkiye'de atasézleri, atasézii seklinde ifade edilmektedir.

Atasozleri, s6zluk anlamiyla, “atalarin uzun denemelere, go6zlemlere
dayanan yargilarini, genel kural, bilgece disinme ya da 6gut veren ve kaliplasmis
bir bicimi olan kamuca benimsenmis kisa, 6zl sozlerdir” (Puskullioglu, 1995, s.
7).
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Mieder’in (2004, s.3) ifadesine gore atasozleri; bilgeligi, ahlaki degerleri ve

kultarin geleneksel yapisini mecazi bir bicimde anlatan 6zli sézlerdir.

Korkmaz'in (2007, s.27) ifadesine gore atasoOzleri; soyleyeni belli olmayan
atalardan miras kalmisg, toplumun ortak tutum ve davranislarini yansitan genel

kurallar niteligindeki sozlerdir.

Hengirmen’e (2009, s.39-40) go6re ise, topluma mal olmus ve toplum
tarafindan benimsenmis, belirli bir distince ve mantik sisteminden gecerek

gundmduze ulasmis sozlerdir.

Atastzleri genel anlamda cumle seklinde o6zellik gosteren ve etkili
anlamlardan olusan sozlerdir. S6z sanatlarina siklikla basvurulan atasdzlerinin
Aksoy’'a (1978, s. 19-22) gore bazi bicimsel ve kavramsal 6zellikleri vardir.
Bicimsel 6zellikleri; kaliplasmis olmalari ve az sdzcukle ¢ok sey anlatmalaridir.
Kavramsal 6zellikleri ise; genel olarak doga ve sosyal olaylara yer verilir ve 6gut
veren Ozelligine sahiptirler. Bu baglamda da sikc¢a inanislara, tére ve geleneklere

atasozlerinde yer verilir.

Yukaridaki tanimlamalardan da anlasilacagi Uzere atasozleri, her doneme
uygun olabilecek nitelikte 6gut veren sozlerdir ve bu durum atasézlerinin
kahciligini ve evrenselligini gostermektedir. Aksan’in (2001, s. 147) ifadesine gore
en eski atasozleri, bugin unutulmus olan istisnalar disinda, ¢cok az degisime
ugramis cogunlugu hi¢ degismeden gunumize ulasmis pek c¢ok atasozleri
bulunmaktadir. Bu sozler, Tdrk milletinin duygu dunyasini, gelenek ve
goOreneklerini yansitir niteliktedir. Ayni zamanda konusma sirasinda etkileyici

anlatimlar ve kolay hatirda kalmalari bakimindan da iletisimde rahatlik saglar.

Deyimler. Bir dildeki s6z varhginin énemli 6gelerinden biri olan deyimler de
tipki atasodzleri gibi ait oldugu toplumun kdltar tasiyiciigini yapar. Deyimlerle ilgili
cesitli tanimlamalar bulunmaktadir. Aksoy (1988, s.52) “Bir kavrami, bir durumu ya
da cekici bir anlatimla ya da 6zel bir yapi icinde belirten ve cogunun gercek
anlamlardan ayri bir anlami bulunan kaliplasmis sézcuk toplulugu ya da timce”

seklinde tanimlar.

Aksan’a (2009, s.35) gore deyim, “Belli bir kavrami belli bir duygu ya da
durumu dile getirmek icin birden ¢ok sdzcik bir arada, seyrek olarak da tek bir

sdzcugun yan anlaminda kullaniimasiyla olusan sézdur.”
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Hengirmen’in (2007, s.7) ifadesine gore ise deyim, “genellikle gercek
anlaminin disinda kullanilan, anlatimi daha gizel ve etkileyici yapan, toplum
tarafindan ortak olarak benimsenen kaliplasmis soézlerdir.” Deyimler az s6z ile ¢ok
sey ifade eden hem konusma dilinde hem de yazi dilinde anlatima gug¢ katan
sozlerdir. Bu durum deyimleri kullananlarda hem iletisimde kolaylik hem de kulttrel

bir zenginlik saglamaktadir.

Deyimler c¢ogu zaman s6z varligi icerisinde vyer alan 0Ogelerle
karistirllmaktadir. Bu baglamda farkl sekillerde karsimiza c¢ikan deyimlerin
turlerine bakmakta fayda vardir. Aksoy’'un (1993, s.497-509) ifadesine gore bazi
deyim tdrleri su sekildedir:

e Deyimlerin buyldk bir kismi mecaz anlamla kullanilanlardir: Abayi

yakmak, eli acik gibi.

o Iki yargidan olusan ve kendi icerisinde kafiye 6zelligi tasiyan deyimler:

Allahtan siska ne yapsin muska gibi.

e Bazl deyimlerde karsilikli konusma 06zelligi tasir: Tencere dibin kara,

seninki benden kara gibi.

e Belli bir olaya ya da duruma dayandirilarak kullanilan deyimler: Baklayi
agzindan ¢ikarmak gibi.

e Bazi deyimler bulunduklar toplumun inanisini, gelenek ve goérenekleri

yansitan niteliktedir: Agzindan yel alsin gibi.

e Bazi deyimler anlatimda guzelligi ve estetigi 6n plana c¢ikarmadan

kullanilir: Cani isterse gibi.

e Bazl deyimlerde dil bilgisi kurallarina dikkat edilmez, 6zel bigimlerle

kurulur: A¢ acgina gibi.

e Deyimlerin bazisinda eksiltili anlatim mevcuttur: Er gec (er ya da gecg),

ne fayda (ne faydasi var) gibi.

e Bazi ikilemeler, ayni sozcugun kullanildigi durum hari¢, deyim 6zelligi

gOsterir: bet beniz gibi.

Deyimler, bir dildeki kelimeleri ustaca kullanmayi saglarken, farkli anlatim yollarini

aciga cikararak dildeki yapi ve anlam zenginligine katkida bulunurlar. Baska bir
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ifadeyle, bir dilin yerlisi gibi akici bir bigcimde o dili kullanabilmenin bir yolu da

deyimleri bilmektir.

ikilemeler. ikilemeler, iletisim esnasinda anlatimi guclendiren ve besleyen
ogelerdendir. ikilemelerin en sik aldii yerler atasozleri ve deyimlerdir. Bu durum
hem atas6zu ve deyimlerin hem de dilin kolaylikla 6grenilmesini saglar. Cunku bir

dili 6grenmenin en kolay yolu ahenk ve tekrardan ge¢cmektedir.

Korkmaz’ in (1992, s. 82) ifadesine gore ikilemeler; “ayni, yakin ya da zit
anlaml iki veya daha ¢ok kelimenin bir tek kelime gibi anlam gostermek Uzere yan

yana gelmesidir.”

Aksan’a (2006, s.81) gore, Turkceye olaganusti bir anlatim gicu ve
zenginligi kazandiran, anadilimizin bicim, s6zdizimi, s6zcukbilim ve anlambilim
bakimindan o6nemli bir 6zelligini olusturan &geler, ikilemelerdir. Hint-Avrupa
dillerinde Turkgeye gore ¢ok az kullanilan ikilemeler, Turkgenin her déneminde ve

hemen hemen her leh¢esinde mevcuttur.

Hatiboglu (1981) Tirk Dilinde ikileme adli eserinde ikilemeleri; “Anlatim
gucund arttirmak, anlami pekistirmek, kavrami zenginlestirmek amaciyla, ayni
sbzcugun tekrar edilmesi veya anlamlari birbirine yakin yahut karsit olan ya da
sesleri birbirini andiran iki s6zctigun yan yana kullaniimasidir” seklinde tanimlar.
Bu tanimlamalardan da anlasilacagi gibi ikilemelerin hem bicim hem de anlamsal
bazi 6zellikleri vardir. Erdem (2005, s.189-225) bu 6zellikleri su sekilde ifade eder:

e Iki kelime de ayni anlami ifade eder hale gelir.
 Ikilemelerin meydana gelisi asirlarca siirer.

e Ozellikle dini ve kultirel degisimler ikilemelerin olusumuna zemin

hazirlar.

e Cumle icerisindeki gorevleri bakimindan iki kelime de ayni gorevi

ustlenir.
o ikilemelerdeki her iki kelimede ayni ekleri alr.

o Ikilemeler dil olgularidir ve olusumlarini ait olduklari dillerin yapisindan

alirlar.
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ikilemeler aslinda birer tekrar 6bekleridir. Fakat tekrar 6beklerinin hepsi ikileme
olarak kabul edilemez. Bas'in (2011, s. 123) ifadesine gore bu gruplarin igcinde
kaliplasmis olanlar ve “m” tinstzu ile yapilan ikilemeler, ikilemeler sézliginde yer

almasa da ikileme olarak kabul edilir.

Yabanci sézciikler. Gunumuzde toplumlar arasindaki iletisim, ticaret,
siyaset, ekonomi, kiltir ve sanat iliskileri gecmise gére daha énemli hale gelmistir.
Milletler arasindaki bu iliskiler neticesinde iletisim araci olan dil de bazi gelismeler
gOstermistir ve onceki yillara gore baska dillerden etkilenme daha hizl bir sekilde
aciga cikmistir. Baska dillerden alinma kelimeler ve dil unsurlari bazen dili
tamamen yabancilastiracak kadar yogun o6zellik gostermektedir. Bu durum
neticesinde ‘yabanci sozcukler’ 6gesi de s6z varligi bashgl altinda yer almaya

baslamistir.

Yabanci kelimeyi Ugok (2004, s. 181); “Baska dillerden muayyen bir dil
birliginin diline girmis olan kelime” seklinde ifade etmektedir. Yazar, yabanci

kelimeyi U¢ kategori altinda incelemektedir:

e Bir kelime icine girmis oldugu dilde yabanciligini bariz belli ediyorsa

yabanci kelime (Turkcedeki Arap ve Acem kelimler)
e Kelime icine girdigi dile uyum saglamissa édiung veya igreti kelime
e Kelime bir tek dilden ¢ikmis oldugu héalde dinyada birden cok dilde

goruluyorsa dolasici (wanderwort) kelime seklinde ifade edilmektedir.

Aksan (2004, s. 29) yabanci bir dilden alinmis olan 6geleri iki bashk altinda ifade

etmektedir:

e Alisiimis bazi terimler yoluyla yerlesmis; ses, egilim ve kurallara uyum
gostermis, yabancihgr artik belli olmayan 6geler. Bunlar genellikle
Farsca ve Arapca kokenli kelimelerdir: duvar (divar), surat (suret),

sandik (sanduk) gibi.

e Dilin ses, egilim ve kurallarina uyum gosterememis, yabanciligi hemen
belli olan so6zcukler de vyerlesmemis yabanci so6zcikler olarak

nitelendirilir: oksijen, lokomaotif, tren gibi.

Farkli dillerden alinmis olan stzcikler yalnizca bicimsel olarak degil anlamsal

olarak da bazi degisikliklere ugrarlar. Ornegin; Arapcadaki yazihane anlamina
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gelen mektep sozcugu Tirkcede okul anlaminda kullaniimaktadir. Yine
Fransizcadan alinma artist sézcugu guzel sanatlardan birini is haline getiren
anlamindayken Turkcede tiyatro ve sinema sanatcilarinin genel adidir (Aksan,
2009, s.33).

islamiyet’in kabuliinden sonra Arapga sozciiklerin dilimize yerlesmesi ve islami
Donem eserlerine de bu durumun yansimasiyla beraber dilimize yabanci sézcuk
yerlesimi her gecen gun artmistir. Aksan’in (2010) ifadesine gore Kutadgu
Bilig’deki yabanci dgelerin orani %1-2 iken, Atabeti’tl-Hakayik’ta bu oran %20-26
olmustur. Modern Turkiye Turkgesindeki yabanci sdézcukler profiline bakildiginda
yine ilk sirayr Arapca sozcukler almakta ikinci sirada ise Fransizca kokenli

sozcukler bulunmaktadir.

Yabanci sozcukleri dilimize en ¢ok medya araciligiyla girmektedir. GUnumuzde
internetin ve gelisen teknolojinin varhgi dilimizdeki degisimleri de etkilemektedir.
Aksoy (1975, s. 86); Sait Faik Abasiyanik’in eserlerinde Turkce kullanim oranini
%67, Resat Nuri Guntekin’in %74, Necati Cumali’'nin %81 oldugunu tespit etmistir.
Bu durum bize yalnizca medya ve iletisim aglariyla degil edebi Uriinler araciligiyla

da yabanci s6zciklerin dilimize yerlestigini gostermektedir.

Terimler. Aksan’in (2004) tanimlamasina gore terim; bilim, teknik, sanat,
zanaat, spor gibi alanlarin kavramlarini yansitan dil égeleridir. Terimler, toplumun
batin kesimleri tarafindan bilinip kullanilir duruma geldiklerinde terim olma
Ozelligini yitirirler fakat ilgili olduklari alandaki sozliklerde varliklarini korurlar.
Ornegin; telefon, demokrasi ve telgraf gibi sozciikler farkli alanlara ait terimler
olduklari halde hemen hemen her dildeki kullanimlari genellestigi icin terim olma

durumundan ¢ikmis fakat sozliklerde yine de yer alan kelimelerdir.

Dilagar'in (1957, s. 207) tanimlamasina go6re terim; “Bilim ve sanat
kollarinda kullanilan, bunlarin mifredatina ve disiplinine tabi bulunan ve belirli bir

kavramin, nesnenin, olayin veya durumun karsiligi olan kelimedir.”

Tarihsel sirec icerisinde terimlere bakildiginda en eski kullanimlarina
Orhun ve Yenisey Yazitlarinda rastlanmaktadir. Ozellikle askeri, idari ve
yonetimsel alandaki terimler bu metinlerde agirlik gosterir. Gegmisten gunimize
s6z varhgi icerisinde yer alan terimlerin 6zelliklerini Zlfikar (1991, s.20-23) su

sekilde siralamaktadir:
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e Terimlerin genel olarak tek bir anlamlari vardir: tiggen (geometri terimi).
e Terimler turetilirken bazi yollara basvurulur:

a) Dilin kendi Ogelerine yeni anlamlar yiklemesi yoluyla: ‘kdpri’nin
discilik terimi olarak kullanilirken, ‘dis’in marangozluk terimi olarak

kullaniimasi durumu.
b) Kelimelerin birlesmesi yoluyla; tekel, bilgisayar gibi.

¢) Dilin unutulmus ama bazen leh¢ce ve agizlarda varligini koruyan

kelimelerinin kullaniimasiyla; nitelik, nicelik gibi.
d) Ceuviri yoluyla baska dillerden alinanlar; bilim kurgu gibi.

e) Bir dilin kendi kokl ve ekleriyle tiretmesi yoluyla; saplanti, asalak
gibi.
e Terimler cimle igerisinde kullanilsa bile farkli anlamlara gelecek sekilde

yer almaz, anlamlari daima sabit kalir.

e Bazi terimler halk agzinda yer alip sonradan terim &zelligi

kazanmiglardir; kuyumcu, demirci gibi.

e Bazl durumlarda gundelik dilde sikca kullanilan kelimeler de terim
ozelligi gosterir. Ornegin; Bunda benim sugum yok cumlesindeki suc
sbzclugu kabahat, hata anlamindadir. Hukuktaki kanunlara aykiri

davranig, ctrim tanimlamasindaki sug¢ terimdir.
Kalip S6zler

Kalip sozler, glindelik yasamda iletisimi saglayan ve ¢ok s6ézcik yerine az sézcuk
kullanarak olaylari ve durumlari kisa bir sekilde karsilamaya yardimci olmak
maksadiyla da kullanilan so6z varhgidir. Dolayisiyla bir dildeki kalip sozlerin

bilinmesi o dile ait olan kiltirin de bilinmesine yardimci olur.

Gokdayrnin (2020, s.71) tanimlamasina gore kalip sozler; “6nceden belirli
bir bicime girip hafizada dylece saklanan, sdylenecegi sirada yeniden Uretilmeyip
oldugu gibi hatirlanarak, gerekiyorsa bazi ekleme ve/veya cikarmalar yapilarak
kullanilan, tek bir sézcukten ardisik veya arali sdézclikler iceren sézcik 6begi ya da
tumceden olusabilen, belirli durumlarda sdylenmesi toplumca benimsenmis ve

gorece sikhga sahip sozler olarak iletisim kurulmasina, devamina veya

28



sonlandiriimasina yardim eden ve kullanim yerleri ¢ok sinirli olan kaliplasmig dil
birimleridir.” Tanimlamadan da anlasilacagi Uzere kalip s6zlerin en belirgin 6zelligi
kaliplasmis olmalari ve toplum tarafindan benimsenmis olmalaridir. Kalip ifadelerin
tanimlamasi yapilirken ele alinan d&lgutler ve isimlendiriimesi hususunda cesitli

gorigler 6ne surdlmektedir.

Ozellikle son yillarda énem kazanan ingilizcedeki ‘speechact’ sézcugune
karsilik gelen iliski sozleri, kalip sozler, s6z eylem, stz edimi, kdltir birim,
iletisimsel sozler ifadeleri farkli arastirmacilar tarafindan tercih edilmektedir. Bu
sOzler kultirel odakli ele alindiginda iligki sozleri, kaltur birim, iletisimsel sozler
olarak tanimlanirken, dil bilgisel acidan kalip sozler, kaliplasmis ifadeler ve kalip
cuimle seklinde adlandirilir. iliski sdzleri terimini kullanan Aksan’in (1996, s. 35)
ifadesine gore bu sotzler; Bir toplumdaki bireyler arasindaki iliskiler dolayisiyla,
kullanilmasi adet olmus birtakim so6zlerdir ve bu nedenle iliski so6zleri

adlandirilmasi tercih edilmektedir.

Dilekci (2019, s. 151-152) tanimlamasinda kalip sozler ifadesini kullanir ve
belli durumlarda sdylenmesi gelenek olmus, klise sodzler oldugunu, toplumun

yasam ve kultirine 1sik tuttugunu ifade eder.

Toklu (1995) tanimlamasini yaparken iletisimsel sozleri kullanmistir; “belirli
bir iletisim durumlarinda o6zellikle toplumsal uzlasima dayali durumlarda
alisilagelmis bir bicimde kullanilan kaliplasmis sodzcuk dizileri” (Akt. Karatay,
Dilekei, 2019, s. 151).

Belli durumlarda stéylenmesi gelenek olmus bu sozler, kiltiriin yansimasi
olarak kulttr birim seklinde de adlandiriimaktadir (Kula, 1996). Baglam ve kalttrtiin
esas alindigi tanimlamaya goére kalip sozler; dogum, dugin ve 6lum gibi 6zel
olaylardaki duygularimizi aciklamak icin kullanilan sézlerdir (Ozdemir, 2000, s.
173).

Hemen hemen her toplumda soéylenmesi gelenek haline gelmis bu
sozcukler Erol'un (2007, s. 14) ifadesine gore; bir kisiyle karsilasildiginda,
karsilasilan kisi selamlandiginda, bir iyilige karsilik vermek igin, iyi dileklerde
bulunmak veya tam tersi beddua etmek amaciyla bu sézler kullaniimaktadir.

Yukaridaki tanimlamalardan da anlasilacagi gibi s6z varligi icerisinde yer

alan kalip sozler de tipki atasozleri, deyimler ve 6geler gibi dili konusan kultire
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ayna tutmaktadir. Toplumdaki inan¢ sistemini, gelenek, gérenek ve adetlerini, belli

durumlar karsisindaki davranislarini yansitmaktadir. Yani bu sézlerin kullanimi ve

sozleri kullanan toplumun dinya goérusu ile hayat felsefesi arasinda paralellik

bulunmaktadir.

Kalip sozlerin yapisal 6zellikleri. Kalip stzlerin yapisal 6zelliklerini bilmek

bu sézleri diger kaliplasmis dil birimlerinden ayirmaya yardimci olur.

Yapisal acidan kalip sozlerin 6zellikleri belirlenirken Gokdayi (2020, s. 74-

78) bu 0Ozellikleri bes baslik altinda toplamistir:

Kaliplasmis olma; bu 6zellige gore Turkcede dil bilgisel agidan dogru
sayilan herhangi bir 6bek veya cimle gibi esnek bir siralamasi olmayip
her zaman ayni sekilde olan belli bir dizilis sirasi géstermeleridir. Bu
durum kalip sozlerin diger sézcuk 6beklerinden kolaylikla ayrilmasina
yardimci olur. Ornegin; iyi saatte olsunlar, eline saghk gibi kalp ifadeler
hep ayni bicimde olmaktadir. Fakat kalip so6zlerin atas6zl, deyim,
ikileme gibi diger dil birimlerin ayriimasi zordur. Ornegin; lyi saatte
olsunlar kalp ifadesi iyilik yap denize at atasdzinden, iyiden iyiye

deyiminden kaliplasmis olma 6zeligiyle ayirt edilemez.

Kaliplasma derecesi; yukarida bahsi gecen kaliplasma 6zelligi diger
kaliplasmis dil birimlerinin de 6zelligiyken kaliplasma derecesi agisindan
bazi farkliklar s6z konusudur. Bazi kalip soOzler tipki atasotzleri ve
deyimler gibi ekleme ve cikarmanin mumkin olmadigi 6zelliktedir.
Ornegin; Allah’a 1smarladik kalip ifadesinin farkli bir bicimde kullanimi
dusunilemez. Yalnizca bazi dil bilgisel kurallar neticesinde ad ve eylem
cekim eklerine bagh olarak kaliplasmis so6zcuklerde dedgisiklikler
gorulebilir. Ornegdin; Hosca kal ifadesi ikinci cogul kisi icin veya nezaket
maksadiyla hosca kalin seklinde kullanilabilir. Bu durum igin yari

kaliplasma ifadesi kullanilir.

Ogelerin dizilisi; Kalp sozler tipki diger kaliplasmis dil birimleri gibi
cumle (Allah’ emanet olun), 6bek (cani isterse) ve ¢cok sozcukli so6zluk
birim (tévbe tévbe) yapisinda gorulebilir. Burada kalip sézcukleri diger
kalip birimlerden ayiran 0ozellik, tek sozcuk ile de kalip ifadelerin

kullanilabilmesidir. Ornegin; serefe, aferin, helal gibi sozcikler. Bu
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durumdaki tek sozcukli kalip sozler igin herhangi bir 6ge diziligi

gerekmez.

Atasozleri ve deyimler gibi kalip sozler de s6z dizimsel yoénden alt tlrlere
sahiptir. Kalip sozlerin dzellikle ciimle halinde olanlari basit (agzini hayra
ac), bilesik (Allah tuttugunu altin etsin), sirali (bugln git yarin gel) veya

eksiltili (canimiz feda —olsun-) seklinde kullanilabilmektedir.

Sozcluk sayisi; kalip sézcuklerdeki s6zcik sayisi fazla degildir. Bunun
sebebi kalip sozciklerin amaclarindan biri olan az s6z ile ¢ok sey
anlatabilmek ve akilda kalicihginin kolay olmasini saglamaktir. Bu
maksatla sozcuk sayisi bakimindan az so6zcik gorulmektedir. Van
Lacker- Sitdis ve Rallon’'un (2004) ingilizcedeki kalip soézler iizerine
yaptiklari calismada so6zcik sayilarinin 1-14 arasinda oldugu tespit
edilmistir. Turkcede hayret kalip ifadesi gibi tek s6zcikle oldugu gibi X
belediyesinin bana verdigi yetkiye dayanarak sizleri kari koca ilan
ediyorum seklinde dokuz sozcikle de kalip ifadeler yer almaktadir.
Genel anlamda kalip sozlerin az sodzcikle kuruldugunu ifade etmek

mumkuinddr.

Donusum; bu durum dil birimleri arasinda bir birimden baska birime
doniismesi seklinde aciklanabilir. Ornegin; razi ol- birlesik eyleminin
Allah razi olsun seklinde kalip s6z olarak kullaniimasina donismesidir.

Ozetle kalp sozler yapisal olarak; butin veya cekirdek halde
kaliplasma, cumle, 6bek, cok sdzcukll veya tek soézcukli kullanilabilme
ve donusme 0Ozelligi gosterebilmektedir. Diger dil birimlerine bakarak
ayirici tek ozelligin tek sézcikle de kullanilabilir olmasidir. Fakat kalip
sozcukler yalnizca tek s6zciukle olusmadigi icin diger dil birimlerinden

ayirmak icin farkl 6zelliklerinin de bilinmesi gerekmektedir.

Kalip s6zlerin anlamsal 6zellikleri. Kalip ifadelerin diger kaliplasmis dil

birimlerinden ayrilmasinin bir Ol¢iti de anlamlaridir. Bu sozlerin anlamlari

cogunlukla gercek anlamlardir (Yiiceol Ozezen, 2001, s. 877). Fakat bazi kalip

mecazi anlam Ozelligi de gosterirler. Gokdayi'nin (2020, s. 79)

orneklemesine gore buyurun sdzcugu Turkcede aslinda emir vermek maksadiyla
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kullanihr.  Oysaki ayni sOzcuk telefona cevap verirken kalip s6zcik olarak

kullanilir.

Genel anlamda gercek anlamlariyla kullanilan kalip sézler, bu 6zelligi ile
atasozleri ve deyimlerden ayrilabilir. Bunun mumkin olmadigi durumlarda ise,

kalip sozlerin islevsel 6zellikleri 6ne gikar.

Kalip sozlerin islevsel 6zellikleri. Kalip s6zlerin islevlerinin tespit edilmesi
bu sbézcukleri kaliplasmis dil birimlerinden ayirirken bu sézciklerin tanimlanmasini
da saglar. Gokdayr'nin (2020, s. 80-85) ifadesine gore kalip s6zlerin bazi iglevleri

ve kullanimlari su sekilde siralanabilir:

e lyi ve kotii dilek bildirenler; mutlu yillar, iyi bayramlar gibi.

e Beddua ve ileng bildirenler; Allah belani versin, canin cehenneme gibi.

e Selamlasma ve vedalasma; merhaba, hosca kalin gibi.

e Stresli ve basa cikilmasi zor durumlarda kullanilanlar; basiniz sag olsun
gibi.

e Mesajin daha acik bir sekilde iletilmesini saglayanlar; sizi tenzih ederim
gibi.

e Toplum icerisindeki davranislari dizenlemek ve nezaket amaciyla
kullanilanlar; tesekkir ederim, sag olun gibi.

e Bir gruba ya da topluma aidiyeti bildirenler; Elhamdulillah Musliman’iz
gibi.

e lletisim sirasindaki karmasikligi engellemek icin kullanilanlar; sézini
kestim, lafini unutma gibi.

e Anlatimi giclendirmek icin kullanilanlar; surgulisan ettiysek affola, s6z
gelisi gibi.

e Bir sey sdylemenin zaruri oldugu durumlarda; hapsiran birine karsilik iyi
yasa denmesi gibi.

e Ayni dili konusan toplumun inanglarini yansitmak icin kullanilanlar; nazar
degmesin, kader boyleymis gibi.
e Toplumun kultirine 1sik tutanlar; ellerinden 6perim, sizden iyi olmasin
gibi.
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Yukarida siralanan kalip sozlerin islevlerine bakildiginda Zijderveld‘in
(2010, s.41) de ifade ettigi gibi islevin anlamdan daha 6nemli hale geldigi
anlasihyor. Cunkt bu sozcukler, belirli yer ve durumlarda soylenebilir ve bu
durum iglevini gergeklestirdigini gosterir. Fakat atasdzleri ve deyimlerde de
ayni islevler s6z konusu oldugu icin bu dil birimlerinden kalip sozleri

ayirmak icin islev de tek basina yeterli degildir.

Kalip sozlerin baglamsal 6zellikleri. Kalip s6zlerin baglamla iliskili oldugu
bazi durumlar s6z konusudur. Ornegin; Tirkcede hastalanmis biri icin geg¢mis
olsun ifadesi kullaniimaktadir. Bunun yerine ¢ok yasa ifadesinin kullaniimasi dogru

bir kullanim degildir.

Tannen ve Oztek’in (1981, s. 39) ifadesine gore kalip sozler dil disi ve dil ici
baglamda kullanilir. Kalip s6zler daha ¢ok dil disi baglamla iliskilidir. Bunun igin bir
durumun olusmasi ya da bir olayin meydana gelmesi gerekir. Gokdayi'nin (2020,
s. 86) aktarimina gore kullanimini dis baglamin yonlendirdigi bu sézler ¢ grupta

ele alinir:

e Uzinti veya strese neden olan durumlarda sdylenenler; Allah

kavustursun.

e Mutluluk veren olaylarda séylenenler; bayraminiz kutlu olsun, goéztniz

aydin.

e Yakin iligki kurmak istenen durumlarda sdylenenler; teveccih,

estagfurullah.

Goraldaga Uzere dil disi baglamlarda bir olay ve durum olmasi
gerekmektedir. Dil ici baglama yonelik kalip ifadelerin kullanimi icin bu
durum sz konusu degildir. Dil i¢ci baglamda konusmanin akisi icinde daha
onceden soylenen bir seye karsilik olarak kullanim s6z konusudur; Allah
esirgesin, Allah sifa versin gibi genelde iyi dilek bildirenler érnek verilebilir
(Gokdayi, 2020, s. 87).

Bazi kalip sozlerde birbirinden ayrilmaz bir bicimde kullaniimaktadirlar.
Ornegin; hapsiran birine ¢ok yasa ya da iyi yasa denildiginde hep beraber,
hep birlikte denir ya da tesekkur edilir. Bu durum baglamdan ve toplumsal

bazi normlardan kaynaklanir.
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Kalip sozlerin kullanimini baglam genel anlamda belirler fakat diger dil
birimlerinden ayirmak icin tek basina yeterli degildir. Bu durumda; baglam,

anlam, islev ve yapi bir arada disunulmelidir.

Kalip sozlerin siklik 6zellikleri. Kalip sozlerin kaliplasmis olma disindaki
belirleyici bir baska 0zelligi de sikliklaridir. Gokdayi (2020, s.88) bu durumu
“birimin kullanim sayisi arttikca kaliplasmasi pekisir, kaliplasan bir birimin de
kullanimi siklasir” seklinde ifade etmektedir. Bu durum kaliplasma ile siklik
arasinda dogru oranti saglar. G6z’iin 2003 yilindaki calismasina gore 6zellikle yazi
dili devreye girince bu durumda bazi degisiklikler s6z konusu olur. Ornegin sozlii
dilde sikca duyulan ingallah yazili dil butiincesinde 58 kez tespit edilmistir (Akt.
Gokdayi, 2020, s. 89). Yazi dili Uslup geregi tekrar ve kaliplardan uzak oldugu icin

de bu durum s6z konusu olabilir.

Ozetle, kalip sozlerin anlasilabilmesi ve diger kalip birimlerden ayrilabilmesi
icin yukarida bahsi gecen 6zelliklerden bir veya ikisinin kullaniimasi yeterli degildir.
Diger kaliplasmis dil birimlerinden kalip sozleri ayirabilmek icin anlam, yapi,

baglam, islev ve siklik bir arada incelenmelidir.
Kalip Sozlerin Siniflandiriimasi

Kalip soOzler, birbirinden farkh anlam ve iglev 6zelliklerine sahiptirler. Ayni
zamanda farkh sikhkta kullanilan kalip soézlerin daha iyi anlasilabilmesi icin de

siniflandiriimasi 6nemlidir.

Alan yazinda kalip s6zlerin siniflandiriimasina yonelik olarak ¢alismalar ve
derlemeler yapilmistir. Bu konuda heniiz ortak bir siniflandirma s6z konusu
degildir. Siniflandirmalar yapilirken anlam, islev, yapi, baglam ve siklik dl¢utleri

bazen bir arada ele alinirken bazen de bir dlcit ile siniflandirma yapilmistir.

Arastirmalar sonucunda ilk olarak 1994 yilinda Coulmas’in siniflandirmasi
goralur. Arastirmaci kalip sozleri gunlik dilde kullanilan kalip birimler, rutin

kaliplar, siir kaliplar ve rittiel kaliplar seklinde dort baslik altinda siniflandirir.

Glaser (1998, s. 126-127) kalip so6zleri; sozcuk benzeri, cimle benzeri ve

hem sdzcuk hem climle benzeri olarak t¢ gruba ayirir.
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Tannen ve Oztekin (1981, s. 39-45), Tirkce ve Yunancadaki kalip sozlerle

ilgili olarak yaptiklari karsilastirma calismalarinda kalip sozleri baglam duyarl ve

baglam duyarsiz olarak ikiye ayirmislardir.

Zilfikar (2007, s. 349-350) kalip sozleri; dogrudan kalip cumleler, kahp

cumle yapisindaki tnlem cumleleri, kalip cumle yapisinda hayir dualar ve kalip

cumle yapisinda beddualar seklinde dért baslk altinda siniflandirma yapmistir.

Kalip sozlerin yapl, islev ve anlam bakimindan cesitlendigini savunan

GoOkday! (2020, s.104-111) ise kalip sozleri yine anlam, islev, baglam ve yapi

olarak siniflandirmistir:

Yapisina gore kalip stzler; tek sozcuk olanlar (Aferin, Alo), ¢cok s6zcuklu
sbzcuk birimler (gunaydin, tovbe tovbe), 6bek halinde olanlar (Allah
askina, Allah nizasi icin), cimle yapisinda olanlar (her iste bir hayir

vardir), bitisken olanlar (¢cok yasa- sen de gor).

Anlamlarina gore kalip sozler; gercek anlamh kalip sozler (durakta

inecek var), degismece anlamh kalip s6zler (buyurun).

islevlerine gore kalip sozler; iyi veya kotu dilek bildirenler (mutlu yillar,
lanet olsun), her duruma uygun sézler saglayanlar (giinaydin, merhaba,
elveda), stresli durumlarda iletisim kurmaya yardimci olanlar (basiniz
sag olsun, kismet degilmis), mesaji daha acik ve kisa slrede iletmeye
yardim edenler (sizi tenzih ederim), nezaket kurallarina uymayi
saglayanlar (tesekkir ederim, muisaadenizle), dinsel kimligi aciga
cikaranlar (Allah rahmet eylesin), iletisim surecini dizenleyenler (uzun
s6zin kisasi, s6zunuzi kestim), konusmada anlatimi gtclendirenler
(s6zun gelisi, tabiri caizse), duygusal tepkileri dile getirenler (guleriz
aglanacak halimize), bazi durumlarda dogru seyi sdylemeyi saglayanlar
(merhumu nasil bilirdiniz? Sorusuna iyi bilirdik cevabi), toplumun
inanclarini yansitanlar (nazar degmesin, tahtaya vur), kulttrel ayrintilari
gosterenler (ellerinizden 6perim), s6z eylemleri gerceklestirenler (elinize
saglik, zahmet oldu), cevap, 6gut ve édullendirme bildirenler (dikkatli ol,

su gibi aziz ol).

Baglama gore kalip s6zler; baglama goére kalip soézler dil disi baglam

duyarl ve dil ici baglam duyarl sdzler olmak tzere ikiye ayrilir:
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1. Dil dis1 baglam duyarh kalip sozler;
1.1. Uzintu veya strese neden olan olaylarda styleneler
1.1.1. Saghk; Ge¢mis olsun
1.1.2. Kayip
1.1.2.1.  Ayrilik; lyi yolculuklar, hosca kal
1.1.2.2. Olum; Allah rahmet eylesin
1.2. Mutluluk veren olaylarda sdylenenler
1.2.1. Onemli giinler; Mutlu yillar, iyi bayramlar
1.2.2. Kazanimlar
1.2.2.1. Kavusma; G6zuniuz aydin
1.2.2.2. Yeni mal edinme; Hayirli olsun

1.3. Baskalariyla yakin iliski kurmak istenen durumlarda

soylenenler
1.3.1. Kendisini al¢caltma; Estagfurullah
1.3.2. Karsidakini ylceltme; Sizden iyi olmasin

2. Dil ici baglam duyarhh kalip sézler; Allah esirgesin, Masallah,
Hayrolsun gibi bir durumun olusmasina gerek kalmadan konusma

sirasinda soylenen kalip ifadelerdir.

Ozetle, kalip sozlerin yukaridaki siniflandirmalardan da anlasilacagi tizere pek ¢ok
siniflandirma Ol¢itd bulunmaktadir. Hentiz ortak bir siniflandirma literatirde
mevcut degildir. Kalp soézlerin siniflandiriimasi anlasihp betimlenmesi agisindan
ve diger kalip birimlerden (atasdzl, deyim, ikileme vb.) ayrilmasi agisindan

onemlidir.
Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Ogretim Programinda Kalip Sozlerin Yeri ve Onemi

Ders kitaplari 6gretimin en temel araclarindan biridir. Yurt disindaki Turk
cocuklarinin Tarkgeyi dogru bir sekilde 6grenmeleri igin de nitelikli Ttrkge ve Turk
Kaltlrd ders kitaplar ve 6gretim programlarina ihtiya¢c vardir. Bu gerekceyle Milli
Egitim Bakanh@i tarafindan “Uzaktaki Yakinlarimiz” adli bir proje baslatiimistir.

Yurt disinda yasayan Turklerin dncelikle egitim sorunlarini ¢6zmek maksadiyla
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hayata gecirilen bu proje kapsaminda Talim ve Terbiye Kurulu Bagkanligi'nda

olusturulan Ozel ihtisas Komisyonu tarafindan “Yurt Disindaki Tiirk Cocuklari igin

Turkge ve Tirk Kulturt Dersi (1-10. Siniflar) Ogretim Programi” hazirlanmis ve
Kurul'un 03.08.2009 tarih ve 112 sayili karartyla 2009-2010 6gretim yilindan
itibaren uygulanmak tzere kabul edilmistir (MEB, 2009). 2010 yilinda da bahsi

gecen programin icerigine uygun olarak Turkce ve Tark Kdltirt ders materyalleri

ve calisma kitaplari hazirlanmistir. Ders materyalleri ve calisma kitaplari, 1-3, 4-5,

6-7, 8-10. sinif duzeylerine uygun olarak hazirlanmistir. Calismamizda yer alan

kitaplar ise 2019 yilindan itibaren kullaniimaya baslanarak 1,2,3,4,5,6,7,8 ayri

seviyeden olusmaktadir. Bu seviyelerdeki kazanimlarda dogrudan ve ortik sekilde

kalip sozlere ne derece yer verildigi asagida ifade edilmistir:

Tablo 1

Tlirkce ve Tirk Kltiiri Ogretim Programindaki Kalip Sézlere Dair Kazanimlar

1.Dinleme/izleme 2. Konusma 3. Okuma 4. Yazma
1. Seviye 1.3. Dinlediklerindeki 2.1 Duzeyine uygun s6z
glnlik hayata iliskin varligini anlamlarina - -
kalip s6zleri belirler uygun olarak kullantlir.
2. Seviye 1.3. Dinlediklerindeki 2.1 Duzeyine uygun s6z
glnlik hayata iliskin varligini anlamlarina - -
kalip s6zleri belirler uygun olarak kullantlir.
4.9. Soz varhgi
3. Seviye 1.10. Dinlediklerinde/ 2.1 Dlzeyine uygun stz unsurlarini
) yerinde ve anlamlarina
Izlediklerinde gunlik varhigini anlamlarina - uygun olarak kullanir.
hayata iliskin temel s6z
varhgini tanir. uygun olarak kullanilr.
4.9. SOz varligi
4. Seviye 1.4. Dinlediklerinde/ 2.1 Duzeyine uygun s6z unsurlarini
) yerinde ve anlamlarina
Izlediklerinde gtinliik varligini anlamlarina - uygun olarak kullanir.
hayata iliskin temel uygun olarak kullanihr.
So6z varhgini tanir.
4.9. SOz varligi
5. Seviye 2.10 Temel s6z varligini ~ 3.19. Okuduklarinda unsurlarini

anlamlarina uygun olarak

gecen soz varligi

yerinde ve anlamlarina
uygun olarak kullanir.
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6. Seviye

7. Seviye

8. Seviye

kullanir.

2.12. Hazirhikh konusma
yapar

2.13. Hazirliksiz konusma
yapar.

2.15. Konusmalarinda
uygun gegis ve baglanti
ifadelerini kullanir.

2.10. Temel s6z varligini

anlamlarina uygun olarak
kullanir.

2.12. Hazirhikh konusma
yapar

2.13. Hazirliksiz konusma
yapar.

2.15. Konusmalarinda
uygun gecis ve baglanti
ifadelerini kullanir.

2.10. Temel s6z varligini

anlamlarina uygun olarak
kullanir.

2.12. Hazirhikh konusma
yapar

2.13. Hazirliksiz konusma

yapar.
2.15. Konusmalarinda
uygun gegcis ve baglanti
ifadelerini kullanir.

2.10 Temel s6z varligini

anlamlarina uygun olarak
kullanir.

2.12. Hazirlikh konusma
yapar

2.13. Hazirliksiz konusma

yapar.

2.15. Konusmalarinda
uygun gegis ve baglanti
ifadelerini kullanir.

unsurlarinin anlamlarini

Bulur.

3.19. Okuduklarinda

gecen soz varligi
unsurlarinin anlamlarini

Bulur.

3.18. Baglamdan yarar-

lanarak s6z varligi
unsurlarinin anlamini
belirler

3.19. Okuduklarinda

gecen soz varligi
unsurlarinin anlam
ozelliklerini ayirt eder.

3.18. Baglamdan yarar-

lanarak soz varligi
unsurlarinin anlamini
belirler

3.19. Okuduklarinda

gecen soz varligi
unsurlarinin anlam
ozelliklerini ayirt eder.

4.18. Yazilarda uygun
gecis ve baglanti ifade-
leri kullanir.

4.9. S6z varhgi
unsurlarini

yerinde ve
anlamlarinauygunolarak
kullanir.

4.18. Yazilarda uygun
gecis ve baglanti ifade-
leri kullanir.

4.9. S6z varhgi
unsurlarini

yerinde ve anlamlarina
uygun olarak kullanir.

4.18. Yazilarda uygun
gecis ve baglanti ifade-
leri kullanir.

4.9. SOz varligi
unsurlarini

yerinde ve anlamlarina
uygun olarak kullanir.

4.18. Yazilarda uygun
gecis ve baglanti ifade-
leri kullanir.
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Dinlemel/izleme becerisine yonelik olarak 1,2,3 ve 4. seviyelerde kazanimlara yer
verilmis olup diger seviyelerde kazanima dair bir bulguya rastlanmamistir.
Konusma becerisiyle ilgili olarak kitaplarin tim seviyelerinde kalip sozlere dair
kazanimlara yer verilmisti. Okuma becerisine yonelik olarak 1,2,3 ve 4.
seviyelerde kalip sozlerle ilgili olarak kazanim bulunmazken, yazma becerisine
yonelik 1 ve 2. seviyeler disindaki tim seviyelerde kalip s6zlere dair kazanimlara

yer verilmistir.

Kalp sozler, dil ve kultir arasindaki iliskiden dolay! ve degerler egitimi icin
anadili 6gretim programinda éneme sahiptir. Ayni zamanda gé¢men c¢ocuklarin
anadili 6grenimindeki amaclarindan biri olan Turkcede Turkiye'deki anadili olarak
konusan cocuklar gibi iletisim kurabilmek ve iletisim sirecini dizenleyebilmek
adina kalip sozlerin 6gretim programinda yer aliyor olmasi énemlidir. Clnku bdyle
bir iletisim igin pek ¢ok bilgiye sahip olmak gerekir ve bu bilgilerin davranisa
donustirilmesi beklenir. Bu durumu Gokdayi (2020, s. 133) su sekilde ifade eder:
“duraklamadan konusabilmek, genis bir s6z varligina sahip olmak, dil bilgisine
uygun ve toplumca kabul edilebilir dilsel Gretim yapmak, dil kullaniminda kulttrel
uygunluk ve yerindelige dikkat etmek gibi becerilerin kazanilmasi gerekir.” Bahsi
gecen amaclarin pratige doéntsebilmesi icin kullanilabilecek unsurlardan biri de
kaliplasmis dil birimleridir. Dolayisiyla da kahp so6zlerin 6gretim programinda

dog@rudan da yer almasi 6nem arz etmektedir.

Anadili 6grenim surecinde kalip ifadelerden yararlaniimasinin pek c¢ok

avantajl bulunmaktadir:

e Yurtdisindaki gé¢cmen cocuklarin anadili 6grenim slrecinde kalip
ifadeleri kullanmak onlara, Turkiye’deki anadili konusurlarina yakin

beceri kazandirir ve anadili konusurlari gibi dili algilamalarini saglar.

e Kalip ifadelerin hafizada kolay saklanabilmesi gundelik iletisimde
takilmalari dnleyerek akici bir iletisim saglar. Boylece yurt disinda
yasayan Turk cocuklari iletisim sirasinda zorlanmaz ve sikilmadan dili
kullanabilir. Bu durum onlara dili sevdirirken ayni zamanda dil Gzerine

0zguven kazandirir.
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Konusma sirasinda ortaya c¢ikan bosluklari kahplasmis dil birimleri
kapatmaya yardimci olur, bu durum konusma esnasinda zaman

kazandirir.

Kaliplasmis dil birimleri o dildeki hakimiyetin géstergesidir ve konusma
sirasinda entelektiel bir hava vyaratir. Mart’'nin (2009, s.110) da
ifadesine gore kalip ifadelerin dogru ve yerinde kullanimi, kisinin o dile

ne kadar hakim oldugunun gostergesidir.

Kaliplasmis dil birimleri daha hizli okuma ve anlama 6zelligi g0Osterirler.
Schmitt'in 2008 yilindaki arastirmalarina gére kaliplasmis dil birimleri
kaliplasmamis stzciuk ve sozcuk dizilerine gore daha hizli okunur
sonucuna varilmistir (Akt. Marti, 2019, s. 118).

Sinif ici yapilan uygulamalarda pratiklik ve dogruluk saglar. Jiang ve
Nekrasova'nin 2007 yilindaki tespitlerine gore kaliplasmis dil birimleriyle
ilgili yapilan uygulamalara daha hizh ve dogru cevaplar verildigi
goralmastar (Akt. Marti, 2019, s. 118).

Kalip s6zler glndelik iletisimde ¢ok stz yerine az s6zle anlatilacak seyin

iletiimesini saglar.

Kaliplasmis dil birimleri yalnizca dili 6gretmez, o dile ait kiltir ve yasam
tarzini da ogretir. Yani toplumlarin kiltirlerine 1sik tutar ve nesiller arasi

kaltar aktarimi saglar.

Kalip sozler, bir sey sdylemenin zaruri oldugu bazi durumlarda dogru ve
yerinde kullanim saglayarak, toplumsal 6zelliklere uygun sézleri séyleme
imkani verir. Bu durum iletisimde 6z anlatim saglar ve uyumlu iletisim

ortami olusturur (Karatay ve Dilekgi, 2019, s. 149).

Yukaridaki ifadelerden de anlasiliyor ki kalip soézler; anadili 6grenimi sdrecini,

Ozellikle de gd¢men cocuklar igin hizlandiriyor, Turkgeyi anadili gibi konusan

cocuklar gibi goecmen cocuklari konusturmaya yardimci oluyor, dildeki okuma,

anlama ve konusma surecini kolaylastiriyor. Gunlik dilde iletisimin bayidk kismi

kalip ifadelerle gerceklestigi icin kalip sozlerin diger kaliplasmis dil birimlerinden

ayr tutulmasi ve Kkdlturle iliskisinin dnemi Uzerinde durulmasi gerekir. Kalip

sozlerin yukarida da belirtilen islevlerine bakildiginda anadili 6gretiminin ayriimaz
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bir parcasi oldugu ve 6gretim programinda daha etkili bir sekilde yer almasi

gerektigi anlasiimaktadir.
Yurt Disindaki Turk Varhgi

ikinci Diinya Savasr’ndan sonra bazi Avrupa ilkeleri, basta Almanya olmak
Uzere, meydana gelen is gicl acigini ortadan kaldirabilmek icin Akdeniz
ulkelerinden isci alimi baslatmiglardir. Bu basglatilan is¢i gbcine 1960’larda
Tirkiye'de katlmistir (Turan, 1997, s. 4). ikinci Dinya Savasrndan sonra
Avrupa’da gorulen endustrilesmenin yogunluk kazanmasi, 1960-1974 yillari
arasinda gorulen yiuksek ekonomi, Avrupa ulkelerinde gorulen biyiume hizindaki
artis ve issizlik sorununun Ustesinden gelinememesi uluslar arasi go¢ sirecini
baslatmistir (icduygu, Erder ve Genckaya, 2014, s. 181). Bu go¢ sirecinde tilkeler
ilk olarak kendi ulke icinden go¢ almaya baslamiglardir. Daha sonra hikumetler
aras! sozlesmeler neticesinde italya (1955), ispanya (1960), Yunanistan (1960),
Tarkiye (1961 ve 1964), Fas (1963), Portekiz (1964), Tunus (1964) ve Yugoslavya
(1968) olmak uUzere sekiz Akdeniz Ulkesinden go¢ alinmistir (Kaya ve Kentel,
2005, s. 16).

Avrupa’nin go¢ almasindaki belli baslh nedenler yukarida ifade edilmigtir.
Tarkiye'nin Avrupa’ya go¢ vermesindeki nedenler ise; 1950’lerin sonunda yasanan
ekonomik sikintilar, 1960’larin sonunda issiz vatandasin sayisinin yaklasik iki
bucuk milyona ulasmasi sebepleriyle hikimet istihdam alanlari olusturmak
maksadiyla isci giiciini ihrac etmistir (icduygu, Erder ve Genckaya, 2014, s. 184).
Turkiye'nin go¢ surecindeki beklentisi niteliksiz iscilerin egitiimesi, issizlik

durumunun giderilmesi olmustur.

Go¢ sirecinin ilk yillarinda hem go¢ alan tlke hem de g6¢ veren ulke bu
durumu gegici bir sire¢ olarak planlamistir. Fakat zaman icerisinde bu goé¢ kalici
bir durum haline gelmis, aile birlesimi ile isciler ailelerini de calistiklar Ulkelere

getirmeye baslamislardir.

GunUmuzde Bati Avrupa’da yaklasik 4 milyon bir Turk ndfusundan
bahsedilmektedir (Dis isleri Bakanhgi, 2015). Avrupa’da yasayan genel gbgmen
sayisina bakildiginda nifusun doértte Gcinidn Almanya’da oldugu goérilmektedir.

Almanya’yi sirasiyla Fransa, ingiltere, isvicre ve italya takip eder.
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Avrupa’ya go¢ eden iscilerin boélgesel ozelliklerine ve galisma alanlarina
bakildiginda 6zellikle ilk donem gdc edenlerin %17, 2'si kirsal kesimden go¢ eden
20-39 yas arasindaki erkeklerdir. ilk dénemlerde Avrupa’da tarim ve insaat
alanlarinda calismaya baslayan Turk isciler, yillar icerisinde yerel yoneticilik gibi
idari ve doktorluk, avukatlik gibi uzmanlik gerektiren iglerde yer alarak bulunduklari
ulkelerin ekonomik, kultlrel ve politik yapilarinda s6z sahibi haline gelmislerdir
(Sen, 2010, s. 240).

isvigre ile ilgili Temel Bilgiler

isvigre’nin resmi adi isvicre Konfederasyonu'dur ve 20 tam 6 yarim kantondan
olusan bir cumhuriyettir. Federal yonetim sistemiyle yonetilen isvigre’de yaklasik 2
milyon yabanci nifus bulunmaktadir. Yabanci nifus icinde en kalabalik gruplarin
ulkelere gore dagiimi: italya (%15,9), Almanya (%15,2), Sirbistan-Karadag (%6),
Portekiz (%12,3), Turkiye (%3,9), Fransa(%5,5) seklindedir.

Isvigre yaklasik olarak 8,5 milyon niifusa sahiptir. Ug dil tilkenin resmi dili olarak
kabul edilmistir; niifusun %65’i Alimanca, %19'u Fransizca, %10'u italyanca, %1'i
ise Romans dilini konusmaktadir. i.0. 400 yili civarinda, Helvetler olarak bilinen
Kelt kokenli bir kavimin bolgeye yerlesmesi dolayisiyla isvigre’'nin orijinal adi
‘Helvet'tir.1291 yilinin adustos ayi isvicre Konfederasyonunun baslangici kabul
edilir ve 1 Agustos isvicre’nin ulusal bayrami olarak kutlanir.2002 yilinda Birlesmis
Milletlere tye olmus, Avrupa Birligine girmeyi ise daima reddetmistir.

Isvigre’de yasayan insanlarin % 38,6'si Katolik, %28'i Protestan, %4,5'i Misliiman,
%0,2’si ise Musevi'dir (FSO, 2012b).

Isvigre’de yiritme yetkisi, parlamento tarafindan secilen yedi “erdemli kisi"den
olusan kabinenin elindedir. Bu sistemle hem kantonlar hem de siyasi partiler
arasindaki gu¢ dengesi korunur. Kabine uyesi yedi kisi sirayla konfederasyon
baskanhgi gorevini Ustlenir. Her baskanin goérev siresi ortalama bir yildir.
Isvicre’de hangi duzeyde olursa olsun “milletvekilligi” bir meslek olarak
degerlendiriimemektedir. Secilenlere milletvekilligi donemi boyunca maas yerine
bir tazminat 6denirken ayni zamanda bu kisiler kendi mesleklerini strdirmeye
devam etmektedirler(Can, 2014,s. 58).

issizlik orani isvicre’de genel niifusa oranla %3,3 seviyesinde olup, bunun %

53,4’Unl isvicreliler, %46,6'sinI ise yabancilar olusturmaktadir(Dis isleri Bakanhgi
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Cenevre Baskonsoloslugu, 2019) ve ekonomik yapisi; hizmet %73,2, sanayi %23,
tarim %3,8 seklindedir.

Isvicre’ye Tiirk isci Gécui Siireci

Bir gbgmen ulkesi olarak nitelendirebilecedimiz isvicre, uzun yillardan beri
gocmen kabul etmekte ve gbgmenlerin uyum sireci i¢in politikalar gelistirmektedir.
Yaklasik 8,5 milyona sahip nifusu g6z 6nitne alindiginda karsilasilan her dort

kisiden birinin gocmen oldugu bilinir.

2017 yilsonu verilerine gore, isvicre'de yasayan 2.053.589 (%24) yabanci
nifus icinde Tiirkler oransal olarak italyan (%15,5), Alman (%14,89), Portekiz
(%13,05), Fransiz (%6,4), Kosovali (%5,45) ve ispanyol (% 4,07)
vatandaslarindan sonra %3,27 ile 7. sirayl almaktadir. Bu oranlara cifte
vatandaslik sahibi olan kisiler dahil degildir (Dis isleri Bakanligi Cenevre
Baskonsoloslugu, 2019).

2011 yilinda isvicre’de diinyaya gelen 80.810 ¢ocugun gécmen bir anneden
dogdugu bilinmektedir (Gé¢cmen Sorunlari Federal Komisyonu, 2013). Bu nedenle
Isvicre goc politikalarina ve goécmenlerin uyum sirecine diger bazi Avrupa

ulkelerine gore gérece daha hassasiyet gostermektedir.

ikinci Diinya Savasi sonrasinda baslayan go¢ sireci yillar icinde artarak

devam etmistir. Tarklerin go¢ surecini dort donem olarak ele almak mumkundur:

e Birinci Go6¢ Dalgasl: 1960’larda baslayip 1980’lere kadar siren bir
donemdir. Bu surecte1960’larin basinda Turkiye'den egitimli isciler,
daha sonra ise egitimsiz isciler isvicre’ye goc etmislerdir. Tiirk iscilerin
kabul edilmesinin nedenlerinden en 6nemlisi Almanya’nin o yillarda
ortaya cikarttigi rekabetti. Almanya’nin sundugu sartlar daha iyi oldugu
icin italyan isciler isvicre'yi degil Almanya’yl calisacaklari llke olarak
tercih ediyorlardi. isvigre’nin en bilyiik isci kaynagi olan italyan iscilerin
sayisi azaldi§i icin, isvicre baska ulkelerden de isci kabul etmeye
baslamak durumunda kalmistir. Genel anlamda iscilere verilen calisma
haklari dokuz aylik calisma izni olan sezon isci izniydi (Haub, 2010, s.
36).
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1960 ila 1970 seneleri aras! isvigre toplumunun yabancilasma korkusu
yasalarda kendini gostermeye baslamistir. 1961’de dili, kaltarld ve dini
farkl olan, Ozellikle Hiristiyan kdltirtinden olmayan, yabancilarin isci
gOcuni azaltabilmek icin siyasal ve yasal sinirlandirmalar konulmaya
baslanmistir. Turkiye’den gelenler ilk olarak turist daha sonra
stajyerolarak ulkede kalabilmeyi amaclamislardir. isci guciine ihtiyag
duyuldugu ve kacak isciler yerel iscilerden daha ucuz bir maasla
calistiklari icin resmi kurumlar tarafindan kagak is¢i kabul gormustur.
Buna ragmen 1964’te gumruk kontrolleri siklastiriimis, ayni yilda
Turkiye'den gelen iscilerin tlkeye girisinin yasaklanmasi tzerine illegal
gocte cogjalma yasanmistir. Turk ve isvicre devletlerarasinda 1969'da
Turk vatandaslarinin sosyal glivencesini saglayan bir anlasma, yani
Tark vatandasi olan iscilere esit haklart veren bir anlasma,
imzalanmistir. Sonrasinda gerceklesen Petrol Krizinin getirdigi ekonomik
sorunlarin ¢6zimi olarak yabanci nifusun azaltilmasi goérusu
dogmustur (Haub, 2010, s. 39).

ikinci Go¢ Dalgasi: isvigre’'ye go¢ eden ikinci dalga baslamadan énce,
yani 1980’ den Once Turkiye’'den az sayida iltica basvurulari yapilimistir.
iltica talebinde bulunan kesim Yunanlar, Ermeniler ve Siryaniler gibi
Turkiye'de yasayan azinliklardan olusuyordu ve  basvurulari
reddedilmistir (Haub, 2010, s. 41).

Tirkiye’de gerceklesen 12 Eylill Darbesi sonrasinda isvicre’ye goc
etmek isteyen Turk vatandaslarinin sayisi ¢cogalmistir. Bu slre¢ iginde
iltica talebinde bulunan Turk vatandaslarini sendikacilar, Universite
ogrencileri ve sosyalist veya komunist siyasi goérise sahip bireyler
olusturmustur. iltica taleplerin ¢ogalmasiyla birlikte 1981'de resmi
kurumlar bu basvurulara karsi hareketlenmislerdir ve 1979'da yazilan
Isvicre iltica yasasini degistirme karari almislardir. Boylece iltica
taleplerinin kabull yasal yollardan zorlastiriimistir. Gé¢menlerin sayisini
sinirlandirmak adina atilan baska bir adimda 1982'de Turk vatandaslari
icin vize zorunlulugunun tekrar uygulamaya gecmesi olmustur. isvicre
iltica yasasli 1983'de ve 1990'da tekrar yenilenmistir. Bu vyasal

degisimlerle birlikte iltica basvurulari kantonlara devredilmistir. Bunun
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sonucu olarak iltica talebinde bulunanlarin ¢alisma ve entegrasyon
imkanlar kisitlanarak yasam sartlari zorlastirilmistir (Haub, 2010, s. 39-
43).
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Abbildung 4: Asylgesuche von Personen mit tirkischer Staatsbiirgerschaft seit 1980
Quelle: BFM

Sekil 1.12 Eylil darbesi sonrasi isvigre'ye iltica talebinde bulunan Tiirk

vatandaslarinin sayisinin 1980’lerdeki artisi.

Yukaridaki sekil 6zellikle 12 Eylil darbesi sonrasi isvicre'ye iltica talebinde

bulunan Turk vatandaslarinin sayisinin 1980’lerdeki artisini gostermektedir.

Uclincti Gog Dalgasi: lltica talebinde bulunan Tirk vatandaslari 1990
yillarinda da devam etmistir. Bunlar, cogunlukla kendilerini PKK ve Turk
ordusunun arasinda kalmis hisseden Kdurtlerden olusmaktaydi. Bunun
yani sira koyluler, siyasi aktivistler ve entelektieller de iltica
basvurusunda  bulunmuslardir.  isvicre  hukimeti  basvuranlarin
nedenlerini sorgulamistir ve toplumda basvuranlarin gerekgelerine
inanilmamis, basvuranlar “sahte miulteci” olarak adlandiriimiglardir
(Haub, 2010,s.40).
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Abbildung 5: Anerkannte Fliichtlinge mit tiirkischer Staatsbirgerschaft seit 1990
Quelle: PETRA
Sekil 2.1990 ve 2007 aras! Isvicre tarafindan iltica talepleri kabul edilen Tirk

vatandaslarinin sayisi.

Yukarida bulunan sekil 1990 ve 2007 arasi Isvicre tarafindan iltica talepleri kabul
edilen Turk vatandaslarinin sayisini géstermektedir. Yani grafik ikinci ve tdgincu
gO¢ dalgasinda iltica talebinde bulunanlari kapsar.

e Dordinct Gog Dalgasi: Birinci nesil gégmenlerin eslerini ve ¢ocuklarini

Isvicre’ye getirmesiyle birlikte sonuncu gd¢ dalgasi1990 yillarindan
sonra baslamistir. Bunun yani sira ikinci ve Gguncu neslin aile birlesimi
hala gerceklesmektedir.
Bugiin isvicre'ye go¢ edebilmenin en sik kullanilan yontemleri sunlardir;
aile birlesimi, iltica talebinde bulunmak ve kalifiye eleman olmaktir. G6¢
sureci sonunda go¢cmen ailelerin yasadiklart en buyik problem dildir.
Gittikleri tlkenin dilini bilemedikleri gibi kendi dillerinde de kayiplar
meydana gelmektedir.

Isvicre’de Anadili Egitimi

Bir gocmen Ulkesi olarak nitelendirebilecegimiz isvicre’de gorece diger
Avrupa ulkelerine kiyasla fazlaca gécmen cocuk bulunmaktadir. Ulke geneline
bakildiginda her bes cocuktan biri gé¢cmendir ve bu oran biylk sehirlerde

%40’lara ulasmaktadir (Truniger, 1998, s.6). Gocmen kdkenli égrenci kitlesinin
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genisligi duasunulduginde egitimde de ona gore dizenlemeler yapiimasi gerektigi

aciktir.

Gocmen ailelerin yasadigr énemli sorunlardan birisi de anadili kaybetme
korkusudur. Gogler zaman icerisinde nesilden nesile aktarilmis ve sureg igerisinde
degisikliklere ugramistir. Diger ulkelerde de oldudu gibi isvigre’'ye gelen birinci
kusak gocmenler hep ulkelerine geri donme arzularindan dolay! anadillerine bagh
kalmis, yabanci dili reddetmislerdir. Fakat bu durum ikinci kusak ile degismeye
baslamis ciincli ve dordiincu kusak ile tamamen degisiklik gostermistir. Oyle ki
gunimuizde go¢ eden birinci kusak, diger kusaklara anadillerini dogru sekilde
ogretemeyecek durumdayken sonraki kusaklarin da anadillerini 6grenme ortamlari
kisith bir hal almistir. Bu nedenle ulkelerin anadiline yonelik 6gretim programlari

daha dnemli hale gelmistir.

Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi tarafindan hazirlanmis olan Tavsiye
Kararlari R (82) 18'de belirtilen anadili ile ilgili temel ilke: “Avrupa’daki dil ve kaltir
cesitliligi, korunmasi ve gelistiriimesi gereken ortak ve degerli bir hazinedir; bu dil
ve kiltdr cesitliliginin bir engel olmaktan cikip, karsilikli anlasmayi saglayabilecek
zenginlestirici bir kaynak héline getiriimesi, egitim alaninda ¢ok c¢aba gerektirir”
seklindedir. Bu ilkeden de hareketle anadili ve kilttr dersleri ile ilgili konular eskiye

gore daha 6nemli hal almistir.

isvicre’de ilk olarak 1930’larda italya’dan gelen siyasi miilteciler icin anadili
ve kultara dersleri girisimleri baslamistir. 1960’larda ise diger Ulkelerden gelen
gocmenlerin talebi Gzerine dernekler vasitasiyla anadili dersleriyle ilgili girisimlerde
bulunulmustur. Egitim Direktérleri Konferansi’nda (21 Haziran 1966) cikan karara
gore italyan miilteciler icin dersler resmi hale gelmistir. 1983 yilinda italyanlar igin
uygulanan karar diger Ulkeler icinde uygulanmaya baslanmistir. Ayni yil anadili ve
kaltur derslerindeki alinan notlarin karnede gecerli olmasi karari verilmistir (Zirih
Kantonu EQgitim Muaddarluga, 2013). Bu kararlar alinirken gécmen aile ve
cocuklarinin goc ettikleri Glkelerde misafir olduklari ve Ulkelerine déndiklerinde
zorluk yasamamalari gerekgesi dustnilmustur. Fakat yillar icerisinde gd¢men
aileler Ulkelerine donmedikleri icin anadili ve kiltir derslerinde dedgisiklikler

yapilmis ve ihtiyac olmadigl disiincesi dogmustur.
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Anadili ve kiltirii egitimi ¢ok dilligin mevcut oldugu isvicre igin énemli bir
husustur. Bu durum (zerine sayica konferanslar, seminerler ve egitimler
duzenlenmigstir. Yapilan konferanslarda derslere yonelik olarak sikintilarda

gundeme gelmektedir (Schader, Maloku, 2015, s. 8):

e Anadili egitimi konusunda finansal sorunlar gériilmektedir ki isvigre dersi
veren Ogretmenlerin maaslarini ailelerin ya da anavatan Ulkelerin

karsilamasini beklemektedir.
e Anadili egitimi derslerini 6gretmenlerle esgidim icerisinde yapamamak.

e Anadili ve egitim derslerin yalnizca iki saat olmasi ve zorunlu degil
gonullik esasina bagli olmasi sonucunda devamlilikla ilgili yasanan

sorunlar gorulmektedir.

e Ogrencilerin farkli dil seviyelerinden kaynakli karma siniflarda yasanan

egitim sorunlari gorilmektedir.

e Her gbcmen ailenin dildeki profilleri farklidir ve buna baglh olarak
geldikleri  yorelerdeki agiz ve sivelerinden dogan farkhliklar

gorulmektedir.

e Gocmen cocuklara ders vermek Uzere gelen 6gretmenler, yurt disindaki
iki dillik ve cok kadltarltluk Uzerine vyetistiriimediklerinden yasanan

sorunlar bulunmaktadir.

Avrupa Ulkelerinde anadili ve kultirt dersleri Gzerine sorumluluk
kapsaminda degisiklikler s6z konusudur. Yagmur'un (2010, s.222) ifadesine
gore Danimarka, Hollanda, Norve¢ gibi Ulkelerde bu dersler artik
verilmezken, Ingiltere bu konuyu toplum ve yerel yénetimler arasinda
gormektedir. Isvicre basta olmak (izere Almanya’nin biyik kismi,
Avusturya, Belcika ve Fransa anadili egitimi sorumlulugunu gdg¢men

gonderen Ulkelere birakmistir.

24 Ekim 1991 tarihinde isvicre’de Kantonlar Egitim Mdddirleri Komisyonu
(EDK) “Yabanci Dilli Cocuklarin Okullasma Onerileri” adlandirmasiyla
isvicre’deki anadili ve kiiltir dersleri sorumlulugunu kantonlara vermistir.

EDK, kantonlarin anadili Gizerine sorumluluklarini su sekilde belirlemistir:
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e Anadili dersleri en yararli olacak sekilde ve zorunlu okul saatlerine
uygun olarak en az 2 ders saati olarak belirlenmelidir.

e Gereken sinif ve fiziki ortam Ucretsiz olarak kullanima sunulmalidir.

e Zorunlu okul o6gretmenleri ile anadili derslerini veren 6gretmenler

arasinda is birligi olmahdir.

e Derslere devam ve notla degerlendirmenin karnede yer almasi

desteklenmelidir.
e Gocmen kdkenli cocuklarin ebeveynleri bilgilendirilmelidir.

e QOgrencilerin sinif ve kademeleri belirlenirken derslerinde edindikleri dil

kazanimlari dikkate alinmalidir.

isvicre’de Tiirkce ve Turk Kiultiirii dersleri. Diinyadaki tum diller
acisindan anadili 6gretimi esit dlciide énemlidir. Anadilinde distnen, konusan bir
birey ulusuna aidiyet hisseder ve de bu bireyin yasam motivasyonuna katki saglar.
Dil, bilgiyi nesilden nesile aktaran ve yasatan en temel kaynaktir. Fakat bu kaynak

yurt disinda yasayan go¢menler igin islevini yerine getirememektedir.

Gogmen aileler her ne kadar ev igerisinde anadillerini konugsmaya 0zen
goOsterseler de yasanilan ulkede hayatin idam ettirilmesi 6z kultire ve dile
yabancilasmaya sebep olmaktadir. Bu baglamda da yurt disinda yasayan gocmen
cocuklarin en temel sorunu olan yarim dillik ortaya c¢ikmaktadir. Ozellikle ikinci
kusaktan itibaren gocmen Turk cocuklari yeterince hakim olamadiklari ikinci
dilleriyle zihinsel gelisimlerini gergeklestirmektedir. Gunumuzde aileler igin
bulunduklar Glkenin dilini bilmek ve yaygin konusulan bir dile hakim olmak yeterli
gorilse de uyum ve gelisim acisindan MEB ayni dusuincede olmayip calismalar
yurutmektedir. Bu ¢alismalarin en 6nemlisi ve hedefe uygun olani Turkge ve Tirk

Kultdrd dersleridir.

MEB (2006) vyurt disindaki Turk cocuklarinin Turkce oOgrenmesiyle
kazanacaklari becerilerin bulunduklari dlke diline de katki saglayacagini ifade
etmektedir. Her iki Ulke icerisinde de saglikli bir iletisim icin anadilin 6grenimini
vurgulamaktadir. Anadiline hadkim olan ¢ocuklarin okul basarisi ve ikinci dilleri de
ayni oranda gelisim gosterecektir. Ayni zamanda Turkce dersi verilen ortamlarda

cocuklarin kendi dillerini konusan, kendilerine benzeyen, ortak paylasimlar
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saglayabilecekleri akranlariyla beraber olmalari onlarin 6zglvenlerine katki

saglayacaktir.

Turkce ve Turk Kultirl derslerinde yurtdisinda yasayan Turk ¢ocuklarinin;
Tirk dili ve kaltiriini tanimalari, benimsemeleri ve gelistirmeleri, Atatiirk ilke ve
inkilaplar dogrultusunda milli duygularini gelistirmeleri, bulunduklari (ilkelerde
uyum icerisinde yasamalari amaclanmaktadir (MEB, 2006, s.2). Turkiye bu
amaclar dogrultusunda calismalar yduritse de dersin uygulanmasina iligkin
sorunlar yasanmaktadir. Ozellikle bu derslerin bulunulan (lkelerdeki 6gretim
programlariyla uyumlu yuratilmemesi ve 6grencilerin serbest saatlerinde derslere
katiim saglamasinin beklenmesi sorunu en temel sorunlardandir. Bir diger
hususta Turkce ve Tuark Kaltirl derslerinden alinan notlarin karne notlarini
etkilememsidir ve bu durumda devam zorunlulugu goérilmemesidir. Buna bagli

olarak da velilerin anadili derslerine karsi ilgilerinin az olmasidir.

Anadili dersleriyle ilgili yasanan ve yukarida belirtilen bazi sorunlara yonelik
olarak MEB uzaktaki yakinlarimiz projesiyle yurt disindaki Turk cocuklarinin
anadili 6gretim programlarinda dizenlemeler, gerekli materyaller ve dgretmenin
mesleki gelisimini arttiracak hedefler belirlemistir. Ozellikle 6gretmen hususunda
tlkelerin yurittikleri politikalar farkhilik gostermektedir. Ornegin; isveg, Danimarka
ve Hollanda Turkiye'den gdérevlendirilen dgretmenleri kabul etmemekte kendileri

ogretmen goéreviendirmektedir.

isvicre’de ise Tiirkge ve Turk Kiiltiirii dersleri ve 6gretmen goreviendirilmesi
dort farkli protokolle belirlenmistir. Turkiye'den isvigre’ye 6gretmen atamasi karari
1977 yilinda T.C. Milli Egitim Bakanhg ile isvicre Kanton Egitim Bakanlari
Konferansi arasindaki gerceklestiriien Karma Egitim Uzmanlari Komisyonu
toplantisinda alinmistir. Ayni toplanti 1987, 1991, 1996 yillarinda tekrarlanmistir
(Aygiil, 2014, s. 115).

Isvigre’de yasayan cocuklarin ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii profillerinden dolay dil
derslerine ayrica hassasiyet gosterilmektedir. ‘Anadili ve Kultir adinda secmeli
dersin bulundugu orta dereceli okullarda: Arapc¢a, Arnavutca, Bosnakcga, Fince,
Yunanca, Japonca, Hirvatca, Rusca, Sirpga, Turkce ve Macarca dillerinde secmeli
dersler verilmektedir (Stebler, 2014, s. 10). Bu bakimdan isvicre iyi 6grenilmis bir
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anadilin ikinci dile de katki saglayacaginin bilincindedir ve gerekli dnlemlerle

beraber anadilin 6grenilmesine ve tesvik edilmesine dikkat cekmektedir.
Konuyla ilgili Alanda Yapilmis Calismalar

S6z varliginin bir unsuru olarak gorulen ve c¢ogu calismada makale
boyutunda arastirilan ya da kitaplarda kismi sekilde yer alan kalip sozlerle alakal
son yillarda anadili egitim 6gretim programlarinda ve Turk¢cenin yabanci dil
ogretimi alanindaki gelismelere paralel olarak artan sayida pek cok calisma
bulunmaktadir. Anadili 6gretiminde daha ¢ok ders kitaplar (Dilek¢i 2013),(Yazici
Okuyan 2012),edebi metinler (Sis ve Gok¢ce 2009, Turgut 2011) ve gazetelerin
(Hasirci 2008, Darici 2012) s6z varliginin belirlenmesine yénelik arastirmalarin bir
parcasi olarak kalip sozler ele alinmistir. Ortaokul ders kitaplarinda (5-8. siniflar)
gecen kalp sozler ve sikhgina yonelik yiksek lisans calismasinda Dilek¢i (2013)
171 kalp soz tespit etmistir. Ogrencilerin sdylem tamamlama testi sonuclarina
gore 248 tane kalip s6z kullandiklari gorilirken bu kalip sézlerden sadece
30’'unun Turkce ders kitaplarinda yer aldigi belirlenmistir. Mete(2019), “5. Sinif
Tiirkce Ders Kitabinda Saygi ifade Kaliplari” baslikli ¢alismasinda kitapta bulunan
metin ve etkinliklerdeki saygi ifade kaliplarinin neler oldugunu betimlemis ve

tespitlerde bulunmustur.

Ucgun (2015), “Turkce ve Turk Kultart Ders ve Calisma Kitaplarinin Kalip
Sozler Acisindan incelenmesi” baslikli calismasinda Tirk ve Tirk Kiltirii ders
kitaplarinda bulunan kalp sozleri nitel ve nicel acidan degerlendirip ders
kitaplarinda bulunan kalip soOzlerin calisma kitaplarinda bulunan etkinliklerle
uyumunu incelemistir. Arastirmanin sonucunda calisma kitaplarindaki etkinliklerin

sayisinin ilerleyen sinif dizeyiyle orantili bir sekilde arttigini tespit etmistir.

Yabanci dil 6gretiminde ise, ders kitaplarindaki kalip sézlerin tespit ve
tasnifi ile dnemi ve islevleri (Simsek 2015, Demir 2016, Caydas 2016, Marti 2014)
boyutunda arastirildigi gorulmektedir. Kara ve Memis (2015) Tiurkce o6grenen
yabancilarin kalip ifadeleri kullanma yeterliklerine yonelik yaptiklari arastirmada,
81 kalip s6z belirleyerek dgrencileri sinava tabi tutmustur. Arastirma sonucunda,
cogu 6grencinin gunlik konusma dilinde kullanilan ve alt diizeylere ait kalip sézleri

bildigi ancak kalip s6z dagarciklarinin belli bir sinir icinde kaldigi gértlmustdr.
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Kalip sozlerle alakali yapilan calismalarda ortak nokta siniflandirma
calismalaridir. Kullanim sikh@i, baglamsal ve islevsel cesitlilige bagh olarak kalip

sozlerin siniflandirmasiyla ilgili olarak cesitli calismalar bulunmaktadir.

Turkce ile Yunancadaki kalip sozleri karsilastirmali sekilde ele alan Tanen
ve Oztek (1977), kalip sozleri baglamina goére endise verici durumlarda, mutluluk
veren durumlarda ve yakin iliski kurulmak istenilen durumlarda kullanilanlar olmak
Uzere 3 grupta ele almistir. Toklu (1995) ise Turkce ve Almancadaki kalip sozleri
karsilastirdig1 calismasinda kalip sozleri islev ve baglamina gére 11 grupta ele
almis, bu gruplari da yine alt basliklara ayirmistir.

Turkcedeki kalip sozleri yapisal yonden siniflandiran Ziilfikar (2007);
dogrudan kalip cumleler, kalip cimle yapisinda tnlem cumleleri, kalip cimle
yapisinda hayir dualar ve kalip cimle yapisinda beddualar olmak tzere 4 grupta
incelemigtir. Turkgede, kalip soOzlerin yapisal yonden siniflandirmasiyla alakal
diger bir calisma da Erol’'a (2007) aittir. “Turkiye Turkcesinde kalip sozler Gizerine
bir inceleme” adl ¢calismasinda Erol, anlam ve dilbilgisi yoninden kalip s6zlere yer
vermistir. Anlamlari acisindan kalip sozler incelendiginde cesitli soyleyis
Ozelliklerine sahip olduklari ve s0z sanatlari bakimindan da zengin olduklari
belirlenmistir. Kalp soézlerin dilbilgisi yoninden degerlendiriimesiyle de il
cekimlerinin genellikle basit kiplerde yapildigi nadiren birlesik kiplerin kullanildigi

gOralmustar.

Turkgedeki kalip sozler Gzerine kapsamli bir calisma yapan Gokdayi (2020)
“Turkcede Kalip Sozler” adh kitabinda kalip so6zleri yapisina, anlamina, islevine ve
baglamina gore 4 grupta degerlendirmistir. Gokdayi, s6z varliginda yer alan ve
gunluk dilde yaygin bir kullanima sahip olan kalip sozlerin ayrintili betimlemesini,
siniflandirmasini, tasnifini ve tanimini ele almistir. Kitabinin sonunda Turkiye

Turkgesi s6z varligindan belirlenen kalip sozleri alfabetik sirayla derlemigtir.

Kalip sozlerin siniflandiriimasinda yabanci dil 6égretimini temel alan Demir
(2016) ise, yuksek lisans tezinde, Gokdayr'nin (2015) derlemindeki kalip so6zleri
“olaylar ve eylemler” temelinde, Diller icin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesinde
belirtilen alanlara gore kisisel (6zel), kamusal, mesleki ve egitim alani olmak tzere
4 grupta kategorize etmistir. Bayram (2017) “Yabancilar icin Tirkge Ders

Kitaplarindaki Kalip Sozler ve Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Kalip Sozleri
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Kullanma Diizeyleri” bashkl yiiksek lisans tezinde Yabancilara Tiirkge Ogretimi
ders kitaplarindaki (Yeni Hitit-istanbul-Gazi Témer) kalip s6zlerin gegcis sikligini
degerlendirirken, 6grencilere yaptigi uygulama ile yabanci uyruklu 6grencilerin

kalip sozleri kullanim dizeylerini belirlemistir.

Simsek (2015), “Yabancilara Tirkce Ogretimi Ders Kitaplarindaki Metinlerin
lliskisel S6z Varhg Acisindan Degerlendirilmesi” isimli ¢alismasinda Lale ve
Istanbul A1 kitaplarindaki okuma metinlerini, kalip sozler (iliski sézleri) bakimindan
degerlendirmistir. Bayraktar (2019) calismasinda kahp soézleri kultirel gostergeler

baglaminda siniflandirmis ve yorumlamistir.

Marti, 2019 “Turkce 6grenenler agisindan kalip sozler ve islevleri” baslikli
calismasinda kalip sozler ve islevleri konusunda genel bir bilgi vererek, Tirkce
0grenen yabancilarin Turkcedeki kalip s6zlerin anlamlarini ve ne tir baglamlarda

kullandiklarinin bilgisini 6lgmeyi amaglamistir.

Karakus ve Baki (2015), “Keloglan Cizgi Filminin Kaliplasmis Dil Birimleri
Yonunden Degerlendiriimesi” baslikli calismalarinda Keloglan cizgi filminin dil
gelisimine yonelik katkisini degerlendirmek maksadiyla filmi Turkgenin s6z varligi

acisindan incelemiglerdir.

Bulut (2012), “Anadolu Agizlarinda Kullanilan Kalip Sozler ve Bu Kalip
Sozlerin Kullanim Ozellikleri” bashkh calismasinda Anadolu agizlarinda yer eden
kalip sOzleri betimlemistir. Kitaplardaki metinlerden hareketle, Anadolu agizlarinda

yerlesmis kalip sozleri belirlemistir.

Kalip so6zlerin siniflandiriimasi kapsam, baglam, anlam ve islevlerinin
belirlenerek bu alandaki karisikliklarin giderilmesine yardimci olurken diger
yandan farkli bakis acilarinin ortaya cikmasiyla ve ayni kalip so6zin farkl
baglamlarda degerlendiriimesiyle diger kaliplasmis birimlerle  sinirlarinin
cizilememesi gibi bazi sorunlar alanda gorilmektedir. Kalip sdzlerin baglamsal ve
islevsel cesitliligi, bazi kalip s6zlerin birden fazla baglam ve islevde kullaniimasi
karmasanin baslica sebebini olusturmaktadir. Kalip soézlerin siniflandiriimasi
yapilirken hedef kitlenin 6zellikleri ve ihtiyaclarinin géz onidnde bulundurulmasi

alanda goriunen karmasalarin giderilmesine yardimci olacaktir.

Bu baglamda kalip sozlerin 6gretimi de 6nemlidir. Topcuoglu Unal ve

Bursali (2015) Turkcenin anadili 6gretiminde ¢izgi dizi calismasinda bu konuyu ele
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almistir. Yabanci dil olarak 06gretiminde Yilmaz ve Erturk S$Senden
(2014)“Turkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Kalp Sozlerin Etkinliklerle
Ogretimi "baslikli calismalarinda kalip sozlerin 6gretiminde yararlanilabilecek
yontemlerden pandomim, film ve resmi incelemis ve buna bagl olarak cesitli
etkinlik oOnerilerinde bulunmuslardir. Ayni zamanda Yilmaz ve Erturk S$Senden
(2015), “Yabancilara Tirkce Ogretiminde Kalip Sézler: ‘Babam ve Oglum’ Film
Ornegi” adh calismalarinda Babam ve Oglum filminde gecen kalip sozleri
betimlemis ve bu kalip s6zlerin kullanildigi B1 dizeyde etkinlikler gelistirmislerdir.
Filmdeki betimlenen kalip so6zleri anlamlarina ve iglevlerine gore yirmi iki baslk

altinda gruplandirmiglardir.

Yukaridaki ifadelerden de anlasilacagi Uzere literatirde kalp sozlere dair
calismalar incelendiginde arastirmalarin ¢cogunun yabancilara Turkce o6gretimi
alaninda yapildigi ve pek cogunun da kalip soézleri siniflandirmaya ydnelik
calismalar oldugu gorulmektedir. Yurt disinda yasayan go¢cmen Turk ¢ocuklarinin
kalip sozler Gzerine gerek seviyelerini belirleme gerekse onlara okutulan ders
kitaplarindaki kalip sozlerin durum analizlerini yapma konusunda calismalara,
birkac makale disinda, rastlanmamaktadir. Bu nedenle ¢calismamizda, baglam ve
islev temelli bir siniflandirmaya gidilerek kalip sézler; TTK 2019 ders kitaplarinda
sosyal iliskiler kurma, duygu ve tutumlari ifade etme ve sdylemleri belirleme gibi
amaclar dogrultusunda betimlenmistir. Ayni zamanda Turkce ve Tiark Kalttrd ders
kitaplari 6zelinde Isvigre'deki gocmen cocuklarin durumlari saha calismasiyla
arastirimistir.
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Boliim 3

Yontem

Bu bolimde arastirmanin evreni ve drneklemine, veri toplama araglarina,
veri toplama aracinin sireci ile uygulanmasina ve verilerin analiziyle ilgili

aciklamalara yer verilmistir.

TTK ders kitaplarindaki kalip soézler arastirilirken éncelikle tarama yontemi
kullanilarak kalip sozler hakkindaki ¢alismalara ve bilgilere ulasiimistir. “Tarama
modelleri, gecmiste ya da halen var olan durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi
amagclayan arastirma yaklasimlaridir. Bu yaklasimda arastirmaya konu olan birey
ya da nesne kendi sartlari icerisinde ve var oldugu sekliyle tanimlanmaya calisilir.
Onlan herhangi bir sekilde degistirme, etkileme cabasi gosteriimez” (Karasar,
2014,s.77). Var olan bir durumu, var oldugu sekliyle ama betimlemeyi amaclayan
bu yaklasimda, iliskisel a¢idan bir tarama yapilarak TTK ders kitaplari i¢inde yer

alan kalip s6zler incelenmistir.

“Bir grubun Dbelirli 6zelliklerini belirlemek igin verilerin toplanmasini
amaclayan calismalara tarama (survey) arastirmasi denir” (Blyukozturk,
2010,s.16). Bu baglamda yapilan bu calisma ile isvicre’de yasayan ve Tiirkce
derslerine devamlilik gosteren Tirk cocuklarinin kahp sozleri kullanma dizeyi
belirlenmeye calisiimistir. Uygulama yapilan Turk okulunda kullanilan kitaplar ise

2019 yili itibariyle derste islenen kitaplardir.

Ozetle, isvicre’deki Turk cocuklarinin kalip sozleri kullanabilme diizeyleri
arastirilirken ayni zamanda 2019 yili itibariyle kullanilmaya baslanan TTK (Turkce
ve Turk Kdalturtd) ders kitaplarinin kalip sozler bakimindan sikhk ve cgesitlilik
betimlemesi yapilmis, TTK ders kitaplari da géz 6niine alinarak Isvigre'deki Tirk
cocuklarinin iletisim kolayhgi saglayan kalip sozleri kullanabilme durumlari
belirlenmistir. Son olarak bu dizeyleri belirlemek icin 6grencilere uygulama

(Soylem Tamamlama Testi) yapiimistir.
Arastirmanin Evreni ve Orneklemi

Arastirmanin evrenini isvicre’de Tirkge derslerine devam etmekte olan

cocuklar olusturmaktadir. Turkce derslerine devam eden 6grencilere uygulama
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yaplilarak anadili 6gretiminde kalip sozlerin 6nemi ve bu cocuklarin kalip sozleri
kullanabilme dizeyleri belirlenmistir. Bu tespitler yapilirken TTK kitaplarinin gincel
olani ve 2019 yilindan itibaren kullanilmaya baslanani ele alinarak arastirmanin

orneklemi olusturulmustur.
Veri Toplama Siireci

Veri toplama slreci 6 ay olarak belirlenmistir.

» Calismada TTK 2019 ders kitaplari sekiz seviyede yer alan kalip sozler tek

tek tespit edilmistir.

* Bu kitaplarda yer alan kare kodlardaki dinleme metinlerinde bulunan kalip

sozler desifre edilmistir.

* Her seviye ve her bulgu icin ayri tablo olusturularak kitaplarda hangi kalip
sozlerin yer aldigi, bu sodzlerin kullanim sikhgi ve cesitliligi, seviyelere gore

dagihmlari ve dinleme metni icerisinde olup olmadiklari belirlenmistir.

* Anadili Turkce olan o6grencilerin kalip soézleri kullanma duzeylerini

belirlemek amaciyla Séylem Tamamlama Testi kullaniimistir.

 Soylem Tamamlama Testi 15 sorudan ve selamlasma, vedalasma
(ugurlama), yiceltme, karsilama, tesekkir, 6zir dileme, tebrik etme gibi
durumlarda kalip s6zlerini kullanabilecekleri uygun sorulardan olusmaktadir.
Soylem Tamamlama Testi, Isvicre’de Kanton Vaud, Valais, Cenevre,
Solothurn, Fribourg bolgelerinde Tirkgce derslerine devam eden 43

o6grenciye uygulanmistir.
Veri Toplama Aragclari

Arastirma verileri, nitel arastirma yontemlerinden dokiman incelenmesi
yoluyla toplanmistir. Arastirmada ilk olarak dil 6gretimine, anadili 6gretimine,
Tiirkgenin anadili olarak 6gretimine, iki dillilik, cok dillik ve ¢ok kulturlilik, kalp
sOzlere yonelik ulasabildigimiz tim kaynaklar (makaleler, tezler, kitaplar, bildiriler,
internet siteleri vb.) taranmis ve elde edilen veriler dogrultusunda calismamizin
kavramsal cercevesi olusturulmustur. Bu bilgiler dogrultusunda anadili Turkce
Ogretiminde kalip sodzlerden yararlanmanin 6nemi ve bunlari gunlik hayatta

kullanabilme durumu ortaya konulmaya calisiimistir.
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incelemek uzere belirledigimiz TTK ders kitaplarindaki kaliplasmis dil
birimleri tespit edilmistir, bu birimler kaynak kitapta gectigi haliyle yazilmis ve gecis
sikliklar1 belirlenmistir. Ayni zamanda kitaptaki kare kodlar da desifre edilerek
calismaya dahil edilmistir. Anadili Turkge olan 6grencilerin kalip sozleri kullanma
dizeylerini belirlemek amaciyla Soylem Tamamlama Testi kullaniimistir. Dilekgi
(2013) tarafindan gelistirilen “Soylem Tamamlama Testi” konu ile ilgili alan yazin
taramasi yapilarak hazirlanmistir. Séylem Tamamlama Testi 15 sorudan ve
selamlasma, vedalasma (ugurlama), yuceltme, karsilama, tesekkur, 6zir dileme,
tebrik etme gibi kalip sozlerini kullanabilecekleri uygun durumlardan olusmaktadir.
Uygulama isvicre’de Kanton Vaud, Valais, Cenevre, Solothurn, Fribourg
bdlgelerinde Turkce derslerine devam eden 10-14 yas araligindaki 43 dgrenciye

uygulanmistir.
Verilerin Analizi

Dokuman incelemesiyle elde edilen veriler icerik analiziyle ¢ozimlenmistir. TTK
ders kitaplarinda bir stz varligi 6gesi olarak yer alan kalip sb6zlerin
betimlenmesinin amaclandigi bu ¢calismada tespit edilen kalip s6zler; islev, baglam
ve anlam durumlari dikkate alinarak bir siniflandirma yapilmistir. Bu baglamda
Gokdayrnin (2008, s.101-102) calismasindaki siniflandirma esas alinmistir:
Hayirdua ve iyi dilek bildirenler; Kufur, beddua-ileng bildirenler; Duygusal tepkileri
dile getirenler; Selamlasma bildirenler; Ayrilik bildirenler; Batil inanclari bildirenler;
Bir istek bildirenler; Konusani veya dinleyeni yiceltme bildirenler; Bir istegi kabul
veya reddetme bildirenler; Dinleyeni elestirme, uyarma, tehdit etme bildirenler;
Genel bir davranis veya dustnce bildirenler; Tore, gelenek ve kultirel degerleri
yansitanlar; Dini inanclar bildirenler; Soru sorup cevap isteyenler; Oziir dileme
bildirenler; Sembolik olarak 6dullendirme bildirenler; Minnet, tesekkir bildirenler.
Burada Gokday! siniflandirmasini 17 baslhk altinda yapmistir. Calismamizda kufur,
beddua-ilen¢ ve batil inanclara dair herhangi bir bulguya rastlanmadigi icin biz
kalip sozleri 15 baslik altinda betimledik.

Calismada ilk olarak icerik cozimlemesinde kullanilan kategoriler
tanimlanmis ve bu kategoriler 1s1ginda toplanan bilgiler ayrintili bir sekilde bulgular

ve yorumlar kisminda ifade edilmistir.
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Bdlum 4

Bulgular ve Yorumlar

Bu bdlimde arastirmanin alt problemlerine yonelik olarak bulgulara ve yorumlara
yer verilmigtir. Bulgular tablolar halinde arastirmada yer almistir.

Tiirkce ve Turk Kultiri Ders Kitaplarinda Yer Alan Kalip Sézlerin Ozellikleri
Nelerdir?

e Turkce ve Turk Kalturd 2019 ders kitaplarinda islevsel ve anlamsal

Ozelliklerine gore yer alan kalip s6zler nelerdir?

e Turkce ve Turk Kultirt 2019 ders kitaplarinda yer alan kalip sozlerin

tema baglaminda kullanim sikligr nasildir?

e Turkce ve Turk Kuoltart 2019 ders kitaplarinda yer alan kalip sozlerin

seviyelere gore (1,2,3,4,5,6,7,8. Seviyeler) dagihimi nasildir?

Arastirmanin birinci alt problemlerine ve sorularina iligkin bulgular ve

yorumlar asagida verilmigtir.

Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii 2019 Ders Kitaplarinda islevsel ve Anlamsal
Ozelliklerine Gére Yer Alan Kalip Sozler Nelerdir? Tespit edilen kalip sozler
islev, baglam ve anlam dikkate alinarak belirlenmistir. Literatlr taramasiyla elde
edilen bilgiler dogrultusunda kalip sozlerin tasnifiyle ilgili olarak ortak bir karara
varilamadigr gorulmustar. Gokdayrnin (2008) ayrintili tasnifinden dolayr bu
calismada onun tasnifine yer verilmistir. Gokdayrnin o6nerdigi kahp sozler
siniflandirmasi su sekildedir:

1. Hayirdua ve iyi dilek bildirenler (mutlu yillar, gtle gile oturun)

2. Kiufur, beddua, ilenc bildirenler (lanet olsun, Allah kahretsin)

3. Duygusal tepkileri dile getirenler (Allah askina, guleriz aglanacak halimize)
4. Selamlasma bildirenler (giinaydin, merhaba)

5. Ayrilik bildirenler (hosca kal, goriismek tzere)
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6. Batil inanclari bildirenler (seytan kulagina kursun)

7. Biristek bildirenler (Bana misaade, sadede gelelim, buyurun)

8. Konusani ve dinleyeni ylceltme bildirenler (rica ederim, senden iyi olmasin)
9. Biristegi kabul veya reddetme bildirenler (bas Ustline, maalesef)

10. Dinleyeni elestirme, uyarma, tehdit etme (benden giinah gitti, dikkat)
11.Genel bir davranis veya dusunce bildirenler (her sey olacagina varir)
12.Tore, gelenek ve kilttrel degerleri yansitanlar (ellerinizden 6perim)
13. Dini inanglar bildirenler (Allah rahmet eylesin)

14.Soru sorup cevap isteyenler (merhumu nasil bilirdiniz?)

15. Ozur dileme bildirenler (kusura bakma, 6zur dilerim)

16. Sembolik olarak édullendirme bildirenler (aferin, elinize saglik)
17.Minnet, tesekkir bildirenler (tesekkir ederim, sag ol)

Kalip sotzler Gokdayr (2008) tarafindan iglevlerine ve anlamlarina goére 17
kategoriye ayrilmistir. Calismamizda bu siniflandirmayi ele aldik ve batil inang
bildiren kalip ifadeler ile kuftr, beddua, ilen¢ bildiren kalip ifadelere dair herhangi
bir bulguya rastlamadik. Bu nedenle arastirmamizdaki betimlemeler 15 baslik

altinda toplanmistir.

Selamlasma Bildiren Kalip ifadeler. Turkce ve Tirk Kiiltiri ders kitaplarindaki

(2019) selamlasmay: bildiren kalip ifadeler sunlardir:

Tablo 2
Selamlasma Bildiren Kalip Ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam
1 Merhaba 23
2 Merhaba 13
Glnaydin 3
iyi giinler 1
3 Merhaba 6
Gunaydin 1
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iyi guinler 1
4 Merhaba 11
iyi aksamlar 1
Merhaba 8
Merhaba 3
Selam 1
7 Merhaba 6
Selamin aleykim 2
8 iyi guinler 4
Merhaba 13
iyi aksamlar 3
iyi geceler 1
Toplam 101

Tablo 2'de selamlasma bildiren kalip ifadelerin Tirkce ve Turk Kualturd ders

kitaplar sekiz seviyede de yer aldigi gorilmustir. Ozellikle ‘merhaba’ kalip ifadesi

tum seviyelerde en sik selamlasma bildiren kalip ifadesi olarak kullaniimistir.

Hayir Dua ve lyi Dilek Bildiren Kalip ifadeler. Tirkce ve Tirk Kiiltirii ders

kitaplarindaki (2019) hayir dua ve iyi dilek bildiren kalip ifadeler sunlardir:

Tablo 3

Hayir dua ve lyi Dilek Bildiren Kalip ifadeler

Seviye

Kalip S6z Ornekleri

Toplam

Tebrik ederim

lyi ki dogdun

Mutlu yillar

Dogum giiniin kutlu olsun
iyi gunler

Kolay gelsin

iyi eglenceler

Allah’a emanet ol

Allah’a 1smarladik

Kutlu olsun
Tebrikler
Afiyet olsun
Gegmis olsun

Kutlu olsun
iyi giinler
Mutlu gunler
Kolay gelsin
Masallah
Gegmis olsun
Sag ol

P R R P PR ORPORP® R P PR NR 2NN R
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iyi aksamlar
Tebrikler

Basarilar
Masallah
Kolay gelsin

El 6penleriniz ¢ok olsun

Afiyet olsun

lyi gezmeler
Tebrik ederiz
lyi eglenceler
GOzimiz aydin

Mubarek olsun
Allah kabul etsin
Kolay gelsin

iyi guinler

iyi calismalar

iyi aksamlar

iyi geceler
Masallah

Afiyet olsun

Allah’a iIsmarladik

P PR P OAMDMNREPNRRPRRRNRRRN: PR

Toplam

Turkce ve Turk Kulttra kitaplari besinci seviye haric tim kitaplarda hayir dua ve iyi

dilek bildiren kalip ifadelerin kullanimina rastlanmistir.

Ayrilik Bildiren Kalip ifadeler. Tiirkce ve Tirk Kiltiirii ders kitaplarindaki (2019)

ayrihigi bildiren kalp ifadeler sunlardir:

Tablo 4

Ayrilik Bildiren Kalip ifadeler

Seviye

Kalip S6z Ornekleri

Toplam

1
2

Hosca kal

Hosca kal
Allah’a emanet ol
Gorusmek Uzere
Allah’a 1smarladik
iyi gunler

Kal saglicakla
Gorusmek Uzere
Hosca kal

Mutlu glnler

lyi guinler

Hosca kal

W R P WR R P P P RN PR
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Goriismek Uzere
iyi aksamlar
Selam soyle

N W

Hosca kal

Esen kal

0 N o~ u»

Yolun agik olsun

iyi giinler

Goriismek Uzere
Selam sdyle
GoOzlerinden 6puyorum
Ellerinden 6plyorum
lyi aksamlar

iyi geceler

Hosca kal

Allah’a ismarladik

RBlr ok wrprrowhsrpe

Toplam

Tarkce ve Tark Kaltara ders kitaplarindaki ‘ayrilik bildiren’ kalip ifadelerden ‘hosca
kal’ en cok kullanilan kalip ifadedir. Seviye 6 ve 7 haricindeki tim kitaplarda hosca

kal kalip ifadesi gecmektedir.

Minnet ve Tesekkiir Bildiren Kalip Ifadeler. Tirrkce ve Tirk Kiiltiri ders
kitaplarindaki (2019) minnet ve tesekkur bildiren kalip ifadeler sunlardir:

Tablo 5
Minnet ve Tesekkiir Bildiren Kalip ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam

1 Tesekkir ederim 3
2 Tesekkir ederim 3
3 Tesekkir ederim 2

Sag ol 1
4 Sag ol 1

Tesekkir ederim 4
5 - -
6 Tesekkir ederim 2
7 Tesekkir ederim 1
8 Tesekkir ederim 23

Toplam 40

62



Tarkce ve Turk Kuolturd ders kitaplarindaki minnet bildiren kalip ifadelerden
‘tesekkir ederim’ en sik kullanilan ifadedir ve seviye 5 haricinde diger tim

kitaplarda gorulmektedir.

Duygusal Tepkileri Dile Getiren Kalip ifadeler. Turkce ve Turk Kilturii ders
kitaplarindaki (2019) duygusal tepkileri dile getiren kalip ifadeler sunlardir:

Tablo 6
Duygusal Tepkileri Dile Getiren Kalip ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam

1 - -
2 Agzimizin tadi kagmasin
Yasasin
3 Ne fena
Yasasin
4 Dinya varmig
Hayrola
Kaptirdin kendini
Tadim tuzum kagcti
Ayiptir giinahtir
Cektigimi bir ben bilirim
Gece glindiiz demeden
Paha bicilemez
Hayranhk uyandirmak
Hali vakti yerinde
Guya
8 Seni gérdim daha iyi oldum

N P P R R R R R R R R R R R R

Yasasin

N
N

Toplam

Turkge ve Turk Kalturt ders kitabindaki duygusal tepkiyi dile getiren kalip ifadelere
seviye 1 disinda tim seviyelerde rastlanmistir. Ozellikle ‘yasasin’ ifadesi sik
kullanima sahiptir.

Yiiceltme Bildiren Kalip ifadeler. Turkce ve Tirk Kiltiri ders kitaplarindaki
(2019) yuceltme bildiren kalip ifadeler sunlardir:
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Tablo 7

Yiceltme Bildiren Kalip ifadeler

Seviye

Kalip S6z Ornekleri

Toplam

1

Memnun oldum
lyi ki varsin

Tanistigim icin mutluyum /memnun oldum

Memnun oldum

Rica ederim

Gonullerin sampiyonu
Saygllarimla

On parmaginda on marifet
Zahmet olmazsa

Sayglyla aniyoruz
Rahmet ve minnetle aniyoruz
Memnun oldum

Hali vakti yerinde

Paha bicilemez

Memnun oldum

Sayglyla antyorum

Rica ederim

[EnY

N

N P P RPN R R PR RPRNR R PR

Toplam

N
=

Tuarkce ve Turk Kuoltart ders kitaplarindaki ytceltme bildiren kalip ifadelerden

‘memnun oldum’ sik¢a kullanilan bir ifadedir. Seviye 3 haricindeki tim seviyelerde

bahsi gecen kalip ifadelerin gesitleri gorulmektedir.

Dini inanclari Bildiren Kalip ifadeler.Tiirkge ve Turk Kiiltirii ders kitaplarindaki

(2019) dini inanclari bildiren kalip ifadeler sunlardir:

Tablo 8

Dini inanclari Bildiren Kalip ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam
1 - -
2 Allah’a emanet ol 1
Allah’a ismarladik 1
3 Rahmetli 1
1

Hayata gozlerini yumdu
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4 Masallah
Hayata gozlerini yumdu
Dunya kimseye kalmaz
Nasip
Masallah
Dunya kimseye kalmaz
Vallahi

Rahmetle ve minnetle aniyoruz
Dunya fani

7 Tanri misafiri

Mubarek olsun

Allah kabul etsin

Kul sikismayinca Hizir yetismezmis
8 Masallah

Allah’a ismarladik

P R P P NR R R R R R R PR R R

N
o

Toplam

Dini inanclari bildiren kalp ifadeler Turkce ve Turk Kalturl seviye 1 kitabi disinda
tim seviyelerde gorulmektedir. Bu kalip ifadeler, her seviyede farkli ifadelerle
karsimiza ¢gikmaktadir.

Elestirme, Uyarma, Tehdit Etme Bildiren Kalip ifadeler. Tiirkce ve Tiirk Kiltiiri
ders kitaplarindaki (2019) elestirme, uyarma, tehdit etme bildiren kalp ifadeler
sunlardir:

Tablo 9

Elestirme, Uyarma, Tehdit Etmeyi Bildiren Kalip Ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam
1
2 Dikkat 1
Agzimizin tadi kagmasin 1
3 - -
Sabirli ol 1
is cikarma 1
Kaptirdin kendini 1
Dikkat 4
Aramizda kalsin 1
Dikkat 2
Dikkat 3
Sana ne 1
8 Dikkat 3
Toplam 19
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Elestirme, uyarma, tehdit etmeyi bildiren kalip ifadelere seviye 1 ve 3 digindaki
tum kitaplarda rastlanmistir. Ozellikle ‘dikkat’ ifadesi sik kullanilan bir kalip ifade
olmustur.

Soru Sorup Cevap isteyen Kalip ifadeler. Turkce ve Tirk Kiltirii ders
kitaplarindaki (2019) soru sorup cevap isteyen kalip ifadeler sunlardir:

Tablo 10
Soru Sorup Cevap Isteyen Kalip ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam
1 - -
2
3 Nasilsin? 1
4 Hayrola? 1

Kendini tanitabilir misin?

5
6
7
8 Nasilsin? 6
Ne yaptin? 3
Yardimci olabilir miyim? 5
Ne tur....hoslanirsiniz? 1
Toplam 18

Turkge ve Turk Kultarda ders kitaplarinda soru sorup cevap isteyen kalip ifadelerle
ilgili seviye 1,2,5,6 ve 7'deki kitaplarda herhangi bir bulguya rastlanmamistir.

Tére, Gelenek ve Kiiltiirel Ayrintilar1 Yansitan Kalip ifadeler. Tiirkce ve Tirk
Kalttra ders kitaplarindaki (2019) tore, gelenek ve kultirel ayrintilari yansitan kalip

ifadeler sunlardir:

Tablo 11

Tére, Gelenek ve Kiiltiirel Ayrintilari Yansitan Kalip ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam

1 - -
Bir varmis bir yokmus 2

Ellerinden 6perim
Gel zaman git zaman
Ayiptir giinahtir

N N

5 El 6penleriniz ¢ok olsun
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6 Bdyle gelmis bdyle gider
Sifayl kapmak
Riza almak
7 Tanri misafiri
Go6zimiz aydin
Kafi
Guya
8 Biliyorum dersem yalan olur

Gozlerinden dpuyorum

R N = = = = = T = S =

Ellerinden 6plyorum

=
o

Toplam

Tore, gelenek ve kilturel ayrintilari yansitan kalp ifadelere Turkce ve Turk Kaltara
ders kitaplari seviye 1 ve 2 digindaki tum kitaplarda rastlanmaktadir. Bahsi gegen

kalip ifadeler tek bir kalip ifade ile yer almayip ¢esitli kullanima sahiptir.

Bir istegi Kabul veya Reddetme Bildiren Kalip ifadeler. Turkce ve Tirk Kultirii
ders kitaplarindaki (2019) bir istegi kabul veya reddetme bildiren kalip ifadeler

sunlardir:

Tablo 12
Bir istegi Kabul veya Reddetme Bildiren Kalip ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam

1 . -

Ne minasebet
Ne yazik ki
Lutfen

Lutfen

Lutfen

o N o o M WDN

Lutfen
Ne yazik ki
Memnuniyetle

P NP NP R R R R

Zevkle

=
(]

Toplam

Bir istegi kabul veya reddetme bildiren kalip ifadelere Turkce ve Turk Kaltird
seviye 1 ve 2'de rastlanmazken, diger seviyelerde ‘litfen’ basta olmak tzere gesitli
kalip ifadeler gortlmektedir.

67



Sembolik Olarak Odiillendirme Bildiren Kalip ifadeler. Turkce ve Turk Kultiiri
ders kitaplarindaki (2019) sembolik olarak o6dullendirme bildiren kahlp ifadeler

sunlardir:

Tablo 13
Sembolik Olarak Odtillendirme Bildiren Kalip ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam
1 Tebrik ederim 1
2 Eline saghk
3
4 Tebrikler 1
Aferin
Eline saghk
5
6 Aferin 1
7
8 Aferin
Eline saglik
Toplam 13

Sembolik olarak 6dullendirme bildiren kalip ifadelere Turkce ve Turk Kulttrt ders
kitabl seviye 3,5 ve 7 disindaki tum seviyelerde rastlanmistir. En sik kullanima
sahip olan kalip ifade ise ‘aferin’ olmustur.

Oziir Dileme Bildiren Kalip ifadeler. Tiirkce ve Turk Kiiltirii ders kitaplarindaki

(2019) 6zur dileme bildiren kalip ifadeler sunlardir:

Tablo 14

Oztir Dileme Bildiren Kalip ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam

1

2 Af dilemek 1
Oziir dilemek 1

3 Affedersiniz 1

4 Oziir dilerim 5

5

6

7
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8

Toplam 8

Turkce ve Turk Kaltira ders kitaplarinda seviye 2,3 ve 4 haricindeki kitaplarda

Ozur dileme bildiren kalip ifadelere rastlanmamistir.

Genel Bir Davranis veya Diisiince Bildiren Kalp Ifadeler. Tiirkce ve Tiirk
Kaltird ders kitaplarindaki (2019) genel bir davranis veya distnce bildiren kalip
ifadeler sunlardir:

Tablo 15

Genel Bir Davranis veya Distince Bildiren Kalip ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam
1
2
3 G0z acip kapayincaya kadar 1
4
5
6
7 Gece giindiz demeden 1
8
Toplam 2

Genel bir davranis veya dustince bildiren kalip ifadelerin kullanimina yalnizca
seviye 3 ve 7'de rastlanmistir. Diger seviyelerde ise herhangi bir bulguya
rastlanmamistir.

Bir istek Bildiren Kalip ifadeler. Tirkce ve Tirk Kiiltiirii ders kitaplarindaki
(2019) bir istek bildiren kalip ifadeler sunlardir:

Tablo 16
Bir istek Bildiren Kalip Ifadeler

Seviye Kalip S6z Ornekleri Toplam

1

a b~ WON
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6 - -
Buyurun 1
8 - -

Toplam 1

Tarkge ve Turk Kultirt ders kitaplari bir istek bildiren kalip ifadeler yoninden
incelendiginde yalnizca ‘buyurun’ ifadesine seviye 7’'de rastlanmistir. Bunun

disindaki seviyelerde herhangi bir bulgu gérilmemistir.

Turkce ve Tirk Kiltiirii 2019 Ders Kitaplarinda Yer Alan Kalip Sézlerin Tema
Baglaminda Kullanim Sikhigi Nasildir?

Tablo 17

Tlrkce ve Tlrk Kdltirt Ders Kitabi 1. Seviyede Yer Alan Kalip Sézlerin Tema
Baglaminda Kullanim Sikhgi

Toplam Kalip

Tema Metinler .
Soz

Cizin, Boyayin, Konusun

Aybike

Aybike ve Ailesi 1
Aybike’nin Siiri

Aybike'nin Albimii

Benim Albimim

Aybike Parkta 4
Aybike’nin Parmaklarinda Ne Var?

Ben ve Ailem

Senin Parmaklarinda Ne Var?
Aybike ile Cizgi Calismasi Yapiyorum
Aybike ile 1 Rakamini Ogreniyorum
Aybike'nin Aile Miizesi Labirenti
Aybike ve Ailesi Kukla Yapiyor
Cizin, Boyayin, Konusun
Al
Ali ve Sinif Arkadaslari
Ali'nin Ogretmeninin Siirprizi 5
Ali Ugak Yapiyor
Cevre, Farkliliklar ve Birlikte Yasam Rei Origami Yapiyor
Ali ve Rei
Ali'nin Siiri
Hangi Yoldan Gideceg@im
Ali ile Cizgi Calismasi Yapiyorum

Ali ile 2 Rakamini Ogreniyorum
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Oyun ve Eglence

Bayramlar ve Kutlamalar

Gezelim, Gorelim

Dunyayi Geziyorum

Cizin, Boyayin, Konusun

Ayse 1
Ayse ve Sinif Arkadaslar

Ayse’'nin Piknik Sepeti

Ayse Piknikte

Ayse ile Arkadaglari istop Oynuyor

Ayse Oyuncak Yapiyor

Ayse ile Eglenceli Bir Oyun

Ayse ile Mete Zek& Oyunu Oynuyor 4
Ug Tas Oyunu

Ayse ile Cizgi Calismasi Yapiyorum

Ayse ile 3 Rakamini Ogreniyorum

Ayse Bilmece Soruyor

Ucurtmanin ipini Bul

Cizin, Boyayin, Konusun

Kerem
1

Kerem ve Ailesi
Dogum Giinl Hazirliklari

Kerem’in Dogum Giinii Pastasi

Kerem’in Dogum Ginu
4

Kerem’e Dogum Guinl Hediyeleri

Kerem’in Hediye Paketi

Berna’nin Kerem’e Siir Hediyesi
2

Arkadasim icin Resim Ciziyorum
Kerem ile Cizgi Calismasi Yapiyorum
Kerem ile 4 Rakamini Ogreniyorum
Kerem'in Dogum Gini Fotograflar
Kerem ile Fotograf Cercevesi Yapalim
Cizin, Boyayin, Konusun

Zehra
1

Haydi Baslasin Hazirliklar
Turkiye Yolculugu Baslasin

Zehra ve Ailesinin Yol Macerasi

Zehra ve Ailesi Fethiye'de
1

Zehra ve Ailesi Cok Mutlu
Simdi Hediye Zamani

Zehra ve Ailesi Geziyor
Zehra ve Ailesi ile Geziyoruz

Yumurta Kolisinden Araba Yapiyoruz

Tatil Bitti
1

Zehra ile Cizgi Calismasi Yapiyorum

Zehra ile 5 Rakamini Ogreniyorum
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Resimdeki Nesneleri Bulalm
Cizin, Boyayin, Konusun

Oguzhan
1

Oguzhan'in Gizemli Dolabi
incele, Boya, Konus
Oguzhan ile Gegmise Yolculuk

Gecmise Agilan Kapl Gizli Resmi Bul
Oguzhan ile Hacivat ve Karagoz'u
Susleyelim
Oguzhan ile Nasrettin Hoca
1

Atatlirk ve Ben

Oguzhan ile 6 Rakamini Ogreniyorum
Farki Bulalim

Cizin, Boyayin, Konusun

Riya

1

Resim Atolyesi

Ruya ile Kirmizi Rengi Taniyalim

Ruya ile Dikdértgen Seklini Taniyalim
1

Ruya ile Mavi Rengi Taniyalim
Ruya ile Uggen Seklini Taniyalim
1

Ruya ile Sari Rengi Taniyalim

Ruya ile Kare Seklini Taniyalim
1

Ruya ile Turuncu Rengi Taniyalim

Ruya ile Daire Seklini Tanityalim
1

Ruya ile Cicek Cizelim

Sanat ve Edebiyat

Ruya ile Civciv Cizelim

incele, Boya (Etkinlik)

Olus Sirasina Gore Sirala

Riya ile Resmi Boyayalim

Ruya ile 7 Rakamini Ogreniyorum
Riya ile Maske Yapalim

incele, Boya (Etkinlik)

Cizin, Boyayin, Konusun

Mustafa
1

Resim Atolyesi
Mustafa’nin Bir Glnu
incele ve Kutucuklari Boya
Insan ve Doga Saglikh Besinler
Bugiin Ne Yiyelim
Resmi incele ve Resim Hakkinda Konus
Resmi incele ve Resim Hakkinda Konus
Mustafa ile Cizelim Boyayalim

Mustafa ile 8 Rakamini Ogreniyorum




Mustafa ile 9 Rakamini Ogreniyorum

Boyama Etkinligi

Tarkge ve Turk Kultara (2019) ders kitabi 1. seviyede kalip s6zlere dair en ¢ok
bulguya Cevre, Farkliliklar ve Birlikte Yasam temasinda (8) rastlanmigtir.
Bayramlar ve Kutlamalar temasinda (7), Ben ve Ailem temasinda (6), Sanat ve
Edebiyat (5), Oyun ve Eglence (5), Gezelim, Gorelim (3), Gegmise Acllan Kapi (1)
insan ve Doga temasinda (1) bulguya rastlanmistir. 1. Seviyedeki rastlanan
bulgularin tamami kare kodlardan elde edilmis olup yazma ve okuma becerilerine

yonelik herhangi bir kalip s6ze rastlanmamistir.

Tablo 18
Tirkge ve Turk Kdltirti Ders Kitabi 2. Seviyede Yer Alan Kalip Sézlerin Tema
Baglaminda Kullanim Sikligi

Toplam Kalip

Tema Metinler ..
S6z

Efe ve Ailesi 6
e/E Harfi
I/L Harfi
a/A Harfi
Ben ve Ailem Turkge'miz (Dinleme Metni)
k/K Harfi
i/l Harfi
n/N Harfi
Tema Sonu Etkinligi
Efe’nin Sinif Arkadaslari (Dinleme Metni) 5
0/O Harfi
m/M Harfi
u/U Harfi
Bugday, Un, Ekmek (Dinleme Metni) 1
tT Harfi
/U Harfi
ylY Harfi

Tema Sonu Etkinligi

Cevre, Farkliliklar ve Birlikte
Yasama

Oyun Zamani (Dinleme Metni)
6/0O Harfi

r/R Harfi

I/l Harfi

Saklambag (Dinleme Metni)
d/D Harfi

Oyun ve Eglence
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s/S Harfi

b/B Harfi

Tema Sonu Etkinligi

Bayramlar ve Kutlamalar 23 Nisan (Dinleme Metni)

z/Z Harfi

¢/C Harfi

0/G Harfi

Bayram Sarkisi (Dinleme/ izleme Metni)
s/S Harfi

¢/C Harfi

p/P Harfi

Tema Sonu Etkinligi

&)

Aksam Yemeginde Misafir Var (Dinleme Metni)
h/H Harfi
v/V Harfi
§/G Harfi
Gezelim, Gorelim Menemen Tarifi (Dinleme Metni) 3
f/F Harfi
13 Harfi
Tema Sonu Etkinligi
Serbest Okuma Metni
Keloglan (Dinleme Metni) 4
Gecgmise Acilan Kapl Padisah ve Tuz (Okuma Metni)
Tema Sonu Etkinligi
Bez Bebekler (Dinleme Metni)
) Sevgi'nin Oyuncaklari (Okuma Metni)
Sanat ve Edebiyat
Kuklani Oynat
Tema Sonu Etkinligi
Vicudumuz (Okuma Metni)

N NN W

insan ve Doga Vitaminlerin Ziyareti (Dinleme Metni)

Tema Sonu Etkinligi

Turkce ve Turk Kultard (2019) ders kitabi 2. seviyede kalip s6zlere dair en ¢ok
bulguya Gezelim Gorelim temasinda (8) rastlanmistir. Ben ve Ailem temasinda
(6), Gecmise Acilan Kapi temasinda (6), Cevre, Farkliliklar ve Birlikte Yasama
temasinda (6), Sanat ve Edebiyat temasinda (5), insan ve Doga temasinda (4),
Bayramlar ve Kutlamalar temasinda ise (3) kalip sb6ze rastlanmistir. Bu kalip
sozlerin yer aldigi bolumler daha ¢ok tema calismalaridir ve genel olarak metin
icerisinde kalip sozlere yer verilmemistir. Oyun ve Eglence temasinda ise herhangi

bir unsura rastlanmamistir.
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Tablo 19
Tlrkge ve Turk Kdltirti Ders Kitabi 3. Seviyede Yer Alan Kalip Sézlerin Tema
Baglaminda Kullanim Sikligi

Toplam Kalip

Tema Metinler .
So6z

Ailemiz

Ben ve Ailem Ahmet'in GUnlagu
Ezgi ile Sevgi
Gulme Komsuna Gelir Basina
Dostluk
Yag Satarim Bal Satarim
Bulbiil Kafeste

Zeynep'in Kalemi 2

Cevre, Farkliliklar ve Birlikte Yasama

Oyun ve Eglence

Oyun Gunluagi
29 Ekim Cumhuriyet Bayrami

23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk
Bayrami

Bayramlar ve Kutlamalar 19 Mayis Ataturk’'d Anma Genglik ve Spor
Bayrami

30 Agustos Zafer Bayrami
Bayrak
Sultanahmet Camisi
Ayasofya
Tarihi Yarimada
Topkap! Saray!

Gezelim, Gorelim Bogazigi
Kiz Kulesi
Avrupa’dan Asya'ya
Anitkabir 1
Kurtulus Savasi Mizesi
Bogac Han

) Kabakli Cinar Hikayesi

Gecmise Acllan Kapi . . )
Degirmen Coregi Efsanesi
Uziimiin Parasi
Turk Mzigi
Kopuz

) Baglama

Sanat ve Edebiyat
Kabak Kemane
Karadeniz Kemencesi
Zurna
ilkbahar
Yaz

insan ve Doga Sonbahar
Kis

Mevsimler ve Hayvanlar
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Giyeceklerimiz

iklimler

Tarkge ve Turk Kaltara (2019) ders kitabi 3. seviyede kalip s6zlere dair bulgulara
Oyun ve Eglence (2) ve Gezelim Gorelim (1) temasinda rastlanmistir. Ben ve
Ailem, Cevre, Farkliliklar ve Birlikte Yasama, Bayramlar ve Kutlamalar, Ge¢cmise
Acllan Kapi, Sanat ve Edebiyat, insan ve Doga temalarinda ise herhangi bir

unsura rastlanmamistir.

Tablo 20
Tlrkce ve Tlrk Kdltarti Ders Kitabi 4. Seviyede Yer Alan Kalip Sézlerin Tema
Baglaminda Kullanim Sikhgi

Toplam

Tema Metinler Kalip S6z

Bilge Dedem

Ben ve Ailem Otuz Oglu Olan Hakan 1
Tema Sonu Calismalari
Ulkeler, Bayraklar, Diller 1
Farkli Giysiler
Farkli Selamlagmalar
Ortak Nokta

Cevre, Farkliliklar ve Birlikte Yasama Karanliktaki Fil
Dinleme/izleme: Elif ve Arkadaslari/ Yeni Arkadas 12
Farkli Yemekler
Renklerin Oyunu
Tema Sonu Calismalari 2
Korebe
Seksek
Dinleme/izleme: Rafadan Tayfa/Oyunbozan 10
Mendil Kapmaca
Misket
isim Sehir

Oyun ve Eglence

Mizik¢l Kecgi Neden Pisman?
Tema Sonu Calismalari
23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami 3
Dinya Cocuk Bayrami
Dinleme/izleme: 23 Nisan Halk Oyunlari Gosterisi
Bayramlar ve Kutlamalar Dinleme/izleme: Genclik Marsi (Kare kod 04)
Genglik Marsi 3
29.EKki
Tema Sonu Calismalari 2
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Safranbolu 1
Yapmadan Dénmeyin

Pamukkale

Hierapolis Antik Kenti

Kapadokya

Gezelim, Goérelim Dinleme/izleme: Peri Bacalari Efsanesi Yapmadan
Doénmeyin

Nemrut Dagi
Dinleme/izleme: Kapadokya Sanal Turu
Nemrut Dagi Sanal Turu
Tema Sonu Calismalari 2
Haci Bektas Vel 3
Mevlana
Dinleme/izleme: Mevlana Miizesi Sanal Turu
Gecmise Acilan Kapi Yunus Emre 1
Dinleme/izleme: Gel Gor Beni Ask Neyledi
Haci Bayram Veli
Tema Sonu Calismalari
Sultanahmet Camisi
Etkinlik: TDK Tirkce Sézlik (Kare kod 10)
Dinleme/izleme: Sultanahmet Camisi Sanal Turu
Dinleme/izleme: Goérmek Gerek/Sultanahmet Camisi
Kiz Kulesi 1
Sanat ve Edebiyat Dinleme/izleme: Gérmek Gerek/ Kiz Kulesi
Dolmabahce Sarayi
Dinleme/izleme: Dolmabahce Sarayi Sanal Turu
Dinleme/izleme: Gérmek Gerek/ Dolmabahce Sarayi 2
Cacabey Medresesi
Koza Han 1
Tema Sonu Calismalari
Hava Durumu ve Hava Tahmini
Uc Ginlilk Hava Tahmini 2
Yagmur ve Etkileri
Yagmur
Fedakar Semsiye
insan ve Doga Riizgar ve Etkileri
Es Deli Ruzgar
Kar ve Etkileri
Dinleme/izleme: Rafadan Tayfa/Kar Zamani 10
Gunes ve Etkileri

Tema Sonu Calismalari

Tarkge ve Turk Kultird (2019) ders kitabi 4. seviyede kalip s6zlere dair en ¢ok

bulguya Cevre, Farkliliklar ve Birlikte Yasama temasinda (16) rastlanmistir. Oyun

77



ve Eglence temasinda (10), insan ve DoJa temasinda (12), Bayramlar ve
Kutlamalar temasinda (8), Gezelim Gdrelim temasinda (6), Ge¢cmise Acllan Kapi
temasinda (4), Sanat ve Edebiyat temasinda (4), Ben ve Ailem temasinda (1) kalip
soze rastlanmistir. Cevre, Farkhliklar ve Birlikte Yasam, insan ve Doga, Oyun ve
Eglence temalarindaki kalip sozlerin 6zellikle kare kodlardaki dinleme/izleme

bolumlerinde yer aldigi tespit edilmistir.

Tablo 21
Tirkge ve Turk Kdltirt Ders Kitabi 5. Seviyede Yer Alan Kalip Sézlerin Tema

Baglaminda Kullanim Sikligi

] Toplam
Tema Metinler Kalip S6z
On Parmaginda On Marifet 2
Oyun Zamani
) Sevgili Gunluk (Dinleme Metni)
Ben ve Ailem
Oyun Zamani: Ben Olsaydim
Yine Yol Gorindu Gurbete (Dinleme Metni)
Hatirlayahm 1

insanlik Ailesi (Dinleme Metni)
Mesnevi'den
MevlanaCelaleddin Rumi (Dinleme Metni)

Cevre, Farkliliklar ve Birlikte Yasam Oyun Zamani

Cocuklar Kardes Oldu mu? (Dinleme Metni)

Boyacli Hiseyin
Hatirlayahm
Halk Oyunlari
Cayda Cira (Dinleme Metni)
Ata Bari (Dinleme Metni)
Oyun ve Eglence
Dijital Oyun
Oyun Zamani
Hatirlayahm
Anitkabir'e Dogru (Dinleme Metni)
Bayrak Direginin Hikayesi (Dinleme Metni)
Dalgalan Ey Sanli Bayrak
Bayramlar ve Kutlamalar Ata’nin Huzurunda Son Bayram
istiklal Mars!
Mehmet Akif Ersoy’un Paltosu

Hatirlayalim
) ) 12.000 Y1l Onceden Gelen Ses: Gobeklitepe
Gezelim, Gorelim
Kazdag Milli Parki
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Gecmise Acilan Kapi

Sanat ve Edebiyat

insan ve Doga

Oyun Zamani

Turkiye (Dinleme Metni)
Truva Antik Kenti

Hattusa

Uskiidar'a Gider iken (Dinleme Metni)
Hatirlayalim

Bizi Nasil Taniyorlar?
Avusturya

Turk Dostu Bir Mizisyen
Almanya

Fransa (Dinleme Metni)
italya

Hatirlayalim

Desenlerin Dili

Oyun Zamani

Kilim (Dinleme Metni)
Belcika'da 600 Bin Cigekten Turk Halisi
Ebru Sanati

Minyatur

Bakircilik

Oyun Zamani
Hatirlayalim

Guvercinler, Her Yerdeler!
Turnalar ve insanlar

Turk Kultirinde Kartal
Var Olmak Haktir!

Atlar ve Turkler

Biz Turkleriz

Hatirlayalim

Turkce ve Turk Kultara (2019) ders kitabi 5. seviyede kalip sozlere dair; Ben ve

Ailem temasinda (3), Sanat ve Edebiyat temasinda (2), insan ve DoJa temasinda

(1) kahp soze rastlanmistir. Cevre, Farkliliklar ve Birlikte Yasama, Oyun ve

Eglence, Bayramlar ve Kutlamalar, Gezelim Gorelim, Gec¢mise Acilan Kapi

temalarinda herhangi bir unsura rastlanmamistir.

79



Tablo 22

Tlrkgce ve Turk Kiltirti Ders Kitabi 6. Seviyede Yer Alan Kalip Sézlerin Tema

Baglaminda Kullanim Sikligi

Tema

Metinler

Toplam
Kalip S6z

Ben ve Ailem

Cevre, Farkhliklar ve
Birlikte Yasama

Oyun ve Eglence

Bayramlar ve Kutlamalar

Gezelim, Gorelim

Gecmise Agilan Kapi

Turkiye ile Haberlesme

Memleket isterim- Cahit Sitki TARANCI
Memleketim- Fikret SENES

insanlarla iletisim Kurmak- Halide YENEN
Dinyamiz

On Yargilar

Kabak Tatlisi- On Yargi

insanlara Deger Vermek- Ahmet Serif iZGOREN

Tanisma, Tanima, Yardimlasma

Almanlarin En Turkd, Turklerin En Anlami- Kemal
YALGCIN

Karagdz ve Hacivat

Dis Agrisi- Suat Batur

Kukla Yapalim- Zeynep KAYA
Dini Bayramlarimiz

Kurbanlik Almak

Kurbanhk Hayvana Kina Yakmak
Arife Guni

Bayram Basladi

Kurban Eti

Kurbanin Dini ve Sosyal Yoni
Kurban Bayrami'na Ozel Yemekler
Kurban Bayrami ve Yardimlagsma
Adak Kurbani

Akika Kurbani

Tarkiye’nin Kuzeybatisi
Tarkiye'nin Batisi

Tarkiye'nin Glneyi

Orta Anadolu

Tarkiye'nin Kuzeyi

Anadolu’nun Dogusu
Anadolu'nun Giineydogusu

Tarih Boyunca Turkler

Asya Hun Devleti

Avrupa Hun Devleti

Goktirk Devleti

Orhun Abideleri

Uygurlar
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Tarklerin Diinya Kiltir Mirasina Kattiklar
Turklerin islamiyet'i Kabulii

Turkler Anadolu’da

Osmanl Devleti

Osmanli Devleti'nden Turkiye'ye
Fransiz General Guro’nun Bir Anisi- ibrahim SARI

Kadinlar icin Secme ve Secilme Hakki- Cemile
Burcu KARTAL

Sanat Nedir?
Sanat ve Edebiyat Mehmet Akif ERSOY
istiklal Marsi- Mehmet Akif ERSOY
Sakarya Turkisu- Necip Fazil KISAKUREK 1
Diinyay! Verelim Cocuklara- Nazim HIKMET
Baris Manco 4
Neset Ertas
Mimar Kemaleddin Bey
Orman ve Biz
Orman Yurdun Temelidir- Asik Veysel
Ormanlar
Agac- ibrahim MINNETOGLU
insan ve Doga Yiroyen Kosk
Osmanlr'nin Cigekleri
Tarklerin Cicekleri 1
Lale, Avrupa’ya Nasil Gitti Biliyor muydunuz? 1

Ortak Evimiz Diinyayi Koruyalim

Tarkce ve Turk Kalturd (2019) ders kitabi 6. seviyede kalip sOzlere dair en gok
bulguya Oyun ve Eglence temasinda (7) ve Sanat ve Edebiyat (7) temasinda
rastlanmistir. Gezelim Goérelim temasinda (6), Cevre, Farkliliklar ve Birlikte
Yasama temasinda (4), Bayramlar ve Kutlamalar temasinda (4), insan ve Doga
temasinda (2) kalip s6ze rastlanmistir. Ben ve Ailem ile Gegcmise Agilan Kapi

temalarinda herhangi bir unsura rastlanmamistir.

Tablo 23
Tlrkge ve Turk Kiltartu Ders Kitabi 7. Seviyede Yer Alan Kalip Sézlerin Tema
Baglaminda Kullanim Sikhgi

Tema Metinler TOp'a”.? Kalip
Soz
] Aile 1
Ben ve Ailem
Annem
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Cevre, Farkliliklar ve
Birlikte Yasama

Oyun ve Eglence

Bayramlar ve Kutlamalar

Gezelim, Gorelim

Gecmise Acilan Kapl

Ninni

Dis Hedigi

Tlrkgemiz

Cingene Kizi

Zebra ile At

Toko

Bir Dunya Dusunirim

Osmanli Devleti’'nde Birlikte Yasama Kiltura
Yunus Emre

Atalarimizdan Zarif Bir Esinti: Kug Evleri

Karda A¢ Kalan Hayvanlar Besleniyor
Tarihimizden ilging Vakiflar
Yedi Kiremit

Cocukluk

Eski Oyunlar, Yeni Oyunsuzluklar
GOnlum Cocuklugumda Kaldi
Orug

Dis Kirasi

Tekne Orucu

Orug Satmak

Sahur

Ramazan Davulcusu

Mahya

iftar

Bayram Hazirligi

Arife Guna

Ramazan Bayrami

Bayram Kutlamasi

Alll Turnam

Agri Dagi Efsanesi

Van Golu

Ucan Balik inci Kefali
Erciyes Dagi

Cukurova

Kosma- Karacaoglan
Toroslar

Tuz Golu

llgaz Daglari
llgaz Anadolu'nun Sen Yice Bir Dagisin

Uludag
Telli Otobusle Uludag'a Cikiyoruz

Gegmisten Gunimuze Yardimlagsma
Osmanlilarda Yardimlasma ve Dayanisma

Tarihten Bir Hikaye
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Sanat ve Edebiyat

insan ve Doga

Fatih Carsida
Zimem Detfteri
Devlet Buyuklerinin Yardimlari

GiUnumuzde Tirk Toplumunda Yardimlasma

Askida Neler Var?

Yardim Kumbaralari

Bir Sey Yap

Turkiye Cumhuriyeti'nin insani Yardimlari-
Kalkinma Inisiyatifleri Orguitt
Kiresel Yardim Kurulusumuz Kizilay
Gezmeye Nasil Karar Verdim?
Orhun Yazitlar

Cifte Minareli Medrese

Yunus Emre

Mimar Sinan

Egri Minare

Mostar Koprust

Tac Mahal

Tasi Dantel Gibi islemek

Omer Seyfettin

Sait Faik Abasiyanik

Burada Hicbir Sey Bosa Gitmiyor

Kirkyama
Kdyden ¢ikan Nisantasi Markasi
Orman

Asure

Turkce ve Turk Kultard (2019) ders kitabi 7. seviyede kalip s6zlere dair en ¢ok

bulguya Gecmise Acgilan Kapi temasinda (10) rastlanmistir. Sanat ve Edebiyat

temasinda (5), Bayramlar ve Kutlamalar temasinda (3), Cevre, Farkliliklar ve

Birlikte Yasama (2), Ben ve Ailem temasinda (1), Gezelim Gdérelim temasinda (1),

Oyun ve Eglence temasinda (1) kalip séze rastlanmistir. insan ve Doga temasinda

ise herhangi bir unsura rastlanmamistir.
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Tablo 24

Tlrkge ve Turk Kiltirt Ders Kitabi 8. Seviyede Yer Alan Kalip Sézlerin Tema

Baglaminda Kullanim Sikligi

Tema

Metinler

Toplam Kalip

S6z

Ben ve Ailem

Cevre, Farkhliklar ve

Birlikte Yasama

Oyun ve Eglence

Bayramlar ve Kutlamalar

Gezelim, Gorelim

Gecmise Agilan Kapi

Kitabimla Neler Yapabilirim?
Turkce Yaz Okulu

Hacivat ile Karag6z

Asik Veysel

Fatih Sultan Mehmet'in Fermani

Fatih Sultan Mehmet ve Bosnali Rahipler

150 Bin Yahudiyi Kurtaran Osmanli Padisahi
Il. Bayezid

Albert Einstein’in Atatlirk’e Mektubu

Kore Savasi

Ayla
Turkiye'de 4,5 Milyon Gé¢men Yasiyor

Diunyanin En Comert ve En Cok Siginmaciya
Ev Sahipligi Yapan Ulkesi: Tirkiye

Fikir Alisverisine Cok Onem Verirdi

Dunya Barisi

Oyunun Gecgmisi ve Etkileri

Bir Deyim Hikayesi

Geleneksel Cocuk Oyunlarimiz

Mendil Kapmaca Oynayalim

Nevruz

Kandillerimiz

Asya ve Avrupa Arasinda Bir Kopri: Turkiye

Turkiye'nin Komsular

Diinyadaki Tiirk izleri

Mostar Koprusu

Nizamiye Medreseleri

Gl Baba Turbesi

Tirk isbirligi ve Koordinasyon Ajansi
Baskanligi (TIKA)

Restorasyon Projeleri

Mete Han

Kasgarli Mahmut
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Osman Bey
Fatih Sultan Mehmet
Muhtesem Siileyman
Atatlrk
Farabi
El-Cezeri
Ulug Bey
Cahit Arf
Tirkiye'de Televizyonculugun Dogusu ve
Gelisimi
TRT Kanallari
TRT Cocuk
TRT Yayincilik Tarihi Mizesi
TRT Arsivi 3
Sanat ve Edebiyat llk Gazete
Resmi Gazete
Cocuk Dergileri
Egitim Bilisim Agi (EBA)
Yurt Disinda Soydaslarimizin Yayimladigi
Turkce Gazeteler
Gazete Okumanin Yararlari
Van Kedisi
Tiftik Kegisi
insan ve Doga Denizli Horozu
Kangal Kopegi
Sana Bir Sey Ogretecegim 2

Tarkce ve Turk Kaltard (2019) ders kitabr 8. seviyede kalip sOzlere dair en gok
bulguya Bayramlar ve Kutlamalar temasinda (6) rastlanmistir. Sanat ve Edebiyat
temasinda (3), Cevre, Farkliliklar ve Birlikte Yasama temasinda (2), insan ve Doga
temasinda (2), Ben ve Ailem temasinda (1), Gezelim Gorelim temasinda (1) kalip
soze rastlanmistir. Oyun ve Eglence ile Gec¢mise Acilan Kapi temalarinda ise
herhangi bir unsura rastlanmamistir.
Sonu¢ olarak calismanin bu boliminde seviyeler icerisindeki temalarda
(icindekilere gore belirlenmistir) yer alan kalip s6zlerin sikliklari incelenmistir. TUm
seviyelerdeki genel toplamlara bakildiginda belirlenen bulgular su sekildedir;

e Cevre, Farkhliklar ve Birlikte Yasam (38),

e Oyun ve Eglence (34),

e Bayramlar ve Kutlamalar (31),
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e Sanat ve Edebiyat (31),

e Gezelim Gorelim (26),

e Insan ve Doga (22),

e Gecmise Acllan Kapi (21)

¢ Ben ve Ailem (18) kalip s6zden olusmaktadir.
Buna gore sekiz seviye incelendiginde en fazla bulguya Cevre Farkliliklar ve
Birlikte Yasama, en az bulguya ise Ben ve Ailem temasinda rastlanmistir. Kitaplari
kullanacak olan hedef kitlenin yas grubu dusundldiginde Oyun ve Eglence
temasindaki kalip s6zlerin fazla olmasi beklenen bir durumdur. Oyun ve eglence
yoluyla kalip ifadelerin ¢ocuklara sezdirilmesi etkili bir yontemdir. Hedef kitlenin
profili dusinduginde genellikle tarih ve kudltdr konularinin yer aldigi Gegmise

Acilan Kapi temasindaki kalip s6zlerin az olabilecegi dngorilmustar.

Turkce ve Tirk Kiiltirii 2019 Ders Kitaplarinda Yer Alan Kalip Sdézlerin
Seviyelere Gore (1,2,3,4,5,6,7,8) Dagihhmi Nasildir? TTK ders kitaplarinda
(Seviye 1,2,3,4,5,6,7,8) yer alan kalip sozler betimlenmis ve bu sdzlerin metindeki
kullanimlari cumle halinde sayfa sayisiyla birlikte gosterilmistir. Dinleme
metinlerinde gecen cumleler ‘dinleme’ seklinde belirtilmistir. Ayni zamanda kalip

sozlerin ders kitaplarindaki kullanim sikliklari tabloda ifade edilmistir.
Anadili Olarak Tiirkge Ogretimi Seviye 1 Ders Kitabindaki Kalip Sézler

incelenen Tirkce ve Tirk Kiltirii ders kitabi 1.seviyede 34 tane kalip s6z
betimlenmistir. Bu kalip sozler farkliliklarina ve c¢esitlenmelerine gore su sekilde

orneklendirilebilir:
Merhaba

Merhaba arkadaslar (s.12) Dinleme

Merhaba Ayse (s. 20) Dinleme

Merhaba benim adim Ali (s.32) Dinleme
Merhaba benim adim Dikdértgen (s.131) Dinleme
Hos geldiniz

Hos geldiniz (s.34) Dinleme

Cocuklar hos geldiniz (s.96) Dinleme

Memnun oldum

Memnun oldum Rei (s. 34) Dinleme
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Tesekkiir ederim

Tesekkir ederim (s.34) Dinleme
Tesekklr ederim Mete (s. 62) Dinleme
Tesekkir ederim Nasrettin Hocam (s.118) Dinleme
Tebrik ederim

Tebrik ederim (s. 62) Dinleme

iyi ki dogdun

lyi ki dogdun Kerem (s.76) Dinleme

lyi ki dogdun (s. 82) Dinleme

Mutlu yillar

Mutlu yillar sana (s.76) Dinleme

Nice mutlu yillara (s. 82) Dinleme
Dogum giiniin kutlu olsun

Dogum ginin kutlu olsun (s.76) Dinleme
iyi ki varsin

lyi ki varsin (s.76) Dinleme

Hosca kal

Hosca kal memleketim (s.102) Dinleme

Betimlenen kalip s6zlerin neticesinde 1. seviyedeki kalip s6zlerin yalnizca dinleme
metinlerinde yer aldigi, kitap icerisinde yazili olarak kalip sozlere yer verilmedigi
dolayisiyla ogrencilerin yazma ve okuma becerilerine yonelik calismalarin

yapilmadigi gorulmustar.

Ornekler incelendiginde ozellikle baslangi¢ seviyesi olan 1. seviyede kisilestirme
sanatina basvuruldugu goriulmustir. Ornegin, 131. Sayfada rastladigimiz
“merhaba benim adim Dikdortgen” cimlesinde c¢ocuklara sunulan konuyla ilgili
daha rahat bag kurabilmeleri icin Kisilestirme sanatina basvurulmustur ve bu

durum 6grenci profili ile uyumlu bir yapilanistir.
Anadili Olarak Tiirkge Ogretimi Seviye 2 Ders Kitabindaki Kalip Sézler

incelenen Turkce ve Tirk Kiltirii ders kitabi 2.seviyede 54 tane kalip s6z
betimlenistir. Bu kalip sozler farkhliklarina ve cesitlenmelerine gore su sekilde

orneklendirilebilir:
Merhaba

Merhaba benim adim Efe (s.14) Dinleme
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Merhaba ben Efe (s.37) Dinleme

Merhaba kanalima hos geldiniz. (s122) Dinleme

Merhaba Tirkce okumayi ve yazmayi 6grendin (s. 134) Tema Basi
Merhaba ¢ocuklar, ben Kemal (s.197)

Merhaba ben Sapsik (s.201)

Tanistigim icin mutluyum/ Memnun oldum

Seninle tanistigim igin ben ¢ok mutluyum (s. 204)

Dikkat

Saglikli beslenmeye dikkat ederim (s. 187) Dinleme

Mesela

Mesela hayvanlarin bakimlarini yapabilirsin (s. 197)

Gunaydin

Gulne gunaydin diye baslariz (s. 14) Dinleme

Efe’den arkadas, guinaydin gibi birgok Tirkge kelime 6grendim (s. 37) Dinleme
Gunaydin (s. 177)

Kal saglicakla

Hadi kal saglicakla demis (s. 141) Dinleme

Bir varmis bir yokmus...

Bir varmis bir yokmus evvel zaman iginde kalbur saman iginde develer tellal iken pireler berber iken

ben annemin besigini tingir mingir sallar iken bir kdyde keloglan ve annesi yasarmis (s. 149)

Afiyet Olsun

Kahvaltidan sonra ‘afiyet olsun’ deriz (s.14) Dinleme
Simdiden herkese afiyet olsun (s.122) Dinleme
Tesekkiir Ederim

Tesekkurler Efe (s. 111) Dinleme

Tesekkdirler oglum (s. 111) Dinleme

Beni kurtardigin icin tesekkir ederim (s. 141) Dinleme
Agzimizin tadi kacmasin

Arkadaslar saglikli beslenelim, agzimizin tadi kagmasin (s. 187) Dinleme
Gecmis Olsun

Bana gecmis olsuna geldi (s. 190) Dinleme

iyi Giinler

Evden gikarken iyi guinler (s. 14) Dinleme

Kolay Gelsin

Kolay gelsin anne (s. 111) Dinleme

En ¢ok dogru kelime yazan oyuncu oyunu kazanir. Kolay gelsin (s.136) Tema Basi|

88



Af Dilemek

Kizindan af diler (s. 150)

Hosca kal

Evden cikarken ‘hosca kal’ deriz (s.14) Dinleme

Hosca kal (s. 204)

iyi Eglenceler

lyi Eglenceler (s. 180)

Allah’a emanet ol

Allah’a emanet ol (s.204)

Eline Saghk

Eline saglik anne (s.111) Dinleme

Goriusmek lizere

Gorusmek Uzere (s. 204)

Yasasin!

Yasasin! Turkiye'de bir oyuncak miizesine gidecegiz (s.161) Tema Basi
Yasasin! Turkiye'ye gidiyoruz (s. 179)

Yasasin saglik (s. 190) Dinleme

Allah’a ismarladik

Evden cikarken ‘Allah’a ismarladik’ deriz (s.14) Dinleme
Oziir Dilemek

Kurnaz komsu kdylilere durumu anlatip, 6zir dilemis (s. 47) Dinleme
Kutlu Olsun

Bayramin kutlu olsun (s. 108) Tema Sonu Etkinligi

iyi bayramlar (s. 108) Tema Sonu Etkinligi

Mutlu bayramlar (s. 108) Tema Sonu Etkinligi

Hos geldiniz

Kanalima hos geldiniz (s.122) Dinleme

Tebrikler

Turkce okumayi ve yazmayi 6grendin. Tebrikler... (s. 134) Tema Basi

Betimlenen kalip soOzlerin neticesinde 2. seviyede bazi Orneklerde gayri resmi
kullanimlar gortlmustir. Ornegin, 37. sayfada yer alan “merhaba ben Efe” ciimlesi

daha ¢ok yakin akran ve akraba iligkilerinde kullanilan bir yapidir.

l.seviyede Karsilastigimiz Kkisilestirme sanatina 2.seviyede de rastlanmistir.
Ornegin, “merhaba ben Sapsik” cumlesiyle kisilestirme yapiimis ve 6grenci
profiline uygun bir yapilanis saglanmistir.
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1.seviyenin aksine 2.seviyede kalip s6zlere yazili olarak da yer verilmis bunlarin

orneklerine 6zellikle tema baslari olarak adlandirdigimiz bélumlerde rastlanmistir.

Tema baslar isimlendiriimesi yapilirken kullanilan kalip sézlerin genellikle tema

acllislarinda yani metin igerisinde degil ama metinlerin dncesinde yer almasi

durumu dikkate alinmistir. Cogunlukla selamlasma bildiren kalip s6zlerin

kullanildigi yerler oldugu ve kalip s6zler metin baslarinda bulunduklari i¢in boyle

bir adlandirma uygun bulunmustur. Bu tir gérintumleri ayirt etmek icin tema basi

ifadesi kullaniimis ve 6rnek cuimlelerle gosterilmistir. Ayni zamanda bu baglamdaki

gorsele asagida yer verilmistir.

BEN VE AILEM

Merhaba, ”

ben Parnlt,
Bu sene Turkee
ve Tark kiltoro
derslerinde birlikte

olacagiz.

ee

Bu aroda
soyfelorda bana
dikkatle bak. Cunkd ben,
sana derslerde neler
yapman gerektigi ile

ilgili ipuglar

verecegim, a a

Anadili Olarak Tiirkce Ogretimi Seviye 3 Ders Kitabindaki Kalip Sézler

66

"B@n seninle

olmaktan cok

muthuyum,
Eglenerek okumay,
yazmay ve daha bir
sok sey Ggrenecediz.

Once asagudaki
ipucu resimlerimi
incele,
Sonra da derslere
hemen baglayalim.
i eglenceler..

incelenen Turkce ve Tirk Kiiltirii 3.seviyede 26 tane kalip s6z betimlenmistir. Bu

kalip sozler farkhliklarina ve gesitlenmelerine gore su sekilde 6rneklendirilebilir:

Merhaba

Merhaba arkadaslar (s.12) Tema Basi
Merhaba c¢ocuklar, ben Ali (s.28) Tema Basi
Gunaydin

Gunaydin (s.39) Etkinlik
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Gorusmek lizere

Gorismek Uzere (s.43) Tema Sonu

Tesekkiir ederim

Beni dinlediginiz icin tesekkir ederim (s.55)

Tesekkdrler (s.117) Dinleme

Nasilsin?

Nasilsin? (s.117) Dinleme

iyi glinler

lyi giinler sevgili kardesler (s.24) Dinleme

Yasasin

Yasasin (s.24) Dinleme

Goz acip kapayincaya kadar

Cok degil 9 ay goz acip kapayincaya kadar gecer (s.24) Dinleme
Sag ol

Sag ol abi(s.117) Dinleme

Ne fena

Ne fena (s.24) Dinleme

Rahmetli

Rahmetli oldugu zaman Ezgi yeni dogmustu (s.24) Dinleme
Affedersiniz

Affedersiniz siz benim annem olabilir misiniz? (s.24) Dinleme

Ne miinasebet

Ne miinasebet benim yavrularim éyle cirkin olamaz (s.24) Dinleme
Hosca kal

Hosca kalin (s.24) Dinleme

Hosca kalin (s.26) Tema Sonu

Hayata go6zlerini yumdu

Ataturk 10 Kasim 1938'de bir sonbahar giinii hayata gézlerini yumdu (s.89) Dinleme
Mutlu glinler

Mutlu giinler (s.24) Dinleme
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Kolay gelsin
-Kolay gelsin(s.117) Dinleme

Yazma ve okuma becerisine yonelik olarak 3.seviyede dinleme metinlerinin

yaninda yazili olarak da tema baglari ve sonlarinda kalip s6zlere yer verilmistir.

Betimlenen kalip sozler neticesinde 3.seviyede de bazi gayri resmi kullanimlar
gorulmustir. Ornegin , “merhaba cocuklar, ben Ali” cimlesi bu anlatima 6rnek bir

cUmledir.

Baslangi¢c seviyesindeki 6grenci profillerine uygunluk goOsteren kisilestirme
sanatina 3.seviyede de basvurulmustur. Ornegin, “Affedersiniz siz benim annem

olabilir misiniz?” ciimlesi bu tarz anlatima 6rnek bir cimledir.

Anadili Olarak Tiirkgce Ogretimi Seviye 4 Ders Kitabindaki Kalip Sézler
incelenen Turkge ve Tirk Kiiltiirii 4.seviyede 76 tane kalip s6z betimlenmistir. Bu

kalip sozler farkliliklarina ve ¢esitlenmelerine gore su sekilde érneklendirilebilir:
Merhaba

Merhaba arkadaslar (s.12) Tema Basi

Merhaba ben Kerem (s.28) Tema Basi

Merhaba canim (s.34) Dinleme

Merhaba Kubilay mektubunu aldim (s.68) Etkinlik

Merhaba ben Gezgin Celebi (s.74) Tema Basi

Merhaba hepinize (s.82) Dinleme

Merhaba, resimdekiler Mehmet, kardesi Ayse ve dedesi Ali (s.90) Tema Basi
Hosca kal

Hosca kalin... (s.23) Tema Sonu

Farkl bir temada goriismek Uzere hosca kalin (s.38) Tema Sonu

Gorusmek lizere

Farkli bir temada goriismek Uzere hosca kalin (s.38) Tema Sonu

Masallah

Belli oluyor Mert masallah turp gibisin turp (s.134) Dinleme
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Gecmis olsun

Gecmis olsun dedecigim (s.14) Tema Basi

Sag ol

Sag olun (s.14) Tema Basi

iyi aksamlar

lyi aksamlar (s.124)

Diinya varmis

Ahh dinya varmis (s.134) Dinleme

Ellerinden 6perim

Amcamin ve yengemin ellerinden 6perim (s. 69) Etkinlik

Gel zaman git zaman

Gel zaman git zaman nedense periler arasindaki dostluk bozulmus (s.82) Dinleme
Ornek olsun/ Ornegin

Ornek olsun diye ben kendi mahallemizin krokisini ¢izdim (s.86) Tema Sonu
Guzel ahlaki ve yasantisiyla insanlara drnek olmustur (s.90) Tema Basi

Bati mimarisi 6rnek alinarak yapilan saray, ti¢c ana bélime ayrilir (s.113) Dinleme
Ne yazik ki

Ne yazik ki kehanet gerceklesti (s. 109)

Hayata gozlerini yumdu

Yatak odasi olarak kullandigi 71 numaral odadaysa 10 Kasim 1938 yilinda sabah saat 9.05'te

hayata g6zlerini yumdu (s.113) Dinleme

Mesela

Mesela Eski Cag’'lardan gelen bir dinozor (s.134) Dinleme
Sabirh ol

Sabirl ol biraz (s.134) Dinleme

Hayrola

Hayrola yolculuk nereye? (s.134) Dinleme

is Cikarma

Hayri su guzel giniimuzde is ¢ikarma durup dururken (s.134) Dinleme
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Hos geldin

Yeni arkadasimiza hos geldin demek igin... (s.34) Dinleme
Merhaba canim, hos geldin (s.34) Dinleme

Hos geldin Ahed (s.34) Dinleme

Sen bilirsin

Siz bilirsiniz (s.34) Dinleme

Sen bilirsin burada 6ylece dur o zaman (s.134) Dinleme
Tebrikler

GoOrduk Kerem, tebrikler... (s.34) Dinleme

Diinya kimseye kalmaz

Dunya kimseye kalmaz (s. 99)

Memnun oldum

Cok memnun oldum (s.34) Dinleme

Aferin

Aferin sana Ahed (s.34) Dinleme

iste simdi oldu aferin size ¢ocuklar (s.34) Dinleme

Aferin yavrularim (s.92)

Kendini tanitabilir misin?

Hos geldin... Bize kendini tanitabilir misin? (s.34) Dinleme
Tesekkiir ederim

Begendim ¢ok guzel, tesekkiir ederim (s. 34) Dinleme

Bana degil Hayri Abi'ne tesekkir et (s.46) Dinleme

Maceramiz boyunca bize yardim ettiginiz icin tesekkir ederiz (s.117) Tema Sonu
Kaptirdin kendini

Hayri sen bu ise iyice kaptirdin kendini (s.134) Dinleme

Dikkat

Siirde renklerin birlesmesine dikkat edelim (s.37) Tema etkinligi
Dikkat et! Firtina senin Karag6z'l yutmasin Hayri (s. 46) Dinleme

Dikkat edin 1siltis1 g6zinizu almasin (s.46) Dinleme
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Gonillerin sampiyonu

Uziilme Mert, sen goniillerin sampiyonusun (s.46) Dinleme

Oziir Dilerim

Benden 6zur dilesin (s.46) Dinleme

Bir de 6zir dileyecegim dyle mi? (s.46) Dinleme

Oziir dilerim istemeden ayadim carpti tasa Hayri (s.46) Dinleme

Birbirinden 6zir dilediler (s.92)

Tadim tuzum kacti

Hic kusura bakma Mert, benim tadim tuzum kacti (s.46) Dinleme

Eline saglk

Eline saglik Kamil Abi (s.46) Dinleme

Saygilarimla

Bir glin Turkiye'yi gorebilecegimi umuyorum. Saygilarimla (s.59) Tema Basi
Saygilarimla... (s.72) Tema Sonu Etkinlik

Selam soyle

Mustafa Abi'ne cok selam sdyle (s.66) Etkinlik

Selamlar... (s.66) Etkinlik

Rica ederim

Rica etsem bana anlatir misin? (s.66) Etkinlik

4.seviyede tema baslarinda, etkinliklerde, tema sonlarinda kalip s6zlere yazili

olarak yer verilmis, metin icerisindeki kullanim alani yetersiz bulunmustur. Kalip

sOzler cogunlukla dinleme metinlerinde yer almigtir.

Betimlenen kalip sozler neticesinde 4.seviyede de bazi gayri resmi kullanimlar
gorulmustir. Ornegin , “merhaba ben Kerem” cumlesi bu anlatima 6rnek bir

cUmledir.

Anadili Olarak Tiirkgce Ogretimi Seviye 5 Ders Kitabindaki Kalip Sézler
incelenen Turkge ve Turk Kiiltiirii 5.seviyede 17 tane kalip s6z betimlenmistir. Bu

kalip sozler farkliliklarina ve ¢esitlenmelerine gore su sekilde érneklendirilebilir:

Merhaba
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Merhaba. Benim adim Begim (s.12) Tema Basi

Merhaba. Beni hatirladiniz mi? (s.28) Tema Basl

Mia size kendi dilinde ‘merhaba’ diyor (s.29) Tema Basi
Merhaba ismim Nese (s.44) Tema Basi

Merhaba ben Begim ve Batuhan’in amcasiyim (s.62)Tema Basi
Merhaba ben bir glivercinim (s.132)Tema Basi

Aramizda kalsin

Aramizda kalsin sayfalar ilerledikce onlar hakkinda merak etti§iniz ne varsa 6greneceksiniz (s.12)

Tema Basl

On parmaginda on marifet

Onun on parmaginda on marifet demistim ya... (s.13)
Litfen

Latfen yazin (s.15) Etkinlik

Nasip

Kalthrin, tabiatin, sanatin ve tarihin boylesi herkese nasip olmaz (s.85) Dinleme
Hosca kal

Hosca kalin... (s.26) Tema Sonu

Ornegin

Ornegin Avustralya’da turna dansi yapilir (s.135)
Ayiptir giinahtir

Ayiptir ginahtir diye kilit vurdular dilime (s.119) Dinleme-Turku

Kisilestirme sanatina 5. seviyede de basvurulmustur. Ornegin, “Merhaba ben bir

guvercinim.” cimlesi bu kullanima 6érnek bir ciimledir.

Birkag 6rnek disinda kalip s6zler metin iclerinde degil genel olarak tema basinda
ve dinleme metinlerinde yer almaktadir. Bu durum onceki seviyelerde de oldugu
gibi yazma becerisine yonelik kalip s6z calismalarinin yetersiz oldugunu

gOstermektedir.

Anadili Olarak Tiirkce Ogretimi Seviye 6 Ders Kitabindaki Kalip Sézler
incelenen Turkce ve Tirk Kiiltirii 6.seviyede 44 tane kalip s6z betimlenmistir. Bu

kalip sozler farkhliklarina ve gesitlenmelerine gore su sekilde 6rneklendirilebilir:
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Merhaba

Merhaba, benim adim Ahmet (s.87) Tema Basi

Merhaba cocuklar (s.95)

Cocuklar merhaba, benim adim Giil (s.99)

Hos geldin

Hos geldiniz (s.20) Etkinlik

Karag6z izlemeye hos geldiniz (s.54)

Bizleri dinlemeye hos geldiniz (s.54)

Litfen

Bana getirmeyin lltfen (s.38)

Tesekkir ederim

Turkiye'ye, Turk halkina, Corumlulara tesekkir ederim (s.45)

istiklal Marsimizi cosku ve heyecanla okuyanlara tesekkiir ederiz (s.131) Dinleme
Diinya kimseye kalmaz

Dunya kimseye kalmaz (s.33)

Zahmet olmazsa

Zahmet olmazsa bana da kabak tatlisindan getirebilir misiniz? (s.38)
Basarilar

Etkinligin sonuna dogru cevap sayinizi karsilastirin. Basarilar! (s.43) Etkinlik
Basarilar! (s.81) Etkinlik

Ornegin

Ornegin “Kurban olarak kesilmeyen kanatli hayvan” denildiginde cevap A2 oluyor (s.81) Etkinlik
Ege mutfagindan birka¢ 6rnek (s. 92)

Ornegin; Bodrum, Didim, Kusadasi, Cesme (s.91)

Dikkat

Cizdiginiz resimleri dikkatli bir sekilde makasla kesin (s.53)

Dikkat! (s.68) Etkinlik

Cektigimi bir ben bilirim

Cektigimi bir ben bilirim (s.54)
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Masallah

000, masallah masallah (s.58) Etkinlik

Vallahi

Vallahi ne diyeyim? (s.104) Tema Sonu

Kolay gelsin

Hadi bakalim, kolay gelsin! (s.63)

Aferin

Aferin size (s.98) Dinleme

El dpenleriniz ¢ok olsun

El 6penleriniz gok olsun (s.75) Etkinlik

Afiyet olsun

Simdiden afiyet olsun (s.78)

Afiyet olsun! (s.78)

iyi gezmeler

Simdiden iyi gezmeler (s.102) Tema Sonu

Rahmetle ve minnetle aniyoruz

Buyuk sair Mehmet Akif Ersoy’u rahmetle ve minnetle aniyoruz (s.130)
Bdyle gelmis boyle gider

Bu diinya boyle gelmis boyle gidecek (s.132) Dinleme
Saygiyla aniyoruz

Blyuk usta Baris Manco'yu saygl ile aniyoruz (s.134) Dinleme
Diinya Fani

Unutma ki diinya fani veren Allah alir cani (s.134) Dinleme
Sifay1 kapmak

Sifayl kapmak ne demektir? (s.135)

Sonunda sifayi kapip sasirinca bana gel, beni dinle, iyi yaz... (s.135) Dinleme
Cok yasal sen de gor

-Cok yasa

-Sen de gor (s.135) Dinleme



Selam

‘Selam’ adi verilen gicek demetleri mektuplarin yerini alir (s.156)

Tebrik ederiz

Biyuklerimizin ve arkadaslarimizin bayramini tebrik ederiz (s.74) Dinleme

Betimlenen kalip sozler neticesinde 6. seviyede kalip sozlerin yazih olarak sikca
yer aldigi géridimustir. Bu seviyede yogun olarak resmi anlatim sekilleri yer alirken

herhangi bir kisilestirme sanatina yer verilmemistir. Dolayisiyla da 6grenci profiline

uygun bir yapilanis bicimi goéralmustar.

Anadili Olarak Tiirkce Ogretimi Seviye 7 Ders Kitabindaki Kalip Sézler
incelenen Tirkce ve Turk Kilturii 7.seviyede 36 tane kalip sz betimlenmistir.
Bunlar su sekilde érneklendirilebilir:

Merhaba

Merhaba, ben Hakan (s.13) Tema Basi

Merhaba (s.31) Etkinlik-Dinleme

Merhaba arkadaslar (s.52) Tema Basi

Paha bicilemez

Yariyll tatilinin ilk sabahina bdyle uyanmak paha bicilemezdi (s.105)

Riza almak

Tabii buyuklerin de rizasini alarak (s.13) Tema Basgl

Gece glindiiz demeden

Gece gundiiz demeden her zaman basucumdaymis (s.17)

Dikkat

Bu ulkelerin haritadaki yerine, rengine ve komsularina dikkat edin (s.32) Etkinlik

-Oglum bak bu minareyi diizeltiyoruz, sen dikkat et, dosdogru olunca haber ver (s.136)

Ornegin

Ornegin Fatih Sultan Mehmet, Galata’da yasayan Hiristiyan ve Yahudilere can, mal ve inang
glvenligini garanti altina alan bir belge verdi (s.38)

Memnun oldum

Sizinle tanismaktan ¢ok memnun oldum (s.91) Tema Basi
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Selamin aleykiim

-Selamin aleykim Aga

-Aleykiim selam (s.116) Dinleme

Selamin aleykiim Asim Efendi (s.116) Dinleme
Hayranlik uyandirmak

Osmanlilarin  kisaca “millet sistemi” olarak adlandirilan Misliman olmayanlara yonelik

dizenlemeleri buglin de hayranlik uyandirmaktadir. (s.38)
iyi eglenceler

lyi eglenceler (s.66) Etkinlik

Tanr1 misafiri

Cat kapi gelen Tanri misafiri iceriye alinirdi (s.76)
Goziimiiz aydin

GOz aydin hepimize (s.78)

Mubarek olsun

Ramazaniniz mibarek ola (s.78)

“Sefaatim hak, seyahatin de mibarek olsun” dedi (s.129)
Hos geldin

Hos geldin evimize (s.78)

Tesekkiir ederim

Bu gtizel gezi icin hepinize tesekkir ederim (s.107) Tema Sonu
Hali vakti yerinde

Hali vakti yerinde olan insanlar bu taslarin tizerlerine sadakalarini birakirlar (s.112) Dinleme
Litfen

Bu mali da oradan al lutfen (s.113)

Esen kal

Esen kalin (s.141) Dinleme

Kafi

-Kafi midir?

-Dikkanimiza kafi gonlimuze safidir. (s.116) Dinleme
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Allah kabul etsin

Allah hayrinizi kabul etsin (s.116) Dinleme

Kul sikismayinca Hizir yetismezmis

Kul sikismayinca Hizir yetismezmis (s.116) Dinleme

Buyurun

Buyur ne istersen al (s.116) Dinleme

Sana ne

Sana ne dediler (s.142) Dinleme

Giiya

Guya men ettiler (s.142) Dinleme

Betimlenen kalip so6zler neticesinde 7.seviyede gayri resmi selamlasma
gorilmistir. Ornegin, “Merhaba, ben Hakan” cimlesi bu yapida bir 6zellik
gOstermektedir. 7.seviyede onceki seviyelere oranla kalip sdzlere metin iclerinde
ve etkinliklerde daha fazla yer verilmektedir. Bu sekilde yazma becerisine yonelik
de calismalar 7.seviyede gorilmektedir.

Anadili Olarak Tiirkce Ogretimi Seviye 8 Ders Kitabindaki Kalip Sézler
incelenen Tiirkce ve Tirk Kiiltirii 8.seviyede 119 tane kalip s6z betimlenmistir. Bu
kalip sozler farkhliklarina ve gesitlenmelerine gore su sekilde 6rneklendirilebilir:
Merhaba

Merhaba (s.15) Tema Basi

Merhaba arkadaslar! (s.45) Tema Basl

Ogretmenim merhabal(s.45) Tema Basi

Merhaba Ceren! (s.45) Tema Basl

Tekrar merhabal! (s.66) Tema Basl

Merhaba dedecigim (s.77) Tema Basi

Merhaba botanik bah¢cemize hos geldiniz (s.203) Tema Basi

Kolay gelsin

Sana kolay gelsin (s.50) Tema Basi

Size kolay gelsin (s. 66) Tema Basi

101



Memnun oldum

Senin gibi bilginin pesinden kosan bir kisiyi tanidigim icin cok memnun oldum Yusuf (s. 26) Tema
Basl

Yolun acik olsun

Yolun agik olsun (s. 39) Tema Basi

Nasilsin?

Anne, iyi glinler! Nasilsin (s.67) Tema Basi

Sen nasllsin? (s.67) Tema Basl

Merhaba dedecigim, nasilsin? (s.70) Tema Basi

Gorusmeyeli nasilsiniz? (s.113) Tema Bagl

Ne yaptin?

Neler yaptin? (s.67) Tema Basi

Neler yapiyorsun? (s.70) Tema Basi

Neler yapiyorsun? (s.71) Tema Basl

Rica ederim

Rica ederim Ceren (s.46) Tema Basl

Rica ediyorum (s.61)

Simdi sizden bir sey yapmanizi rica edecegim (s.127) Tema Basi
Litfen

Latfen ansiklopedileri ve tarih kitaplarini dikkatlice incele (s.46) Tema Basi
Bir hafta stiren oldugunu unutma litfen (s.66) Tema Basi

iyi glinler

lyi guinler, tarih dersimdeki proje gérevim icin arastirma yapacagim (s.47) Tema Basl
Anne, iyi glnler (s.67) Tema Basi

lyi guinler, canim! (s.67) Tema Basl

Bir baska giin bir baska birinin hayati hakkinda bilgilenmek Uzere hepinize iyi gunler diliyorum
(s.166) Dinleme

Dikkat
Musliman olmayan halkin canina, malina zarar gelmemesine 6zellikle dikkat edilmistir (s.60)

Annem de pir dikkat beni dinledi (s.119) Tema Basi
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Lutfen aciklamalarin basindaki numaralara dikkat ediniz (s.86) Etkinlik
Gorusmek lizere

Bir hafta sonra goriismek Uzere (s.66) Tema Basi
Gorusuriz (s.72) Tema Basi

Yasasin!

Yasasin! Elbette isterim. (s.13) Tema Basi

Memnuniyetle

Biylk bir memnuniyetle yardimci olurum (s.15) Tema Basl
Aferin

Aferin sana! (s.17) Tema Basl

Aferin sana Yusuf (s.134)

Ornegin

Ornegin, Bagdat'tan Hattat, Buhara’dan kakma ustasi, istanbul’dan kubbe ustasi, Semerkant'tan
minare yapimcisl, Siraz’'dan ¢izim ustasi getirilmistir. (s.146)
Hos geldiniz

Hos geldiniz (s.25) Tema Basi

Hos geldin sevgili kardesim (s.31) Tema Basl
Biiytkelciligimize hos geldiniz (s.38) Tema Basi

Hos geldin, Yusuf! (s.115) Tema Basi

Hos bulduk

Hos bulduk (s.25) Tema Basi

Yardimci olabilir miyim?

Size nasil yardimci olabilirim? (s.25) Tema Basi

Bu konuda bana yardimci olur musunuz? (s.15) Tema Basi!
Bana yardimci olmak ister misiniz? (s.47) Tema Bas!

Bana yardimci olur musunuz? (s.47) Tema Basi

Tesekkiir ederim

Verdiginiz bu bilgiler igin tesekkir ederim (s.25) Tema Basi
Tesekkir ederim Musavir Bey (s.35) Tema Basi

Tesekklr ederim (s.38) Tema Basl
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Sana da tesekkir ederim (s.40) Tema Basl

Cok tesekkir ederim (s.49) Tema basi

Yardimlariniz igin ¢ok tesekkir ederim (s.50) Tema Basi
Dedecigim yardimin icin ¢cok tesekkir ederim (s.82) Tema Basi
Ceren’e tesekkir etti (s.155)

Ahmet Asim Once'ye ibn-i Sina’nin hayati hakkinda verdigi bilgilerden dolay: tesekkiir ediyorum
(s.166) Dinleme

Cok tesekkir ediyorum efendim (s.187) Dinleme

iyi calismalar

lyi calismalar dilerim (s.25) Tema Bas!

Size iyi calismalar dilerim (s.35) Tema Basi

Zevkle

Biyuk bir zevkle (s.33) Tema Basi

Biliyorum dersem yalan olur

Ama detayli olarak biliyorum dersem yalan olur (s.33)
Ne yazik ki

Ne yazik ki artik unutulmaya ytz tutmus bir sanat dali (s.35)
Saygiyla aniyorum

Onu her zaman sayglyla aniyorum (s.62)

Eline saglik

Ellerine saglik, anne! (s.69) Tema Basi

Ellerine saglik! (s.139) Tema BasiI

Selam soyle

Selamlarimi séyle (s.70) Tema Basi

Seni gérdiim daha iyi oldum

lyiyim Cerencigim. Seni gérdiim daha iyi oldum (s.71) Tema Bas!
Gozlerinden dpliyorum

Gozlerinden 6puyorum. Gorusuriz. (s.72) Tema Basi
Ellerinden dpliyorum

Ellerinden dpuyorum (s.82) Tema Basi
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iyi aksamlar

iyi aksamlar Ceren! (s.81) Tema Basi

lyi aksamlar! (s.82)Tema Basl

Sizlere iyi aksamlar diliyorum (s.121) Tema Basi

Vay be!

“Vay be! Bu yil anneme styleyeyim de mutlaka biz de Hidirellez'i kutlayalim” (s.119) Tema Basl

iyi geceler

iyi geceler anne! (s.128) Tema Basi

Masallah

Masallah sana Yusuf! (s.135)

Afiyet olsun

Afiyet olsun (s.139) Tema Basi

Ne tiir... hoslanirsiniz?

Ne tir cizgi filmlerden hoslanirsiniz? (s.185) Etkinlik

Hosca kalin

Hosca kalin (s.166) Dinleme

Hepinize her seyin en guzeli benden olsun hosga kaliniz (s.187) Dinleme

Mesela

Sogit dalindan yaptigin didikler cok glizel 6tiiyor mesela (s.224)

Allaha ismarladik

Allaha 1smarladik efendim (s.187) Dinleme

8.seviye diger seviyelere gore en fazla kalip sOze rastlanan seviyedir. Basta
selamlasma olmak uzere kalip s6zlerin pek ¢ok ¢esidine bu seviyede yogun olarak
hem yazili hem de dinleme metinlerinde rastlanmistir. Diger seviyelerde oldugu

gibi bu seviyede de tema baslarinda kalip s6zlere yer verilmis ayrica bu seviyede
metin i¢lerinde de kalip sozler yer almistir.
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Turkce ve Turk Kualturh ders kitaplarindaki kalip s6zlerin gecis sikhgi asagidaki

tabloda gosterilmistir.

Tablo 25

Kalip Sézlerin TTK Ders Kitaplarindaki (2019) Gegis Sikligi

Seviyeler

Merhaba

Tesekkir Ederim

Hos geldiniz

Ornegin

Dikkat

Hosca kal

Lutfen

Yasasin

Nasilsin?

Kolay gelsin

Oziir dilerim

Aferin

Memnun oldum
Mesela

iyi gtinler

Gorusmek Uzere
Selam sdyle
Yardimci olabilir miyim?
Gunaydin

Afiyet olsun

Eline saghk

iyi aksamlar

iyi calismalar

Kutlu olsun

Tebrikler

Masallah

Sen bilirsin

Ne yaptin?

Bir varmis bir yokmus
Gecgmis olsun

Allah’a 1smarladik
Sag ol

Hayata gozlerini yumdu
Ne yazik ki

Dunya kimseye kalmaz
Saygilarimla
Basarilar
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Sifayl kapmak

Selam

Selamin aleykim
Mubarek olsun

Hali vakti yerinde
Memnuniyetle

Hos bulduk

iyi ki dogdun

Mutlu yillar

Kal saglicakla
Agzimizin tadi kagmasin
Af dilemek

iyi eglenceler

Allah’a emanet ol

G0z acip kapayincaya kadar
Ne fena

Rahmetli

Affedersiniz

Ne munasebet

Mutlu glinler

Dunya varmis

Ellerinden 6perim

Gel zaman git zaman
Sabirh ol

Hayrola

is cikarma

Kendini tanitabilir misin?
Kaptirdin kendini
Gonullerin sampiyonu
Tadim tuzum kagti

Rica ederim

Aramizda kalsin

On parmaginda on marifet
Nasip

Ayiptir giinahtir

Zahmet olmazsa
Cektigimi bir ben bilirim
Vallahi

El 6penleriniz ¢ok olsun
iyi gezmeler

Rahmetle ve minnetle aniyoruz
Boyle gelmis boyle gider
Dinya fani

Cok yasa/sen de gor

N T = = T = T

I N N T = = T = T S =
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Paha bicilemez - - - - - - 1 -
Riza almak - - - - - - 1 -

Gece giinduz demeden - - - - - - 1 -
Ne tir...hoslanirsiniz? - - - - - - - 1

Hayranhk uyandirmak - - - - - -
Tanri misafiri - - - - - -
Go6zuimiz aydin - - - - - -
Esen kal - - - - - -

Kafi - - - - - -

Allah kabul etsin - - - - - -
Kul sikismayinca Hizir
yetismezmis - - - - - -

PR R PR R R B R R

N

Buyurun - - - - - -

Sana ne - - - - - -

N

Glya - - - - - -
Yolun acik olsun - - - - - - -
Zevkle - - - - - - -

Biliyorum dersem yalan olur - - - - - - -

1
1
1
Seni gérdiim daha iyi oldum - - - - - - - 1
Gozlerinden 6puyorum - - - - - - - 1
Vay be! - - - - - - ; 1
iyi geceler - - - . - - - 1

Dogum giiniin kutlu olsun

R R R R R R RPBR R R R R RBR

1
iyi ki varsin 1 - - - - - - )
1

Toplam 38 49 23 69 17 35 34 115 342

Tarkce ve Turk Kualtara (1,2,3,4,5,6,7,8 Seviye) ders kitaplarinda en fazla tekrar
edilen kalip sozler; merhaba (80), tesekkir ederim (35), hos geldiniz (19), 6rnegin
(15), hosca kal (14), dikkat (13), lutfen (10) seklindedir.
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isvigre’deki iki Dilli Cocuklarin Kalip Soézleri Kullanim Diizeyi Nedir?
Arastirmanin bu bdliminde 6grencilerin séylem tamamlama testine vermis
olduklarn yanitlar incelenmistir. Bu yanitlarin sikliklari tabloda gosterilmis ve kalip
sozlerin kullanim yuzdeleri ifade edilmigtir.

Tablo 26

Tlrkiye’de Hasta Olan Yakininizi Ziyarete Gittiginizde Neler Soylersiniz?

Sorusuna lliskin istatistiksel Bulgular

_Ogrencilerin Cevaplar f %
Gegmis olsun 34 79,22
Allah sifa versin 9 20,97
insallah gecer 4 9,32
iyi misin? 3 6,99
Selam 3 6,99
Allah yardimcin olsun 3 6,99
Bir sey getireyim mi? 2 4,66
Allah iyilestirsin 2 4,66
Cabucak iyiles 2 4,66
Seni iyi gérdim bugiin 1 2,33
iyi guinler 1 2,33
Merhaba 1 2,33
insallah cok yasarsin 1 2,33
insallah 1 2,33
ilaclarini diizenli al 1 2,33
Basin sag olsun 1 2,33
Dikkat et 1 2,33
Bye bye 1 2,33
iyi ki kétil bir sey olmamis 1 2,33
iyisindir insallah 1 2,33
Kafana takma iyileseceksin 1 2,33
Lutfen hizl iyiles 1 2,33

Tablo 26’da 6grencilerin en ¢ok kullandigi ge¢cmis olsun ve Allah sifa versin kalip
sozleridir. Ogrencilerin verdikleri cevaplar arasindan yalnizca dikkat et ve iyi giinler
TTK ders kitaplarinda ge¢gmektedir. SGylem tamamlama testine verilen cevaplara
gOre gecmis olsun %79,22, Allah sifa versin %20,97 kullanim ytzdesi en yuksek

olan kalip sozlerdir.
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Tablo 27

isvigre’ye Gelen Babaanne/Anneanne ya da Baska Bir Aile Bliiytigtiniiz Ttirkiye'ye

Dénmek Uzere Yola Cikarken Ona Neler Séylersiniz? Sorusuna lliskin Istatistiksel

Bulgular
_Ogrencilerin Cevaplari f %

Allah’a emanet olun 16 37,28
Yolun acik olsun 15 34,95
Hayirli / lyi yolculuklar 12 27,69
Su gibi gidin, su gibi geri gelin 9 20,97
Yakinda yine goérisuriz 5 11,65
Dikkatli ol 4 9,32
Bana telefon eder misin? 3 6,99
Gorusuriz 3 6,99
Seni ¢ok 6zleyecegiz 3 6,99
Merhaba 2 4,66
Hos geldin 2 4,66
Yine bekleriz 2 4,66
Kendine iyi bak 2 4,66
Hosca kal 2 4,66
Gule glle 2 4,66
Allah korusun 1 2,33
Allah yardimcin olsun 1 2,33
Sag salim varirsin insallah 1 2,33
Allah’a ismarladik 1 2,33
Hakkinizi helal edin 1 2,33
Allah yolunu agik etsin 1 2,33
insallah bir daha gelirsiniz 1 2,33
Cus 1 2,33
insallah ucuslar iyi gider 1 2,33
Sag salim git sag salim gel 1 2,33
Bye bye 1 2,33
Seni ¢ok seviyorum 1 2,33

Tablo 27'de 6grencilerin en ¢ok kullandigi Allah’a emanet olun, yolun agik olsun,
hayirli/iyi yolculuklar kalip sozleridir. Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan
Allah’a emanet olun, yolun acik olsun, Allah’a ismarladik, gorusurtz, hosca kal,
dikkatli ol TTK ders kitaplarinda gegcmektedir. SOylem tamamlama testine verilen
cevaplara gore %37,28 Allah’a emanet olun, %34,95 yolun acik olsun,%27,69

hayirli/iyi yolculuklar yiizdesi en yuksek olan kalip sézlerdir.
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Tablo 28

Tlrkiye'ye Izne Gittiginizde Bir Magazadan Alisveris Yapip Cikarken Kasiyere
Neler Séylersiniz? Sorusuna lliskin istatistiksel Bulgular

Ogrencilerin Cevaplarn f %

Hayirli / iyi ginler 18 41,94
Tesekkurler 10 23,3
Gorusuriz 10 23,3
Hayirli / lyi isler 6 13,98
Hosca kalin 4 9,32
Ne kadar 4 9,32
Kolay Gelsin 4 9,32
Byebye 3 6,99
Merhaba 3 6,99
iyi calismalar 3 6,99
Goriismek Uzere 2 4,66
Ustil kalsin 1 2,33
Magazaniz cok glzel 1 2,33
iyi elbiseler 1 2,33
Selamin aleykiim 1 2,33
iyi geceler i, 2,33
Allah'a ismarladik il 2,33
Gule glle 1 2,33
Bir dahakine gorusuriiz 1 2,33
Cocugumu / Annemi gérdiiniiz ma? 1 2,33

Tablo 28'de 6grencilerin en ¢cok kullandigi hayirli/iyi gunler, gérustriz, tesekkirler
kalip sozleridir. Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan tesekkiirler, hosca kalin,
gorusuruz, kolay gelsin, iyi ¢calismalar, Allah’a ismarladik, iyi geceler, gorismek
Uzere TTK ders kitaplarinda gecmektedir. Sdylem tamamlama testine verilen
cevaplara gore %41,94 hayirli/iyi gunler, %23,3 tesekkdirler, %23,3 gorusuriz

kullanim yiizdesi en yuksek olan kalip s6zlerdir.
Tablo 29

Tlrkiye'de Hala, Teyze, Amca ya da Dayiniza Aksam Yemegine Davetlisiniz
Sofradan Kalkarken Neler Séylersiniz? Sorusuna lliskin Istatistiksel Bulgular

Ogrencilerin Cevaplar f %

Ellerine saglik 40 93,2
Cok guzeldi 12 27,96
Afiyet olsun 7 16,31
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Tesekkir ederim 5 11,65
Elhamdilillah 5 11,65
Doydum 5 11,65
Sag olun 2 4,66
Allah bereket versin 2 4,66
Ziyade olsun 2 4,66
Herkese iyi yemekler 1 2,33
Yemek guizel olmus 1 2,33
Musaadenizle kalkiyorum 1 2,33
Allah olmayana da versin 1 2,33
Tokum ben 1 2,33
Allah'a stkar 1 2,33
Hersey cok lezzetliydi 1 2,33

Tablo 29'da dgrencilerin en cok kullandigl ellerine saghk ve cok guzeldi kalip
sozleridir. Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan ellerine saglik, afiyet olsun, sag
olun, tesekkir ederim TTK ders kitaplarinda gecmektedir. Séylem tamamlama
testine verilen cevaplara gére %93,2 ellerine saglik ve %27,96 cok guzeldi

kullanim yiizdesi en yiksek olan kalip sozleridir.
Tablo 30

Tlrkiye’de Komsunuz Kapinin Zilini Caliyor ve Kapiyi Actiniz Neler Soylersiniz?

Sorusuna lliskin Istatistiksel Bulgular

Ogrencilerin Cevaplar f %

Merhaba 30 69,9
Hos geldin 14 32,62
Selamin aleykiim 7 16,31
Selam 5 11,65
Nasilsin? 5 11,65
iceriye buyurun 2 4,66
Ne yapiyorsunuz? 2 4,66
Hayir olsun 2 4,66
Hos geldiniz sefalar getirdiniz 2 4,66
Buyurun 2 4,66
iceri gir 2 4,66
Hello 1 2,33
Gel 1 2,33
Hosca kal 1 2,33
Bir seye ihtiyacin var mi? 1 2,33
Bir sey icer misin? 1 2,33
Allah'in selami Gzerine olsun 1 2,33
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iyi yolculuklar 1 2,33
iyi bayramlar 1 2,33
Naber? 1 2,33
Aleykiim selam 1 2,33
iyi giinler 1 2,33
Ne oldu? 1 2,33
Gorusuriz 1 2,33
Efendim 1 2,33
Seni hangi rizgéar buraya atti? 1 2,33
Ne istemistiniz? 1 2,33
Hos bulduk 1 2,33

Tablo 30'da dgrencilerin en ¢ok kullandigi merhaba ve hos geldin kalip sozleridir.
Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan merhaba, hos geldin, buyurun, iyi ginler,
nasilsin? TTK ders kitaplarinda ge¢cmektedir. Soylem tamamlama testine verilen
cevaplara gore %69,9 merhaba, %32,62 hos geldin kullanim yizdesi en yiksek

olan kalip s6zlerdir.

Tablo 31

Tlirkiye'de Kuzeninizle Oyun Oynarken Hapsirdi Ona Neler Séylersiniz? Sorusuna

lliskin Istatistiksel Bulgular

Ogrencilerin Cevaplar f %

Cok yasa 39 90,87
lyi yasa 8 18,64
Saglkli yasa 4 9,32
Gulzel yasa 3 6,99
Git ellerini yika 2 4,66
Elhamddilillah 2 4,66
Korona 2 4,66
Yerhamikellah 1 2,33
Merhaba 1 2,33
Hayirli yasa 1 2,33
Usiidiin mi? 1 2,33
Helal 1 2,33
2020=Korona ama neyse ¢cok yasa 1 2,33

Tablo 31'de 6grencilerin en ¢ok kullandigi ¢ok yasa kalip sozudir. Ogrencilerin

verdigi cevaplar arasindan TTK ders kitaplarinda herhangi bir unsura

113



rastlanmamistir. Soylem tamamlama testine verilen cevaplara gore c¢ok yasa

%90,87 kullanim yuzdesi en yuksek olan kalip sozlerdir.
Tablo 32

Tlrkiye'de Bir Yakininizin Bebegi Oldu ve Annenizle Bebegi Goérmeye Gittiniz

Bebedin Annesine Neler Séylersiniz? Sorusuna lliskin Istatistiksel Bulgular

_Ogrencilerin Cevaplari f %
Go6zunlz aydin 12 27,96
Allah anali babali buyttstin 12 27,96
Masallah 8 18,64
Adi ne? 5 11,65
Cok tatl 5 11,65
Hayirli olsun 4 9,32
Nazar degmesin 4 9,32
Tebrik ederim 3 6,99
Cok guzel 2 4,66
Saglikh biyasiin 2 4,66
Yolun acik olsun 2 4,66
Gidip severim 2 4,66
Kilosu ne? 1 2,33
Sevimli 1 2,33
Gegmis olsun 1 2,33
Ne zaman dogdu? 1 2,33
Bebegi uyutabilir miyim? 1 2,33
Cocugun ismi ne? 1 2,33
Erkek mi ya da kiz mi? 1 2,33
Saglikh yasasin 1 2,33
Gidip 6perim 1 2,33
Kucagima Alirnm 1 2,33

Tablo 32'de 6grencilerin en ¢ok kullandi§i gézunuz aydin ve Allah anali babal
biyutsin kahp sozleridir. Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan goziniiz aydin,
tebrik ederim, masallah, gecmis olsun TTK ders kitaplarinda ge¢cmektedir. Sdylem
tamamlama testine verilen cevaplara gbre gozuniz aydin ve Allah anali babal

blyutsin %27,96 kullanim ylzdesi en yuksek olan kalip sozlerdir.
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Tablo 33

Tirkiye’de Metrodan inerken Birinin Ayadina Bastiniz, Bu Kisiye Neler

Séylersiniz? Sorusuna lliskin Istatistiksel Bulgular

Ogrencilerin Cevaplar f %

Ozir dilerim 38 88,54
Pardon 22 51,26
Caniniz acidi mi? 6 13,98
istemeden oldu 5 11,65
Kusura bakmayin 2 4,66
Affedersiniz 1 2,33
Ayakkabilariniz ¢ok glizelmis 1 2,33
Size ¢ok yakismis 1 2,33
Sorry 1 2,33
lyi misiniz? 1 2,33
Ayakkabiniz yirtiimig 1 2,33
Yardim edebilir miyim? 1 2,33
Yanliglikla oldu 1 2,33
Ayakkabilarinizin bagciklari ¢6zilmus 1 2,33

Tablo 33'de 6grencilerin en ¢cok kullandigi 6zur dilerim ve pardon kalip sozleridir.
Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan 6zur dilerim ve affedersiniz TTK ders
kitaplarinda geg¢mektedir. Sodylem tamamlama testine verilen cevaplara gore
%88,54 0Ozur dilerim, %51,26 pardon kullanim ylUzdesi en yiksek olan kalip

sOzlerdir.

Tablo 34

Tlrkiye’de Kuzeninizin Dogum Glintine Katildiniz Ona Neler Soylersiniz?

Sorusuna lliskin istatistiksel Bulgular

Ogrencilerin Cevaplari f %

Dogum giiniin kutlu olsun 22 51,26
Mutlu yillar 5 11,65
Nice yaslara 5 11,65
Nice senelere 3 6,99
Kag yasindasin? 3 6,99
iyi ki varsin 2 4,66
Happybirthday 2 4,66
iyi yillar 2 4,66
Allah nice yillar versin 1 2,33
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Dileklerin kabul olsun 1 2,33
Seni seviyorum 1 2,33
Yeni yasin kutlu olsun 1 2,33
Bir yas daha yaslandin 1 2,33
Omriin uzun olsun 1 2,33
Nice mutlu yillara 1 2,33
iyi seneler 1 2,33
Nice yillara 1 2,33
iyi ki kuzenimsin 1 2,33

Tablo 34’de 6grencilerin en ¢ok kullandigi iyi ki dogdun ve dogum gunin kutlu
olsun kalip sozleridir. Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan iyi ki dogdun, mutlu
yillar, dogum gundn kutlu olsun, iyi ki varsin TTK ders kitaplarinda ge¢cmektedir.
Soylem tamamlama testine verilen cevaplara gére %55,92 iyi ki dogdun ve
%51,26 dogum gunin kutlu olsun kullanim ytzdesi en yiksek olan kalip sézlerdir.

Tablo 35

Tlrkiye'ye Gittiniz ve Size Akrabalariniz Hediyeler Aldi Neler Soéylersiniz?

Sorusuna lliskin istatistiksel Bulgular

Ogrencilerin Cevaplar f %
Tesekkir ederim 35 81,55
Ne gerek vardi 8 18,64
Tesekkirler 7 16,31
Cok giizel 5 11,65
Sag ol 4 9,32
Zahmet etmeseydin 4 9,32
Kesene bereket 3 6,99
Cok mersi 3 6,99
En sevdigim seyi almissin 1 2,33
Niye zahmet ettiniz 1 2,33
Allah sana daha ¢ok versin 1 2,33
Cok zahmet oldu 1 2,33
Allah razi olsun 1 2,33
Operim 1 2,33

Tablo 35'te 6grencilerin en cok kullandigi tesekkir ederim kalip s6zudur.

Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan tesekkir ederim, tesekkiirler, sag ol TTK
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ders kitaplarinda ge¢gmektedir. SGylem tamamlama testine verilen cevaplara gore

tesekkir ederim %81,55 kullanim ylzdesi en yuksek olan kalip sézddr.

Tablo 36

Tlrkiye’de Annenizle Beraber Bir Akrabaniza Davetlisiniz ve Gidemeyecek
Durumdasiniz ikna Etmek icin Akrabalariniza Neler Séylersiniz? Sorusuna iliskin

Istatistiksel Bulgular

Ogrencilerin Cevaplan f %
Oziir dilerim 6 13,98
Vaktim yok 5 11,65
Baska bir guin artik 5 11,65
Bir dahaki sefere 4 9,32
Oziir dilerim gelemeyecegim 4 9,32
Lutfen 4 9,32
Kusura bakmayin 4 9,32
Hastayim 2 4,66
Baska bir isimiz var 2 4,66
Biz hi¢ zahmet vermeyelim 2 4,66
Cok 6zur dilerim isim var 1 2,33
Canim istemiyor 1 2,33
Cok tzgunim 1 2,33
Tesekkur ederim ama hayir 1 2,33
Pardon 1 2,33
Ozledim ama gelemiyorum 1 2,33
Uzgunim 1 2,33
Buglin gelemeyecegiz 1 2,33
Acil bir isim var 1 2,33
Aksam misafir var 1 2,33

Tablo 36’dadgrencilerin en ¢ok kullandigi 6zur dilerim kahp soézidir. Ogrencilerin
verdigi cevaplar arasindan 0Ozir dilerim, tesekkir ederim, lutfen TTK ders
kitaplarinda ge¢cmektedir. SGylem tamamlama testine verilen cevaplara gore 6zur

dilerim %13,98 kullanim yuzdesi en ytiksek olan kalip sozlerdir.
Tablo 37

Tlrkiye’de Kuzeninize Bir Hediye Aldiniz ve Size Tesekklir Etti, Kuzeninize Neler

Soylersiniz? Sorusuna lliskin Istatistiksel Bulgular

Ogrencilerin Cevaplar f %

Bir sey degil 28 65,24
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Rica ederim 16 37,28
Gule gile kullan 9 20,97
Ne demek 3 6,99
iyi guinlerde kullan 2 4,66
Zahmet etmigsin 2 4,66
Hic gerek yok 2 4,66
Eyvallah 1 2,33
Onemli degil 1 2,33
Ne demek tabi ki alacagim 1 2,33
Hayirli olsun 1 2,33
Begenmene sevindim 1 2,33
Mutlu musun? 1 2,33

Tablo 37'de o6grencilerin en c¢ok kullandigi bir sey degil ve rica ederim kalip
sozleridir. Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan yalnizca rica ederim TTK ders
kitaplarinda gecmektedir. SOylem tamamlama testine verilen cevaplara gore bir
sey degil %65,24, rica ederim %37,28 kullanim ylzdesi en yuksek olan kalip
sozlerdir.

Tablo 38

Turkiye'de izin Sirasinda Koye Gittiniz ve Yakininiz Ev Yaptiriyor Neler

Séylersiniz? Sorusuna iliskin Istatistiksel Bulgular

Ogrencilerin Cevaplari f %

Hayirli olsun 22 51,26
Glle gle oturun 11 25,63
Kolay gelsin 7 16,31
Hayirl olsun 4 9,32
Allah kolaylik versin 2 4,66
Huzurlu yasa 2 4,66
Gulzel olmus 2 4,66
iyi oturmalar 1 2,33
Kime yapiyorsunuz? 1 2,33
iyi isler 1 2,33
Kag kath olacak? 1 2,33
Balkon olacak mi? 1 2,33
Kag oda? 1 2,33
Nasil gidiyor? 1 2,33
Allah izin verirse evi gérmeye geliriz 1 2,33

Tablo 38'de 6grencilerin en ¢ok kullandigi hayirli olsun ve gule gule oturun kalp
sozleridir. Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan yalnizca kolay gelsin TTK ders
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kitaplarinda geg¢mektedir. Sodylem tamamlama testine verilen cevaplara gore
hayirli olsun %51,26, gule gule oturun %25,63 kullanim ylzdesi en yuksek olan

kalip sozlerdir.
Tablo 39

Tiirkiye'de Gece Saat 02.00 Kapinizin Zili Caliyor Panikle Uyandiginizda ilk Neler
Séylersiniz? Sorusuna lliskin Istatistiksel Bulgular

Ogrencilerin Cevaplar f %
Ne oldu? 11 25,63
Kimsiniz 10 23,3
Hayirdir 5 11,65
Tovbe tovbe 3 6,99
Allah Allah 3 6,99
Bismillahirrahmanirrahim 3 6,99
Ko6tu bir sey mi var? 2 4,66
Tovbe estadfirullah 2 4,66
Aaaal 2 4,66
Allah kim geldi? 1 2,33
Allah korusun 1 2,33
Bir sey mi oldu? 1 2,33
Aman Alahim 1 2,33
Parola 1 2,33
Buyurun? 1 2,33
Korktum 1 2,33
Saka mi? 1 2,33
O ney? 1 2,33
Ne var? 1 2,33
Nedir problem? 1 2,33
Aman Tanrim 1 2,33

Tablo 39'da 6grencilerin en c¢ok kullandigi ne oldu ve kimsiniz kalip sozleridir.
Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan hayirdir ve buyurun TTK ders kitaplarinda
gecmektedir. SOylem tamamlama testine verilen cevaplara gore %25,63 ne oldu,
%23,3 kimsiniz kullanim ytzdesi en yiiksek olan kalip sozlerdir.
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Tablo 40

Tlrkiye’'de Bir Arkadasinizla Tartisma Yasadiniz ve Siz Haklisiniz Arkadasiniza

Duygularinizi Ifade Etmek Icin Neler Séylersiniz? Sorusuna lliskin Istatistiksel

Bulgular

Ogrencilerin Cevaplan f %
Hakliyim 14 32,62
Haksizsin 4 9,32
Ozdr dilerim 3 6,99
Beni dinler misin? 2 4,66
Uzgiinim 2 4,66
Pardon 2 4,66
Kalbim kirildi 1 2,33
Cok kirildim 1 2,33
Lutfen beni anla 1 2,33
Hadi unutalim 1 2,33
Oziir dilemeyecek misin? 1 2,33
Bos ver takmayalim 1 2,33
Konusmamiz gerekiyor 1 2,33
Kendini benim yerime koy 1 2,33
Sen yanligsin 1 2,33
Nuh diyorsun peygamber demiyorsun 1 2,33

Tablo 40'ta o6grencilerin en c¢ok kullandigi hakhyim kalip s6ziu olmustur.
Ogrencilerin verdigi cevaplar arasindan o6zir dilerim ve litfen TTK ders
kitaplarinda gecmektedir. Soylem tamamlama testine verilen cevaplara goére

hakliyim %32,62 kullanim ylzdesi en yuksek olan kalip s6zdir.
Isvicre’deki Tiirk Cocuklarinin Yazili Anlatim Yanlislan

Duygu ve dusuncelerin yaziya aktariimis sekli olarak ifade edebilecegimiz yazma,
dort temel dil becerilerinden biridir. Barin'in (2006, s. 22) ifadesine gore yazan
Kisinin yazi ile karsi tarafa verdigi iletinin dogru ve eksiksiz anlasiimasi icin; iletinin
hangi kelimelerle ifade edileceginin, ileti cimlesinin nasil dizenleneceginin ve

iletinin yazim kurallarina uygun olarak nasil yazilacaginin bilinmesi gerekmektedir.

Belet’in (2009) calismasinin sonuclarina gore iki dilli Tark cocuklarinin Turkceyi
ogrenirken en ¢ok yazma alaninda sorunlar yasadiklari goéralmustur. Sen (2016, s.
2) calismasinda iki dilli gocuklarin yazim ve noktalama, ses bilgisi, sekil bilgisi,

anlam bilgisi ve s6zdizimsel yazim yanliglarini tespit etmistir. Buna bagli olarak da
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yurt disinda yasayan iki dilli cocuklarin dildeki en sorunlu becerisi yazma becerisi
diyebiliriz. Turkce ve Tuark Kdaltara dersi alan 6grencilerin ana dillerinde
olusturduklari yazili metinlerinde yazim kurallarini uygulamalari, noktalama
isaretlerini uygun yerlerde kullanmalari, kuralina uygun ve anlamli cumleler
kurmalari beklenmektedir (Sen, 2016, s.3). Bunlara ek olarak iki dilli gocuklarin
iletisim sirasinda islev ve baglamina uygun kalip ifadeleri se¢gmesi ve ona uygun

cumleler kurmasi amaclanmaktadir.

Calismamizda yapmis oldugumuz Soylem Tamamlama Testi sonuclarina gore
Isvicre’deki Turk cocuklarinin  yazim vyanhslari belirlenmistir. Buna gore
arastirmada literattirdeki yazim yanhslarinin tamamina degil yalnizca uygulama
sonucu tespit edilen yazim yanlislarina yer verilmistir. Bu durumda da ¢ocuklarin
yazim yanlislari sadece dil bilgisi yoninden degil anlam ve baglam yoninden de

orneklendirilmistir.

1. Konusma Dilinin/ Agiz Ozelliginin Yazi Diline Yansimasindan Kaynaklanan
Yanliglar

Yurt disindaki go¢cmen Turk cocuklarinin yazili anlatimlarinda kelime veya
cumleleri duyduklari ve soyledikleri gibi yazma durumlari s6z konusudur.
Uygulama yapilan isvigre’deki Tiirk cocuklarinin konusma dilinin etkisi ile ortaya
cikan yanlislarindan bazilari su sekildedir:

Bisey degil

Sizi 6zlicem

| glinler

Napiorsunuz

iki dogdun

igki dogdun

Umarim iglesirsin

Ben kessinlikle hakliyim

Elinise sahlik

iceri girmemsisin

Gidim latfen
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Zamet etmesin
Hic gerek yokdu
Noluyor
Latfen hizh igles
Allah ilestirsin
Sa olsun
Eline salik olsun
Beni bi dinle
Ev almaya gidecem
Biz bugiin gelemiyicez
imisin
2. Ikinci Dilin (Fransizca/Almanca) Etkisinden Kaynaklanan Yanliglar

Isvicre’de yasayan Turk cocuklarinin yazili anlatimlarinda toplum dilinin etkisi
sik¢a gorulmektedir. Bu yanlislar alfabe farkhligindan, kelime aktarimindan ve s6z
diziminden kaynaklan yanhslardir (Sen, 2016, s. 5).

2.1. Alfabe Farkhligindan Kaynaklanan Yanlislar

Isvigre, bolgesel olarak Almanca, Fransizca, Italyanca ve Romanscanin
resmi dil oldugu cok dilli bir Glkedir. Arastirmaya katilan Turk cocuklari
Fransizca ve Almancanin resmi dil oldugu kantonlarda yasamaktadirlar.
Cocuklarin Turkce yazil anlatimlarinda Fransizca ve Almanca alfabesinin

etkisi gorilmektedir.

Turk alfabesinden farkli olarak Fransiz alfabesinde ¢,g,s,0, kigik 1 ve
buyiik | harfleri bulunmamaktadir. Ayrica Fransiz alfabesindeki bazi

harflerin (c,g,h,1,r,u,y,z) okunuslari Turk alfabesinden farklidir.
lyi gtinler

Tesekkur ederim

Nazar deymesin

lyiki kot birsey olmamis

lyi calismalar
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Afiet olsun

Ezur dilerim

Kechekur ederim
Teschekur ederim

Riga ederim

Ellerine saglik

Go6zimuz aydin

Bakiyim

Bir sey degil

Astayim

Kim zili basti

Buyrdn

Gosun aydin

Rica ederiz

Gule gule oturun

Hayirdir inchalah

Osgeldin

Kdsurima bakmayin
Orneklerden de gorilecegi tizere 6-0,1-i,9-§,¢-c harfleri yazili anlatimlarda
en cok karistirilan harflerdir.

2.2. Kelime Aktarimi/Kavram Yanlislari

Yurt disinda yasayan Turk cocuklari yazili ve sozli ifadelerinde
karsiliklarini  bulamadiklari kelimeler icin toplum dillerindeki karsiliklari
kullanmaktadirlar. Yani ya kelimenin toplum dilindeki karsihdini oldugu gibi
alirlar ya da kelimeyi iki dilin yazim ve ses o6zelliklerini birlestirerek
kullanirlar (Sen, 2016, s. 6).

Evet benim cousineme kanser oldu i¢in
Sorry

Pardon
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Bye bye
Cus
Hello
Bay bay
Cok mersi
Cok merci!
Cok pardon

2.3. S0z Diziminden Kaynaklanan Yanlislar
Turkgenin  kuralll s6z dizimi  “Ozne-Tumleg-Yuklem” seklinde iken
Fransizcanin kuralll s6z dizimi “Ozne-Yiklem-Timleg” seklindedir (Sen,
2016, s. 7). Soylem Tamamlama Testi uygulanan 6grencilerde s6z dizimi
farkhliklardan kaynaklanan hatalar tespit edilmistir. Arastirmada ogrencilere
yoneltilen sorularin cevabi kalip sozlerden olustugu ve kurall cimle

kurmayi gerektirmeyen bir test uygulandigi icin bu baslik altinda ¢ok fazla

hata tespit edilememistir.

Kim caliyor bu saatte

Su dolu bardak dokmek arabanin arkasindan
3. Yazim Kurallarina Uymayan Yanhglar

Yukarida da ifade edildigi Uzere ogrencilerden beklenen cevaplar cimle
yapisindan ¢ok sozcuk 6beklerinden olusmaktadir. Bu nedenle égrencilerin yazim
ve noktalama isaretleri yanhglarini tespit etmek arastirmanin birincil hedefi degildir.
Buna bagli olarak &grencilerin verdigi cevaplar neticesindeki bazi yazim
kurallarina uymayan yanhslar su sekildedir:

lyiki dogdun

Allaha emanet ol

turk

allahim sifa versin

kimo

merhaba nasil siniz iyimisiniz
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kim ¢aliyor bu saatte
ne oluyor

dikkat ol

ne oldu

nasilsin

allah sifa versin

ne istiyorsun sabah sabah
lyimisin

kim bu saatte

canin acidimi

bir sey icermisin

bir seye ihtiyacin varmi
caniniz acidimi

¢cok Ozurdileriz

bana telefon edermisin
tabiki

Yukaridaki drneklerden de anlasilacagi Gzere ogrenciler; buyidk harf yaziminda,
ayri yazilmasi gereken sozcik obeklerinde ve yine ayri yazilmasi gereken soru
eklerinde yazim yanlislari yapmaktadirlar. Ozellikle noktalama isaretlerinde de

soru isaretini gereken yerde kullanamamaktadirlar.
4. Anlam ve Baglam Yanhslari

isvigre’deki Tirk cocuklarina yapilan Sdylem Tamamlama Testinde bazi
ogrencilerin kalip sozleri kullanirken iglevine, baglam ve anlamina uygun olarak
kullanamadiklari gorulmustir. Herhangi bir dil biriminin anlamindan s6z edildiginde
akla gelen ilk husus gercek ve degismece anlam ayrimidir. Ornegin, gérismek
lzere, tesekkiir ederim gercek anlamlariyla kullanilan kalip sozlerdir. Degismece
anlam tasiyan kalip sozlere ise buyurun 6rnek verilebilir. Aslinda bu sézcik bir
davet icin kullaniimaktadir fakat dil konusurlart buyurun kalip s6zinin gercek

anlamda emir ifade ettigini belirtirler (Gokdayi, 2020, s. 105).
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Kaliplasmis dil birimleri bir baglam cercevesinde gergeklesir. Bu birimlerden
gerekli durumlarda, gerektigi sekliyle hemen her zaman yararlanmak mumkunddr.
Gokdayrnin (2020, s.109) ifadesine goére baglam dil disi ve dil ici olmak Uzere
ikiye ayrilir. Birinci gruptaki sozlerin kullaniimasi icin kesinlikle bir olayin olmasi
gerekir. Ornegin, birine c¢cok yasa diyebilmek icin hapsirma eyleminin

gerceklesmesi gerekir. Dil ici baglamda ise bir olayin olusmasi beklenmez.

Uygulamanin yapildigi 6grencilerin anlam ve baglamdan kaynakli yazim yanlislari
su sekildedir:

e Turkiye'de annenizle beraber bir akrabaniza davetlisiniz ve
gidemeyecek durumdasiniz, ikna etmek icin akrabalariniza neler
soylersiniz?

Tesekkir ederim

e Isvicre'ye gelen babaanne/anneanne ya da baska bir aile biyiigiiniiz
Turkiye'ye donmek tzere yola ¢ikarken ona neler séylersiniz?

Hosgelsin
Selanin Aleykim
Mehraba
Bana telefon edermisin
Su dolu bardak dokmek arabanin arkasindan
insallah uguslar iyi gider

e Turkiye'de kuzeninizle oyun oynarken hapsirdi ona neler soylersiniz?
Halal
Elini agzina tut
Git ellerini yika her yer pislendi
Usudunmii?

Elhamddulillah
yahkemullah

e Turkiye'de izin sirasinda koye gittiniz ve yakininiz kdye ev yaptiriyor,
neler soylersiniz?
lyi isler
O ev bana lazim
Neden?

Niye?
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Balkon olacak mi?

Kac oda?

Turkiye'de hasta olan bir yakininizi ziyarete gittiginizde neler
soylersiniz?

Evet benim cousineme hasta oldu i¢in

Bisey getiriyimi?

insallah ¢ok yasarsin

lyiki k6til bir sey olmamis

Allah ilestirsin

Bye bye

Basin sag olsun

Tarkiye'ye gittiniz ve akrabalariniz size hediyeler aldi neler soyleriniz?
Operim

Tarkiye'ye izne gittiginizde bir magazan alisveris yapip cikarken
kasiyere neler soyleriniz?

Mehraba

lyi geceler

Ne kadar

Ne kadar tuttu

Usti kalsin

Cocumu/annemi gérdiiniizma

Turkiye’de aksam yemegine davetlisiniz sofradan kalkarken neler
soylersiniz?

lyi olmus

Sa olsun

Doydum

Cok gozel 6ldu

Tiarkiye'de bir yakininizin bebegi oldu ve annenizle bebedi gérmeye
gittiniz, bebegin annesine neler sdylersiniz?

Yerim onu

Gidip severim

Yolu agik olsun

Kilosu ne?

Bebegdi uyandirabilir miyim?
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e Turkiye'de komsunuz kapinizin zilini caliyor ve kapiyr actiniz neler
soylersiniz?
Hayirdir ?
Hosca kal

e Turkiye'de kuzeninize bir hediye aldiniz ve size tesekkir etti, kuzeninize
neler soylersiniz?
Hic gerekli degildi

Mutlumusun

Isvicre'de yasayan Turk cocuklarinin anadillerindeki yazili anlatimlarinda;
konusma dilinin ve agiz 6zelliginin yazi diline yansimasindan kaynaklanan
yanlislar, ikinci dilin (Fransizca/Almanca) etkisinden kaynaklanan yanliglar, yazim
kurallarina aykiri ortaya cikan yanlislar ve anlam ile baglamdan kaynaklanan

yazim yanlislar goralmustar.

Yazma becerisi ancak yazma calismalari yapilarak gelistirilebilecek bir beceridir.
Bu nedenle Tirkce ve Tark Kaltart kitaplarinda kalip sozlere gerektigi sekilde
yazili olarak da yer verilmelidir. Ogrencilere kalip sozleri de kapsayacak sekilde

yazma calismalari ve dikte alistirmalari yaptiriimalidir.
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Bolim 5

Sonug ve Oneriler

Yurt disinda yasayan iki dilli Turk ¢cocuklarinin anadili egitimi ve dgretimi 6zellikle
son yillarda 6nemli bir hale gelmistir. Anadiline dolayisiyla kalip s6zlere sinirli
maruz kalabilen ve dili dogal ortaminda 6grenemeyen go¢cmen ¢ocuklar igin anadili
derslerinde sikca kullanilacak temel materyal olan ders kitaplari daha da 6nem
kazanmistir. 2019 yilindan bu yana kullanilmaya devam eden Tirkce ve Tiark
Kaltara ders kitaplar kalip sozler baglaminda ele alinmistir. Kiltlrlerinden ve
anadillerinden uzak olan gé¢men ¢ocuklarin iletisimi gergeklestirebilmesi icin kalip
sozler kolay ve hazir olan ifadelerdir. GUnluk yasam icinde iletisim kolayligini ve
akici konusmay! saglayan ayni zamanda islevine uygun kullanimlariyla dil ve
kaltar arasindaki bagi aciga cikaran kalip sozler; ders kitaplarindaki seviyelere
gore dagihmlari, cesitlilikleri ve temalara goére kullanim sikliklari acisindan
betimlenmistir. Calismada, isvicre’de Tiirkce derslerine farkli kantonlarda devam
eden 10-14 yas araligindaki 43 ogrencinin kalip sozleri kullanim dizeyleri de
belirlenmeye calisiimistir. Kalip sozlerin  6grenilebilecegi pek c¢ok bilesen
bulunmaktadir fakat bu calismada yalnizca kitap bileseninden yola c¢ikarak
cocuklarin duzeyleri belirlenmeye calisiimis ve betimlemeler yapilmistir. Bu
betimlemeler ve calismalar neticesinde ise asagidaki sonuclara ulasiimistir:

e Kitapta yer alan kalip sozlerin neler oldugu belirlenirken seviyelerde
kullanilan kalip sozler 15 baslik altinda betimlenmistir. Bunlar;
selamlasma bildiren (101), ayrihk bildiren (44), tesekkiur ve minnet
bildiren (40), iyi ve kétu dilek bildiren (62), dini inanglar bildiren (20),
bir istegi kabul veya reddetme bildiren (16), bir istek bildiren (1),
duygusal tepkileri dile getiren (22), elestirme, uyarma ve tehdit etmeyi
bildiren (19), genel bir davranis veya dusince bildiren (2), yuceltme
bildiren (21), 6zar dileme bildiren (8), soru sorup cevap isteyen (18),
sembolik olarak 6dullendirme bildiren (13), tore, gelenek ve kilttrel
ayrintilari bildiren kalip ifadeler (16) seklindedir. Kitaptaki kalip sézlerin
neler oldugu betimlenirken Gokdayrnin (2008) siniflandirmasi ele
alinmistir. Bu siniflandirmaya gore c¢alismamizda beddua ve ileng, batil
inan¢ bildiren kalip ifadelere rastlanmamistir. Bu nedenle de

calismamizda yalnizca 15 kalip ifade betimlenmistir. TTK ders kitaplari
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sekiz seviye incelendiginde ve kalip sozler gruplandirildiginda en fazla
selamlasma bildiren kalip ifadeler (101), iyi ve kotu dilek bildiren kalip
ifadeler (62), ayrilik bildiren kalip ifadeler (44) tekrar edilmistir. Bu
tekrarlara bagli olarak 6grenme pekistiriimis ve soylem tamamlama
testinde Ozellikle selamlagsma ve ayrilik bildiren kalip ifadeler konusunda
ogrencilerin bircogu dogru yanitlar verebilmistir. Bu durumda kitapta yer
alan kalp ifadeler ile 6grencilerin kullanim dizeyleri arasinda dogrusal
bir iligki vardir.

Tarkce ve Turk Kaltora ders kitaplart (2019) seviye dagihmlarina gére
incelendiginde; birinci seviyede (34), ikinci seviyede (54), uclncu
seviyede (26), dordincu seviyede (76), besinci seviyede (17), altinci
seviyede (44), yedinci seviyede (36), sekizinci seviyede (119) kalip s6ze
rastlanmistir. Bu durumda en az kalip s6z besinci seviyede yer alirken,
en fazla kalip s6z sekizinci seviyede gozlenmistir. Seviye 1'de kalip
stzlere yalnizca kare kodlarda yani dinleme metinlerinde kisith yer
verilmistir. Soylem tamamlama testinin sonuclarina gore 6zellikle
baslangi¢c seviyelerinde 6grencilerin bazi kalip sézleri s6zli ve yazili
olarak bilemedikleri belirlenmistir. Seviyeler arasinda kalip so6zler

islevsel ve baglamsal acidan oransal uyumluluk gostermelidir.

TTK ders kitabi birinci seviyeye kullanilan kalip ifadelerin tekrarlarini ve
ayni kalip ifadenin farkli cekimlerini dikkate almadan, kalip ifade
cesitliligi acisindan bakildiginda ise toplam 10 farkh kalip ifadeye
rastlanmistir. Bu durum ikinci seviyede (25), uguncli seviyede (17),
dordincu seviyede (34), besinci seviyede (8), altinci seviyede (25),
yedinci seviyede (24), sekizinci seviyede ise (38) farkli kalip ifade olarak
betimlenmistir. TTK ders kitabi sekiz seviye incelendiginde kalip sdzlerin
tekrarlari ve ayni kalip sozlerin farkh ¢ekimleri dikkate alinmadiginda
kalip s6z cesitliligi en fazla olan seviye sekiz, en az olan seviye ise
besinci seviyedir. Bir ©Onceki madde de belirtlen sonucla da
desteklendigi uzere sikhk ve cesitliik arasinda dogrusal bir iligki
goOzlenmigtir. Besinci seviye en az kalip s6z icermenin yaninda en az
cesitlilige sahipken, sekizinci seviyede hem siklik hem cesitlilik en

yuksek orandadir.
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TTK ders kitaplarindaki kalip sozler temalara gére kullanim sikliklari
bakimindan incelendiginde en fazla kalip s6ze; Cevre, Farklliklar ve
Birlikte Yasama (38), Oyun ve Eglence (34), Bayramlar ve Kutlamalar
(31), Sanat ve Edebiyat (31) temalarinda rastlanmistir. Kitaplari
kullanacak olan hedef kitlenin yas grubu dusundldiginde gunlik ve
eglence iceren temalarda kalip sozlerin daha sik gérilmesi beklenen bir
durumdur. Oyun ve eglence yoluyla kalip s6zlerin ¢ocuklara sezdiriimesi

etkili bir yéntemdir.

Ders kitaplarinin sekiz seviyesi incelendiginde en fazla tekrar edilen
kalip stzlerin; merhaba, tesekkir ederim, érnegin, hos geldiniz, hosca

kal, dikkat, lutfen oldugu goralmustar.

Ogrencilere uygulanan Soylem Tamamlama Testi 15 sorudan
olusmaktadir ve yanilgiya dusmemeleri icin her soruda Turkiye'de
bulunduklarinda ne sdylemeleri gerektigi 6zellikle belirtiimistir. Fakat
buna ragmen bazi 6grenciler yasadiklari kantonun dilinde cevaplar
yazmislardir. Ayni zamanda &grencilerin yas grubu dasunulerek
onlardan yalnizca U¢ maddeli cevaplar beklenmistir ama birgcogu (¢

maddenin tamamini dolduramamisgtir.

Uygulama yapilan o6grencilere yoneltilen sorularla; iyi dilek bildiren,
ayrilik bildiren, selamlasma bildiren, sembolik 6édullendirme bildiren, dini
inanclarl bildiren, kudltarel degerleri yansitan, 6zur dileme bildiren,
tesekkir ve minnet bildiren, duygusal tepkileri dile getiren ve genel bir
davranis veya dusince bildiren kalip ifadelerdeki dizeyleri belirlenmeye
cahisilmistir. TTK ders kitaplarinda da 6rneklerine az rastlanan kulttrel
degerleri yansitan kalip ifadeler, dini inanclari bildiren kalp ifadeler ve
Ozur dileme bildiren kalip ifadeler yoninden sdylem tamamlama testinde
ogrencilerin zayif olduklari gézlenmistir. Sarmallik ilkesinden hareketle
kitaplardaki kalip so6zler sistematik bir siklikta ve cesitlilikte tekrar

edilerek 6gretimde pekistirme saglanmalidir. Bu sekilde égrencilerin tek
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yonli kalp ifadeleri degil (selamlasma bildiren gibi) cok yonlu olarak

kalip ifadeleri 6grenebilecekleri distunulmektedir.

Genel anlamda TTK ders kitaplarindaki kalip soézlere bakildiginda
iletisim normlarini aktaran kalip s6zlerinin gogunlukta oldugu goérulurken,
dilin kaltar tasiyicihgi islevi kitaplarda etkili olarak kullanilamamis ve
kalip so6zlerin kuoltirel boyutu ele alinmamistir. Bazi geleneksel
durumlarda c¢ocuklardan sodylemeleri beklenen kalip ifadeleri
soyleyemedikleri belirlenmistir. Ornegin; séylem tamamlama testinin 7.
sorusuna (Turkiye'de bir yakininizin bebegi oldu ve annenizle bebegi
gOrmeye gittiniz, bebegin annesine neler soylersiniz?)6grencilerin eksik
ve yanlis cevaplar verdikleri gérilmustir. Bu gibi geleneksel ve kultirel
durumlar disinda Turkiye'ye izne giden gé¢cmen ¢ocuklarin bircogunun;
gunluk hayatlarinda selamlasmak, hal hatir sormak ve alisveris yapmak
gibi temel durumlarn gergeklestirebilecekleri sdylem tamamlama testi

sonucunda anlasiimistir.

Her seviye farkli 6zellik gostermekte olup, genellikle kalip so6zlere
metinler icerisinde degil tema baslarinda ya da tema arasi bazi
etkinliklerde yer verilmistir. Birinci seviyede ise yalnizca dinleme
metinlerinde kalip ifadeler bulunmaktadir ve yazma ile okuma becerisine

yonelik hicbir kalip ifadeye rastlanmamistir.

TTK ders kitaplari (2019) sekiz seviyede de yer alan kare kodlar desifre
edilerek, video ve ses kayitlarindaki kalip sozlere de ¢alismamizda yer
verilmistir. Kalip sozlere c¢ogunlukla bu kare kodlarda yer alan halk
edebiyatl unsurlarinda goérulmastir. Yas grubu g6z 6nune alindiginda
halk edebiyati unsurlarinin kullaniimasi etkili bir girdi olusturmaktadir
fakat dinleme metinlerine siklikla yer verilmesi ve kalip sozlerin
cogunlukla bu metinlerde yer almasi etkili 6gretimin 6nine gecerken
ayni zamanda hedef kitlenin c¢ogunlukla dinleme becerisine yo6nelik
gelisim gosterebilecedi dusunulmustir. Ogrencilerin  konusma ve
dinleme becerilerinin yani sira yazma ve okuma becerilerini de

gelistirerek ogrenmeyi gerceklestirebilmeleri Icin baslangi¢
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seviyelerindeki kitaplarda ve metin iclerinde de kalip sozlerin
kullanimlarina yer verilmelidir. Kalip sozler, Mete’nin (2019, s.338) de
ifade ettigi gibi degerler egitimi hususunda 6nem teskil etmektedir.
Degerler egitiminde kahlp ifadelerin bilinmesi i¢csellestiriimesi ve esas
olan yeri geldiginde 6grencilerin kullanmasi hedeflenmektedir. Ogretim
surecinde ana kaynaklar ders kitaplari oldugu icin bu durumda degerler
egitimini ve kultart yansitan kalip ifadelerin yazil olarak da verilmesi ve

etkinliklerle desteklenmesi gerekmektedir.

Ogrencilere uygulanan Soylem Tamamlama Testinde 6grencilerin
verdikleri cevaplar neticesinde kalip ifadeleri yazma becerisi konusunda
sorunlar yasadiklar gorilmiistir. isvigre’de yasayan Tiirk ¢ocuklarinin
anadillerindeki yazili anlatimlarinda; konusma dilinin yazi diline
yansimasindan kaynaklanan yanlislar, ikinci dilin (Fransizca/Almanca)
etkisinden kaynaklanan yanlislar, yazim kurallarina aykiri olarak ortaya
¢ctkan yanhislar, anlam ve baglamla uyumluluk bulunmayan yanlislar
goralmustar. Turkce ve Turk Kualtard kitaplarinda kalip sézlere gerektigi
sekilde yazili olarak da yer verilmelidir ve 6grencilere yazma calismalari

ile dikte alistirmalar kalip sozleri de kapsayacak sekilde yaptiriimalidir.

TTK ders kitaplari (2019) sekiz seviye bitin olarak ele alindiginda kalip
sOzlere kazanim baglaminda dogrudan 1. seviyede dinleme/izleme
becerisinde rastlanmistir. Kalip soézlere dair dogrudan kazanim diger
seviyelerde yer almazken, kalip sozlerin s6z varhgl basligi altinda
ogretim programinda kazanimlara sahip oldugu goéralmuastir. Soylem
Tamamlama Testinden elde edilen sonuglara gore bazi 6grenciler
sorulara (baglam ve iglevle uyumlu) uygun yanitlari verememistir. Kalip
sozlerle alakali olarak dogrudan bir o6gretime kitapta yer verilmesi
ogrencilerin  kalip ifadeleri islevine ve baglamina uygun olarak
kullanabilmelerini saglayacaktir.

Gogmen c¢ocuklar bulunduklari tlkelerin dillerinde Turkcedeki bazi kalip
ifadelerin karsiligini bulamazlar, kolay gelsin gibi ve bu durum ancak
anlam kaymas! sonucunda birebir ceviri ile mimkin olur. Turkce
ogretenler bu baglamda konuya 6zen gostermelidir ve kalp sozlerin

ogretimine iligskin ek calisma materyalleri gelistiriimelidir.
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e GUnluk dilde iletisimin buyuk kismi kalip ifadelerle gergeklestigi icin kalip
stzlerin diger kalplasmis dil birimlerinden ayrn tutulmasi ve kultirle
iliskisinin 6nemi Uzerinde durulmasi gerekir. Ozellikle Turkcenin soz
varlhiginda 6nemli bir yere sahip olan ve diger bazi dillere kiyasla
Turkgede daha sik kullanimi olan kalp soézlere yurt disindaki Tuark
cocuklara anadili 6gretim programlarinda énemli dlgtide yer verilmesi
gerekmektedir. Gocmen Tirk cocuklar Turkcedeki kalip sozleri 6grenip
baglama ve islevlerine uygun sekilde kullanabilmelidirler. Bu durum icin
anadili 6gretimi strecine kalip sozlerin etkili bir sekilde dahil edilebilmesi

ve kitaplarin kalip s6z 6grenimini desteklemesi gerekmektedir.
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EKLER

EK-A. Séylem Tamamlama Testi izin Belgesi

M Gmail

Soylem Tamamlama Olgegdi Kullanim Talebi
3 ileti

Kubra Terme 6 Ekim 2020 17:42
Alicr:

Sayin Hocam,

Ben Kibra Kaya Terme, Hacettepe Universitesi'nde yiiksek lisans yapiyorum ve bu yil tez
yazacagim. Isvi¢re'de anadili 6gretiminde Tirkge derslerine devam eden dgrencilere uygulama
yapmak uzere gelistirmis oldugunuz Séylem Tamamlama Olgegini kullanmak icin izninizi
istiyorum.

Saygilarimla,

Kubra KAYA TERME

Atilla DILEKCI 9 Ekim 2020 17:20
Alicr:

Merhabalar,

Yapacaginiz bilimsel calismada gelistirmis oldugum "Séylem Tamamlama Olcegini'
kullanabilirsiniz. Basarilar dilerim.

Kolay gelsin.

Atilla DILEKCI

Gonderen: Kubra

Gonderildi: 6 Ekim 2020 Sali 17:42

Kime: <>

Konu: Séylem Tamamlama Olcegi Kullanim Talebi

EK-B. S6ylem Tamamlama Testi
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Soéylem Tamamlama Testi

Yonerge: Sevgili Ogrenciler, kendinizi asagida ifade edilen durumlarda
varsayarak bu durumlarda soOylenebilecek kaliplasmis ifadeleri bos birakilan
kisimlara lutfen yaziniz.
Ornektir: Bir arkadasinizin dedesi vefat etmistir. Bu durumda Turkiye'de
yasamakta olan arkadasiniza neler soylersiniz?

1. Basin sag olsun

2. Allah rahmet eylesin

3. Mekéni cennet olsun

1) Tarkiye'de hasta olan bir yakininizi ziyarete gittiginizde neler séylersiniz?

2) isvicre’ye gelen babaanne/anneanne ya da baska bir aile buyuginiz

Turkiye'ye donmek Uzere yola ¢ikarken ona neler soylersiniz?

3) Turkiye'ye izne gittiginizde bir magazadan alisveris yapip cikarken kasiyere

neler soylersiniz?

4) Turkiye'de hala, teyze, amca ya da dayiniza aksam yemegine davetlisiniz

sofradan kalkarken neler sdylersiniz?

5) Turkiye'’de komsunuz kapinizin zilini caliyor ve Kkapiyr actiniz neler

soylersiniz?
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6) Turkiye’'de kuzeninizle oyun oynarken hapsirdi ona neler séylersiniz?

7) Turkiye'de bir yakininizin bebegi oldu ve annenizle bebegi gérmeye gittiniz,

bebegdin annesine neler sdylersiniz?

8) Turkiye’de metrodan inerken birinin ayagina bastiniz, bu kisiye neler

soylersiniz?

9) Turkiye'de kuzeninizin dogum ginine katildiniz, ona neler séylersiniz?

10)Tarkiye'ye gittiniz ve size akrabalariniz hediyeler aldi, neler séylersiniz?

1.

2.

3.

11)Turkiye’de annenizle beraber bir akrabaniza davetlisiniz ve gidemeyecek

durumdasiniz, ikna etmek icin akrabalariniza neler sdylersiniz?

1.

2.

3.

12)Turkiye’de kuzeninize bir hediye aldiniz ve size tesekkir etti, kuzeninize

neler soylersiniz?
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3.

13)Turkiye'de izin sirasinda koye gittiniz ve yakininiz kéye ev yaptiriyor, neler
soylersiniz?

1.

2.

3.

14)Tarkiye'de gece saat 02.00 kapinizin zili cahiyor, panikle uyandiginizda ilk
neler soylersiniz?

1.

2.

3.

15)Turkiye'de bir arkadasinizla tartisma yasadiniz ve siz haklisiniz

arkadasiniza duygularinizi ifade etmek icin neler sdylersiniz?
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EK-C. isvicre’deki Tiirk Cocuklarinin Yazili Anlatim Yanhslar

Iorkive de izin sirasinda kbye gittiniz ve vakimmiz kiive ev vaptinyor, neler sy lersiniz?

Iy A Ixf.hw

=
=

3

Isvigre'ye gelen boboonne/anneanne vo da baska bir aile bhvO2dnidz Tirkive've dinmek Gzere yola gikarken ona neler

shivlersiniz?
7 '.r_HUS !

e | :
Firkiye’de metrodan inerken birinin ayagina bastimiz, bu kisive neler sdvlersiniz?

| 1'\_.‘ A 4
'-i__:.. -"'rl? ,."I
3 P B f r
=l "_-u-'l"fr { l_-'; 'I:_-H J j'lr'
3. Pay o .
[ O

4 ,{f; 'J{j\ljmr"gl W ?‘/ (.é' —-‘J-’rf’f
Oy /2 A = fr,-“,# f\/ﬂry G/fé?,f

[svigre've pelen hobaanne/onneanne va do baska bir aile biyilgondz Torkive've donmek dzere yola qikarken ona neler

sty lersimize?

o
1.Bom TE’AE‘PQ;; e 4ef MmN

%

3
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Tarkiye'de metrodan inerken birinin ayagina bastimz. bu Kigiye neler soylersiniz?

u.fggubn\ﬁ’u N

fad

Tarkiye’de kuzeninizin dogum gindine katldiniz. ona neler sdylersiniz?
I &fﬂun)&y-l—l'u OI/S v
2 Beqg hedlepoch
Moy YO8\ non ey

Turkiye'ye gittiniz ve size akrabalarnimiz hediyeler aldi. neler soylersiniz?

Tecehbor @der

[ P5 T T—

Tiirkiye'de annenizle beraber bir akrabaniza davetlisiniz ve gidemeyecek durumdasiniz, ikna etmek igin akrabalanmiza neler
stylersiniz?

g &
T;L&(,LQ‘C vr  Zdecin @onp lfl(k\)_r

L7 R S Te—

Tirkive de metrodan inerken birinin ayadina bastimz, bu kigive neler sbylersimz?

Tarkive de kuzeninizin dofum giniine katildiniz, ona neler sdylersiniz?
1
I. ”/\I:-] '71. ‘3’5‘1 N
2 .
= /. oy ol }

3.
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Tarkine de rmctrodan im:rl'-.-:-:n hirinin avagina bashimiz, bu kisive neler sy lersiniz?
¥y ¢ l]} i -
I_ mﬁ&%h&%x fhlxgﬁ A

s P O

Tarkize de kuzeninizin dogum ginilne kabildimz, mr siby lersgnie”
1.dﬂr’LtL’\qLJL1'WM Z J NN

= 18

ad B

Isvigre"ye gelen babaanne/anncanne va da bagka bir aile bilybpaniz Torkiye'ye donmek Ozere yola gikarken ona neler
sOylersiniz?

1. HoS gelain ',
1. %¢laniin AleYkiin
3. MW oboe,

Tarkive've izne gittiginizde bir magazadan ahgveris yapip gikarken kasiyere neler sOylersiniz?

. Melvab
1 ﬁ&ﬁa}"'ﬂj\

Tarkive'de hale, teyze, amea yo da dayiniza aksam yemegine davetlisiniz sofradan kalkarken neler sy lersiniz?
1B AFIHH“ DlE‘-kHL
> Flinige Sahii
3.

Fibrkive"de kuseninizle oyun oynarken hapyirdi ona neler sdylersiniz!
l. d -~ k /_'7'- I-;r --.ﬂl
¥
2 Ha I/
L]
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Tarkive'de metrodan inerken birinin ayagina bastiniz, bu kigive neler sdylersiniz?

Porrdon

Bt B =

Torkiye'de hasta olan bir yakiminiz ziyarete gittiginizde neler soylersiniz?

L

;E“J'E"‘ penim Counmeme kﬂl‘lJ'ﬂr ﬂ!dq *ﬁ-l"ﬂ
3.

|svigre've pelen babaanne/anneanne ya da bagka bir aile bilyiiglndz Tarkive've donmek Ozere yola gikarken ona neler
sy lersiniz?

re -r
1 F A Gzhtﬂh i
2.
3,
Fiirkive ve gittiniz ve sine akrobalunimz hediyeler alds, neler soylersinis?

1Vegekkiler

> oPerm
1

Vibrkive " de hasta olan bir j.-.ul-'.lnlm.u zivarete gittiginizde neler sthylersiniz?

. I.uu oy j
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